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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
2021/1134

(2021. gada 7. jiulijs),

ar ko Vizu informacijas sistemas reformas nolika groza Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK)

Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)

2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un
atcel Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 767/2008

Regulu (EK) Nr. 767/2008 groza $adi:

1) regulas nosaukumu aizstaj ar sadu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008
(2008. gada 9. julijs) par Vizu informacijas sistemu (VIS) un
informacijas apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Istermina
vizam, ilgtermina vizam un uzturéSanas atlaujam (VIS regula)”;

2) regulas 1. pantu groza $adi:

a) pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Ar So regulu izveido Vizu informacijas sisttmu (VIS) un
nosaka sistémas meérkus, funkcionalitates un atbildibu. Ta rada
nosacijumus un procediiras datu apmainai starp dalibvalstim
attieciba uz Tstermina vizu pieteikumiem un ar tiem saistitajiem
lémumiem, tostarp l@mumu par to, vai anul@t, atcelt vai paga-
rinat vizu, ar mérki atvieglot mingto pieteikumu un ar tiem
saistito lémumu parbaudi.”;

b) aiz pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“8T regula paredz ari procediiras informacijas apmainai starp
dalibvalstim par ilgtermina vizam un uzturéSanas atlaujam,
tostarp par noteiktiem lémumiem attieciba uz ilgtermina vizam
un uzturéSanas atlaujam.”;

3) regulas 2. pantu aizstaj ar Sadiem:

“2. pants
VIS meérkis

1. VIS mérkis ir uzlabot kopgjas vizu politikas attieciba uz ister-
mina uzturéSanos TstenoSanu, konsularo sadarbibu un apspriesanos
starp vizu iestadém, atvieglojot datu apmainu starp dalibvalstim
saistiba ar pieteikumiem un ar tiem saistitajiem lémumiem, ar
merki:
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a) atvieglot vizas pieteikuma procediiru;

b) noverst to, ka tiek apieti kriteriji, kas nosaka dalibvalsti, kura ir
atbildiga par vizas pieteikuma izskatiSanu;

c¢) atvieglot cinu pret viltojumiem;

d) atvieglot parbaudes ar&jo robezu Sk&rsoSanas vietas un dalib-
valstu teritorija;

e) palidzet identificét un atgriezt personas, kas neatbilst vai vairs
neatbilst nosacfjumiem par ieceloSanu, atrasanos vai uzturésanos
dalibvalstu teritorija;

f) palidzet identificet personas T1paSos apstaklos, ka minéts
22.p panta;

g) atvieglot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 604/2013 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2013/32/ES (**) piemérosSanu,

h) palidzet teroristu nodarjjumu vai citu smagu noziedzigu nodari-
jumu novérsana, atklasana un izmeklgésana;

i) veicinat draudu noveérsanu dalibvalstu ieksgjai drosibai;

j) veicinat personu pareizu identifikaciju;

k) atbalstit Sengenas informacijas sistémas (SIS) mérkus saistiba ar
bridinajumiem par treso valstu valstspiederigajiem, uz kuriem
attiecas ieceloSanas atteikums, personam, kuras ir mekléSana
apcietinaSanas, nodoSanas vai izdoSanas nolika, pazudusam
personam vai neaizsargatam personam, personam, ko mekle
saistiba ar palidzibas sniegSanu tiesas procesd, vai personam
saistiba ar diskrétam parbaudém, izmeklesanas parbaudém vai
ipasam parbaudém.

2. Attieciba uz ilgtermina vizam un uzturéSanas atlaujam VIS
merkis ir atvieglot starp dalibvalstim datu apmainu par pieteiku-
miem un l@mumiem, kas ir saistiti ar ilgtermina vizam un uzturg-
Sanas atlaujam, lai:

a) sekm@tu augstu drosibas Itmeni visas dalibvalstis, palidzot
izvertét, vai ir iemesls uzskatit, ka pieteikuma iesniedzgjs ilgter-
mina vizas vai uzturéSanas atlaujas sanemsanai vai ir tas turé-
taja, varétu radit apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai, ieksgjai
drosibai vai sabiedribas veselibai,

b) atvieglotu parbaudes argjo robezu Skérsosanas vietas un dalib-
valstu teritorija;
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¢) palidzetu identificét un atgriezt personas, kas neatbilst vai vairs
neatbilst nosacTjumiem par ieceloSanu, atraSanos vai uzturé€Sanos
dalibvalstu teritorija;

d) palidzetu teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu noda-
rjjumu nover$ana, atklasana un izmekle$ana;

e) veicinatu personu pareizu identifikaciju;

f) palidzetu identificét personas IpaSos apstaklos, ka minéts
22.p panta;

g) atvieglotu Regulas (ES) Nr. 604/2013 un Direktivas 2013/32/ES
piemérosanu;

h) atbalstitu SIS mérkus saistiba ar bridinajumiem par treso valstu
valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas ieceloSanas atteikums,
personam, kuras ir mekl&Sana apcietinaSanas, nodoSanas vai
izdoSanas nolika, pazudu$am personam vai neaizsargatam
personam, personam, ko mekle saistiba ar palidzibas sniegSanu
tiesas procesa, vai personam saistiba ar diskrétam parbaudém,
izmeklé$anas parbaudém vai pasam parbaudem.

2.a pants
Arhitektiira

1. VIS pamata ir centralizEta arhitektiira, un to veido:

a) kopgjais identitates repozitorijs (CIR), kas izveidots ar Regulas
(ES) 2019/817 17. panta 1. punktu,

b) centrala informacijas sistéma (“VIS centrala sisttma”);

c¢) valstu vienotas saskarnes (NUI) katra dalibvalsti, kas ir balstitas
uz kopigam tehniskajam specifikacijam un ir identiskas visam
dalibvalstim, laujot savienot VIS centralo sisttmu ar valstu
infrastruktaru dalibvalstis;

d) sakaru infrastruktiira starp VIS centralo sisttmu un NUI,

e) dro$s sakaru kanals starp VIS centralo sisttmu un IeceloSana-
s/izceloSanas sistemas (IIS) centralo sisteému;

f) drosa sakaru infrastruktiira starp VIS centralo sistému un:

i) centralajam infrastruktiram, kuras ir Eiropas mekléSanas
portalam (ESP), kas izveidots ar (ES) Regulas 2019/817
6. pantu;
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ii) kopg&jam biometrisko datu salidzinasanas pakalpojumam, kas
izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 12. pantu;

iii) CIR; un

iv) vairaku identitasu detektoram, kas izveidots ar Regulas (ES)
2019/817 25. pantu;

g) mehanisms, lai apspriestos par pieteikumiem un veiktu informa-
cijas apmainu vizu iestazu starpa (VISMail);

h) parvadataju varteja;

i) dross timekla pakalpojums, kas lauj nodrosinat sazinu starp VIS
centralo sistému, no vienas puses, un parvadatdja varteju un
starptautiskam sisttmam (Interpola datubazes), no otras puses;

j) datu repozitorijs zinoSanas un statistikas vajadzibam.

Ciktal tehniski iesp&jams, VIS centrala sistema, NUI, timekla pakal-
pojums, parvadataju varteja un VIS sakaru infrastruktira koplieto
un atkartoti izmanto attiecigi IIS centralas sist€mas, IIS valstu
vienoto saskarnu, ETIAS parvadataju vartejas, IIS timekla pakalpo-
juma un IIS sakaru infrastruktiiras aparatiiras un programmatiiras
sastavdalas.

2. Katrai dalibvalstij ir vismaz divas NUI, ka minéts 1. punkta
c) apakSpunkta , kas nodro$ina fizisku savienojumu starp dalibval-
stim un VIS fizisko tiklu. Savienojumu, ko izveido, izmantojot
1. punkta d) apakSpunkta minéto sakaru infrastruktiru, §ifre. NUI
atrodas dalibvalsts &kas. NUI izmanto tikai Savienibas legislativos
aktos noteiktajos noltkos.

3. VIS centrala sistéma veic tehniskas parraudzibas un adminis-
tréSanas funkcijas, un tai ir VIS centralas sisteémas dubl&ums, kas
spgj nodroSinat visas VIS centralas sisttmas funkcionalitates
mingtas sistémas traucgjumu gadijuma. VIS centrala sisteéma atrodas
Strasbura (Francija), un VIS centralas sist€tmas dubl&jums atrodas
Sankt Johann im Pongau (Austrija).

4.  Sakaru infrastruktiira atbalsta un sekm& VIS nepartrauktas
pieejamibas nodroSinaSanu. Ta ietver rezerves savienojumiem
starp VIS centralo sisttmu un VIS centralas sisttmas dubl&jumu
un rezerves savienojumiem starp katru NUI, no vienas puses, un
VIS centralo sistému un VIS centralas sisttmas dubl&jumu, no otras
puses. Sakaru infrastruktiira nodrosina $ifrétu virtualu privatu tiklu,
kas paredzgts tieSi VIS datiem un sazinai starp dalibvalstim un starp
dalibvalstim un eu-LISA.
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4)

5)

5. eu-LISA ievie§ tehniskus risinajumus, lai nodroSinatu VIS
nepartrauktu pieejamibu, vai nu nodrosinot VIS centralas sisteémas
un VIS centralas sisttmas dubl&juma vienlaicigu darbibu ar notei-
kumu, ka VIS centralas sistémas dubl&jums saglaba spg&ju nodro-
sinat VIS darbibu VIS centralas sistémas traucéjumu gadijuma, vai
arT dublgjot sistemu vai tas komponentus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013
(2013. gada 26. junijs), ar ko paredz kriterijus un mehani-
smus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
valstspiederigd vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim
(OV L 180, 29.6.2013., 31. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013.
gada 26. jiinijs) par kop&jam procediiram starptautiskas aizsar-
dzibas statusa pieskirSanai un atnemsanai (OV L 180,
29.6.2013., 60. lpp.).”;

regulas 3. pantu svitro;
regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 3), 4) un 5) punktu aizstaj ar sadiem:

“3) “vizu iestades” ir iestades katra dalibvalsti, kas ir atbildigas
par vizu pieteikumu izskatiSanu un [émumu pienemsanu par
tiem, ka arT par l@€mumu pienemSanu par to, vai anulét,
atcelt vai pagarinat vizas, tostarp tas ir centralas vizu
iestades un iestades, kas ir atbildigas par vizu izsniegSanu
pie robezas;

3.a) “izraudzita iestade” ir iestade, ko dalibvalsts, ieverojot
221 panta 1. punktu, izraudzijusies ka atbildigo par
teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu noda-
rfjumu novérSanu, atklaSanu vai izmekleSanu;

3.b) “VIS izraudzita iestade” ir iestade, ko dalibvalsts,
ieveérojot 9.d panta 1. punktu, izraudzijusies ka atbil-
digo par minétaja punktd mingto trapijjumu manualo
parbaudi un turpmakajiem pasakumiem saistiba ar
tiem;

3.c) “ETIAS centrala vieniba” ir vieniba, kas, ieverojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1240 (*) 7. pantu, izveidota Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agentira;

4) ‘“pieteikuma veidlapa” ir saskanota pieteikuma veidlapa
Sengenas vizas sanemsSanai, kas ieklauta Regulas (EK)
Nr. 810/2009 1 pielikuma;
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b)

5) “pieteikuma iesniedzg€js” ir persona, kas iesniegusi pietei-
kumu vizas, ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas
sanemsanai;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240
(2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas
(ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399,
(ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226 (OV L 236,
19.9.2018., 1. 1pp.).”;

panta 12), 13) un 14) punktu aizstaj ar Sadiem:

“12) “VIS dati” ir visi dati, kas tiek glabati VIS centralaja
sisttma un CIR saskana ar 9.-14. un 22.a-22.f. pantu;

13) “identitates dati” ir dati, kas min&ti 9. panta 4. punkta a)
un aa) apakSpunkta un 22.a panta 1. punkta d) apakspun-
kta;

14) “pirkstu nospiedumu dati” ir VIS dati, kas attiecas uz
pirkstu nospiedumiem,;

15) “sejas att€ls” ir sejas digitals attls;

16) “trapijjums” ir atbilstiba, kas noteikta, automatiski sali-
dzinot personas datus, kuri ir registréti VIS pieteikuma
datng, ar 9.j panta minétajiem konkrétiem riska raditajiem
vai ar personas datiem, kas ieklauti VIS registréta ieraksta,
datné vai bridinajuma, cita ES informacijas sisttma, ka
minéts 9.a vai 22.b panta (ES informacijas sisteémas), Eiro-
pola datos vai Interpola datubazgs, kuras vaicajumu veic
VIS;

17) “Eiropola dati” ir personas dati, ko Eiropols apstrada
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/794 (*) 18. panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétaja noluka;

18) ‘“uzturgSanas atlauja” ir uzturéSanas atlauja, ko izsniegusi
dalibvalsts  saskana ar  Padomes Regula (ES)
Nr. 1030/2002 (**) paredzéto vienoto formatu, un doku-
ments, kas  minéts  Regulas (ES)  2016/399
2. panta 16) punkta b) apakSpunkta;

19) “ilgtermina viza” ir atlauja, ko izsniegusi dalibvalsts, ka
paredzets Sengenas konvencijas 18. panta;

20) ‘“‘uzraudzibas iestades” ir uzraudzibas iestade, kas mingta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/679 (***) 51. panta 1. punkta, un uzraudzibas
iestade, kas min€ta Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas (ES) 2016/680 (****) 41. panta;



02021R1134 — LV —13.07.2021 — 000.001 — 8

21) “tiesibaizsardziba” ir teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu novérsana, atklasana vai izmekIgSa-
na;

22) “teroristu nodarjums” ir jebkadi valsts tiesibu aktos
noteiktie nodarfjumi, kas minéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2017/541 (***%*) 3.—14. panta,
vai — attieciba uz dalibvalstim, kuram miné&ta direktiva nav
saistoSa, — valsts tiesibu aktos noteiktie nodarijumi, kuri ir
lidzvertigi vienam no min&tajiem nodarfjumiem;

23) “smags noziedzigs nodarfjums” ir nodarfjums, kas atbilst
vai ir Iidzvertigs vienam no nodarfjumiem, kuri mingti
Padomes Pamatlémuma 2002/584/TT (F***%*)
2. panta 2. punkta, ja tas saskana ar valsts tiesibu aktiem
ir sodams ar brivibas atnemsanu vai ar brivibas atnemsSanu
saistitu droSibas Iidzekli, kura maksimalais ilgums ir
vismaz tris gadi.

*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savie-
nibas Agentliru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiro-
polu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Lémumus
2009/371/T1, 2009/934/TI, 2009/935/T1, 2009/936/TI
un 2009/968/T1 (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada
13. junijs), ar ko nosaka vienotu uzturé$anas atlauju
formu treSo valstu pilsoniem (OV L 157, 15.6.2002.,
1. 1pp.).

(*F*%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK  (Vispariga datu aizsardzibas regula)
(OV L 119, 4.5.2016., 1. lpp.).

(****)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko
veic kompetentas iestades, lai novérstu, izmekl&tu,
atklatu noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbil-
dibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu
datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes Pamatlémumu
2008/977/T1 (OV L 119, 4.5.2016., 89. lpp.).

(*¥****)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma apka-
roSanu un ar ko aizstdj Padomes Pamatlémumu
2002/475/TT  un  groza  Padomes  Lémumu
2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

(¥#****) Padomes Pamatlemums 2002/584/TI (2002. gada
13. junijs) par Eiropas apcietinasanas orderi un par
nodosanas procediiram starp dalibvalstim
(OV L 190, 18.7.2002., 1. lpp.).”;

6) regulas 5. un 6. pantu aizstaj ar Sadiem:
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“5. pants
Datu kategorijas

1. VIS ievada tikai $sadu kategoriju datus:

a) burtciparu datus:

1) par pieteikuma iesniedz&ju vizas sanemsanai, un par
pieprasitajam, izsniegtajam, atteiktajam, anulStajam, atcel-
tajam  val  pagarinatajam  vizam, ka  minéts
9. panta 1.-4. punkta un 10.—14. panta,

il) par pieteikuma iesniedz&ju ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas sanemS$anai, un par pieprasitajam, izsniegtajam,
atteiktajam, atsauktajam, atceltajam, anul€tajam, pagarina-
tajam vai atjaunotajam ilgtermina vizam un uzturéSanas
atlaujam, ka minéts 22.a, 22.c-22.f panta,

iii) attieciba uz trapijumiem, kas minéti 9.a un 22.b panta, un
pamatotajiem  atzinumiem, kas minéti 9.e, 9.g
un 22.b panta;

b) sejas att€lus, ka minéts 9. panta 5. punkta un 22.a panta 1. punkta
j) apaksSpunkta;

c) daktiloskopijas datus, ka minéts 9. panta 6. punkta
un 22.a panta 1. punkta k) apakSpunkta;

ca) 9. panta 7. punkta un 22.a panta 1. punkta h) apaks$punkta
mingta celoSanas dokumenta iesken&tu biografisko datu lapu;

d) saites ar citiem pieteikumiem, ka minéts 8. panta 3. un 4. punkta
un 22.a panta 4. punkta.

l.a  CIR satur 9. panta 4. punkta a)-ca) apakSpunkta, un 5.
un 6. punkta, un 22.a panta 1. punkta d)-g), j) un k) apakSpunkta
min&tos datus. Pargjos VIS datus glaba VIS centralaja sistema.”;

1.b  Parbaude un identifikacija VIS ar sejas att€lu ir iespgjama
tikai attieciba uz VIS registrétiem sejas att€liem ar noradi par to, ka
sejas att€ls ir uznemts klatiene pieteikuma iesniegSanas bridi
saskana ar 9. panta 5. punktu un 22.a panta 1. punkta j) apakSpun-
ktu.

2. Neskarot datu apstrades darbibu registréSanu, ievérojot
34. pantu, VIS neieraksta zinojumus, kas parsititi, izmantojot
VISMail, saskana ar 16. pantu, 24. panta 2. punktu
un 25. panta 2. punktu.

5.a pants
Atzito celoSanas dokumentu saraksts

1. VIS ieklauj to celoSanas dokumentu sarakstu, kuri to turg-
tajam dod tiesibas Skérsot argjas robezas un kuros drikst ielimét
vizu, ka noteikts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1105/2011/ES (*).
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2. VIS nodrosina funkcionalitati, kas lauj centraliz&ti parvaldit
atzito celoSanas dokumentu sarakstu, ka arT informét par saraksta
ieklauto celoSanas dokumentu atziSanas vai neatziSanas pazinoju-
miem, ieveérojot Lémuma Nr. 1105/2011/ES 4. pantu.

3. Komisija pienem TstenoSanas aktus, lai paredz&tu siki izstra-
datus noteikumus par $a panta 2. punkta mingtas funkcionalitates
vadibu. Minétos T1stenoSanas aktus pienem saskana ar
49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

6. pants
Piekluve datu ievadiSanai, groziSanai, dzéSanai un apliikoSanai

1. Piekluve VIS, lai ievaditu, grozitu vai dz&stu 5. panta 1. punkta
minétos datus, ir atlauta vienigi pienacigi pilnvarotiem vizu iestazu
darbiniekiem un iestadém, kas ir kompetentas sanemt vai lemt par
ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu saskana ar
22.a-22.f pantu. Pienacigi pilnvarotu darbinieku skaits ir ierobezots,
nemot véra vinu faktiskas dienesta vajadzibas.

2. Piekluve VIS datiem, lai tos aplukotu, ir atlauta vienigi piena-
cigi pilnvarotiem tadu katras dalibvalsts iestazu un Savienibas
struktiiru  darbiniekiem, kas ir kompetentas §is regulas
15.-22. panta, 22.g —22.m panta un 45.e panta vajadzibam, ka art
Regulas (ES) 2019/817 20. un 21. panta minétajam vajadzibam.

Sada piekluve ir ierobezota tiktal, ciktal dati ir nepiecieSami min&to
iestazu un Savienibas struktiiru uzdevumu pildiSanai saskana ar
minétajiem mérkiem un ir samerigi ar izvirzitajiem mérkiem.

2.a  Atkapjoties no II, III un IIl.a nodala paredzétajiem noteiku-
miem par datu izmantoSanu, bérnu pirkstu nospiedumu datus un
sejas attelus izmanto vienigi tam, lai meklétu VIS, un trapfjuma
gadfjuma tiem piekltst vienigi tam, lai parbauditu bérna identitati:

a) vizas pieteikuma procediira saskana ar 15. pantu; vai

b) pie argjam robezam vai dalibvalstu teritorija saskana ar 18., 19.
vai 20. pantu vai ar 22.g, 22.h vai 22.i pantu.

Ja mekleSanu péc burtciparu datiem nevar veikt celoSanas doku-
menta trikuma del, bérnu pirkstu nospiedumu datus var izmantot
arT tam, lai meklétu VIS patveéruma procedura saskana ar 21., 22.,
22.j vai 22.k pantu.
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2.b  Atkapjoties no 22.h pantd paredz€tajiem noteikumiem par
datu izmantoSanu, attieciba uz personam, kuram 10 gadus vai
ilgadk bez partraukuma ir bijusi deriga VIS registréta uzturéSanas
atlauja, iestadem, kuru kompetence ir veikt parbaudes dalibvalstu
teritorija, ir piekluve VIS vienigi 22.c panta d), e) un f) punkta
mingto datu un uzturéSanas atlaujas statusa informacijas apliko-
Sanai.

2.c  Atkapjoties no 22.i panta paredzEtajiem noteikumiem par
datu izmantoSanu, attieciba uz personam, kuram 10 gadus vai
ilgak bez partraukuma ir bijusi deriga VIS registréta uzturé$anas
atlauja, iestadém, kuru kompetenceé ir veikt parbaudes dalibvalstu
teritorija, ir piekluve VIS vienigi 22.c panta d), e¢) un f) punkta
minéto datu un uzturéSanas atlaujas statusa informacijas apliko-
Sanai. Ja persona neuzrada derigu celoSanas dokumentu vai ja ir
Saubas par uzradita celoSanas dokumenta autentiskumu, vai ja
parbaude, ieverojot 22.h pantu, nav izdevusies, kompetentajam
iestadeém ir piekluve VIS arT 22.a panta 1. punkta d)— g) un i) apaks-
punkta minéto datu aplikosanai.

2.d  Atkapjoties no 22.j un 22.k panta paredz&tajiem noteiku-
miem par datu izmantoSanu, kompetentajam patveruma iestadém
nav piekluves VIS datiem par personam, kuram 10 gadus vai
ilgak bez partraukuma ir bijusi deriga uzturéSanas atlauja, kas regis-
tréta VIS saskana ar Ill.a nodalu.

2.e  Atkapjoties no IIl.b nodala paredzetajiem noteikumiem par
datu izmantosanu, dalibvalstu izraudzitajam iestadém un Eiropolam
nav piekluves VIS datiem par personam, kuram 10 gadus vai
ilgak bez partraukuma ir bijusi deriga uzturéSanas atlauja, kas regis-
tréta VIS saskana ar Ill.a nodalu.

2.f  Atkapjoties no 45.e un 45.f panta paredz&tajiem noteikumiem
par datu izmantoSanu, Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu,
iznemot robezu parvaldibas vienibu, locekliem nav piekluves VIS
datiem par personam, kuram 10 gadus vai ilgak bez partraukuma ir
bijusi deriga uztur€Sanas atlauja, kas registréta VIS saskana ar
IIL.a nodalu.

3. Katra dalibvalsts izraugas kompetentas iestades, kuru piena-
cigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve VIS, lai taja ievaditu,
grozitu, dz€stu vai aplikotu VIS datus. Katra dalibvalsts nekavgjo-
ties iesniedz minéto iestazu sarakstu Komisijai un eu-LISA saskana
ar 45.b pantu. Mingtaja saraksta norada mérki, ar kadu katra iestade
var apstradat VIS datus. Katra dalibvalsts var jebkura laika grozit
vai aizstat sarakstu, ko ta iesniegusi, un attiecigi informé Komisiju
un eu-LISA.
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7)

Iestades, kuras ir tiesigas apliikot VIS datus vai tiem pieklut, lai
noverstu, atklatu un izmeklGtu teroristu nodarfjumus vai citus
smagus noziedzigus nodarljumus, izraugas saskana ar III.b nodalu.

4.  Papildus 3. punkta mingtajiem pazinojumiem katra dalibvalsts
nekavgjoties iesniedz eu-LISA valsts kompetento iestazu operativo
vientbu sarakstu, kuram ir piekluve VIS $§Ts regulas nolukos.
Saraksta norada merki, ar kadu katra operativa vieniba var pieklit
VIS datiem. VIS nodroSina minéto sarakstu centraliztas parval-
dibas funkcionalitati.

5. Komisija pienem istenosanas aktus, lai paredzetu siki izstra-
datus noteikumus par $a panta 3. punktd minéta saraksta centrali-
z&tas parvaldibas funkcionalitates vadibu. Min&tos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1105/2011/ES
(2011. gada 25. oktobris) par to celosanas dokumentu sarakstu,
kuri to turétagjam dod tiesibas Sk&rsot aréjas robezas un kuros
drikst iellmét vizu, un par mehanisma izveidi $ada saraksta
sagatavoSanai (OV L 287, 4.11.2011., 9. Ipp.).

regulas 7. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Katra kompetenta iestade nodroSina, ka personas datu
apstrade VIS neizraisa pieteikuma iesniedz&ju vizas, ilgtermina
vizas un uzturéSanas atlaujas sanemsanai vai to turétaju diskrimina-
ciju dzimuma, rases, adas krasas, etniskas vai socialas izcelsmes,
genétisko Tpasibu, valodas, religijas vai parliecibas, politisko vai
jebkuru citu uzskatu, piederibas pie nacionalas minoritates,
TpaSuma, izcelsmes, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas
del.

Apstradajot personas datus VIS, katra kompetenta iestade pilniba
respekté cilvéka cienu un ievero pamattiesibas un principus, kas
atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, tostarp tiesibas uz
privato dzivi un personas datu aizsardzibu.

IpaSu uzmanibu piever§ berniem, veciem cilvékiem un personam ar
invaliditati.

3.  Bérna intereses ir dalibvalstu galvenais apsvérums attieciba uz
visam $aja regula paredzetajam procediiram — saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas Konvencija par bérna tiesibam paredzetajiem
aizsardzibas pasakumiem.

Nem véra bérna labjutibu, droSumu un drosibu, jo Tpasi gadijumos,
kad pastav risks, ka bérns varétu but cilvéku tirdznieciba cietusais.
Respekte ar1 bérna uzskatus, pienacigi nemot véra vina vecumu un
brieduma pakapi.”;
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8) regulas II nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“VIZU DATU IEVADISANA UN IZMANTOSANA, KO VEIC
VIZU IESTADES”;

9) regulas 8. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Ja pieteikums ir pienemams, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 810/2009 19. pantu, vizu iestade tiTs darba dienu laika
izveido pieteikuma datni, ievadot VIS datus, kas minéti
9. panta, ciktal minétie dati ir jaiesniedz pieteikuma iesnie-
dzgjam.”;

b) panta 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“5.  Ja juridisku iemeslu dél konkréti dati nav jasniedz vai ja
tos nevar sniegt, attiecigie datu lauki jaatzimé ar “nav pieméro-
jams”. Pirkstu nospiedumu neesibu apzimé ar “VIS 07; turklat
sisttma  lauj noskirt Regulas (EK) Nr. 810/2009
13. panta 7. punkta a)-e) apakSpunkta paredz€tos gadijumus.

6.  P&c tam, kad ir izveidota pieteikuma datne saskana ar $a
panta 1.—5. punkta minétajam procediram, VIS automatiski
uzsak vaicajumus, ievérojot 9.a pantu, un sniedz rezultatus.
Kompetenta vizu iestade apliko VIS nolika izskatit pieteikumu
saskana ar 15. pantu.”;

10) regulas 9. pantu groza sadi:

a) panta 4) punktu groza Sadi:

i) punkta a) — ca) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“a) uzvards; vards(-i); dzimSanas datums; paSreiz€ja valst-
spiederiba vai valstspiederibas; dzimums;

aa) uzvards dzimsanas bridi (bijusais(-ie) uzvards(-i)); dzim-
Sanas vieta un valsts; valstspiederiba dzimsSanas bridr;

b) celosanas dokumenta veids un numurs;

c) celoSanas dokumenta deriguma beigu termins;

ca) valsts, kas izsniegusi celoSanas dokumentu, un ta
izsniegSanas datums;”;

ii) punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“l) pasreiz€ja nodarboSanas (nodarbinatibas grupa) un
darba devgjs; studentiem, skoléniem: izglitibas iestades
nosaukums;”’;
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iii) pievieno $adu apakSpunktu:

“n) attieciga gadfjuma — to, ka pieteikuma iesniedzgjs
iesniedz pieteikumu ka Savienibas pilsona gimenes
loceklis, uz kuru attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/38/EK (*), vai tada tresas
valsts valstspiederiga gimenes loceklis, kuram ir
tiesibas brivi parvietoties lidzvertigi Savienibas pilsonu
tiestbam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas
dalibvalsttm, no vienas puses, un treSo valsti, no
otras puses.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK
(2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu
gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK)
Nr. 1612/68 un  atcel Direktivas  64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK,
75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK
(OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.).”;

b) panta 5) un 6) punktu aizstaj ar sadiem:

“5) pieteikuma iesniedzgja sejas attelu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 810/2009 13. pantu ar noradi par to, vai sejas attels
uznemts klatieng pieteikuma iesniegSanas bridi,

6) pieteikuma iesniedz€ja pirkstu nospiedumus saskana ar
Regulas (EK) Nr. 810/2009 13. pantu;

7) 1ieskengtu celoSanas dokumenta biografijas datu lapu.”;
¢) pievieno $adas dalas:

“Pieteikuma iesniedzgjs ieprieks sagatavota saraksta norada savu
pasreiz&jo nodarbosanos (nodarbinatibas grupu).

Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 48.a pantu, lai
noteiktu iepriek$ sagatavoto sarakstu ar nodarbosanas veidiem
(nodarbinatibas grupam).”;

11) regula ieklauj $adus pantus:

“9.a pants
Vaicajumi citas informacijas sistémas un datubazes

1. VIS automatizeti apstrada pieteikumu datnes, lai identifictu
trapfjumus saskana ar So pantu. VIS izskata katru pieteikuma datni
atseviski.

2. Kad tiek izveidota pieteikuma datne, VIS parbauda, vai ar So
pieteikumu saistitais celoSanas dokuments ir atzits saskana ar
Lémumu Nr. 1105/2011/ES, veicot automatisku mekl&Sanu Sis
regulas 5.a pantd mingtaja atzitu celoSanas dokumentu saraksta,
un sniedz rezultatu. Ja mekleéSana noskaidrojas, ka celoSanas doku-
mentu neatzist viena vai vairakas dalibvalstis, tad vizas izsniegSanas
gadijuma pieméro Regulas (EK) Nr. 810/2009 25. panta 3. punktu.
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3. Lai veiktu Regulas (EK) Nr. 810/2009 21. panta 1. punkta,
21. panta 3. punkta a), ¢) un d) apaksSpunkta un 21. panta 4. punkta
paredzetas parbaudes un sasniegtu $is regulas 2. panta 1. punkta
k) apakSpunktda min&to meérki, VIS uzsak vaicajumu, izmantojot
ESP, nolika salidzinat §is regulas 9. panta 4., 5. un 6. punkta
mingtos attiecigos datus ar datiem, kas ieklauti ieraksta, datn€ vai
bridinajuma, kas registréti:

a) SIS;

b) IIS;

c) Eiropas celosanas informacijas un atlauju sisttma (ETIAS),
tostarp Regulas (ES) 2018/1240 34. panta minétaja ETIAS
kontrolsaraksta (ETIAS kontrolsaraksts);

d) Eurodac;

e) Eiropas Sodamibas registru informacijas sistéma attieciba uz
treSo valstu valstspiederigajiem (ECRIS-TCN);

f) Eiropola datos;

g) Interpola Zagto un pazaud@to celosanas dokumentu datubaze
(Interpola SLTD); un

h) Interpola datubazgé par CeloSanas dokumentiem, par kuriem
izdoti pazinojumi (Interpola TDAWN).

Salidzinasanu veic gan ar burtciparu, gan biometriskajiem datiem,
ja vien informacijas sistéma vai datubazg, kura veikts vaicajums,
nav tikai viena no minétajam datu kategorijam.

4. VIS jo Tpasi parbauda:

a) attieciba uz SIS - to, vai:

i) pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments neatbilst
pazaudétam, nozagtam, nelikumigi piesavinatam vai par
nederigu atzitam celo$anas dokumentam;

ii) uz pieteikuma iesniedz&ju neattiecas bridinajums par iece-
loSanas un uzturéSanas atteikumu;

iii) uz pieteikuma iesniedz&ju neattiecas bridinajums par atgrie-

Sanu;

iv) uz pieteikuma iesniedz&u neattiecas bridinajums par
personam, ko meklg, lai tas apcietinatu noltka tas nodot,
pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi, vai meklg, lai
tas apcietinatu noluka tas izdot;

v) uz pieteikuma iesniedz&ju neattiecas bridinajums par pazu-
dusam personam vai tadam neaizsargatam personam, kuram
jaliedz celot;
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b)

d)

g)

vi) uz pieteikuma iesniedz&u neattiecas bridinajums par
personam, ko meklg saistiba ar palidzibas sniegSanu tiesas
procesa;

vii) uz pieteikuma iesniedz&ju vai celoSanas dokumentu neat-
tiecas bridinajums par personam vai priekSmetiem saistiba
ar diskrétam parbaudém, izmekleéSanas parbaudém vai
Tpasam parbaudém;

attieciba uz IIS - to, vai:

i) pieteikuma iesniedzgjs IIS nav paslaik pazinots ka persona,
kas parsniedz atlautas uztur€Sanas terminu, un vai pietei-
kuma iesniedzgjs nav iepriek§ bijis pazinots ka persona,
kas parsniedz atlauto uztur€Sanas terminu;

ii) pieteikuma iesniedzgjs IIS nav registréts ka tads, kam
atteikta ieceloSana;

iii) pieteikuma iesniedz&ja planota uzturéSanas neparsniegs
maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu dalibvalstu teritorija
neatkarigi no iesp&jamam uzturéSanas reiz€m, kas atlautas
saskana ar valsts ilgtermina vizu vai uzturéSanas atlauju;

attieciba uz ETIAS — to, vai:

i) pieteikuma iesniedz€js nav persona, attieciba uz kuru ETIAS
ir registréta izsniegta, atteikta, anul&a vai atcelta celo$anas
atlauja, un vai pieteikuma iesniedzgja celoSanas dokuments
neatbilst §adai izsniegtai, atteiktai, anulétai vai atceltai celo-
Sanas atlaujai;

ii) pieteikuma ietvaros sniegtie dati neatbilst datiem ET774S
kontrolsaraksta;

attieciba uz Eurodac — to, vai pieteikuma iesniedz€js nav regis-
tréts minétaja datubazg,

attieciba uz ECRIS-TCN - to, vai pieteikuma iesniedzgjs neat-
bilst personai, kuras dati minétaja sisteéma ir registréti iepriek$ejo
25 gadu laika, ciktal tas attiecas uz notiesajoSiem spriedumiem
par teroristu nodarfjumiem, vai ieprieks&jo 15 gadu laika, ciktal
tas attiecas uz notiesajoSiem spriedumiem par citiem smagiem
noziedzigiem nodarTjumiem;

attieciba uz Eiropola datiem — to, vai pieteikuma sniegtie dati
neatbilst Eiropola datos registrétajiem datiem;

attieciba uz Interpola datubazém - to, vai:

i) pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments neatbilst celo-
Sanas dokumentam, kas Interpola SLTD pazinots ka pazau-
dets, nozagts vai atzits par nederigu;

i) pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments neatbilst celo-
Sanas dokumentam, kas registréts kada Interpola TDAWN
datng.
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5. Vaicajumus attieciba uz SIS bridindjumiem par pazudusam
personam vai neaizsargatam personam, personam, ko mekIé saistiba
ar palidzibas sniegSanu tiesas procesa, un personam vai priekSme-
tiem saistiba ar diskrétam parbaudém, izmekl€sanas parbaudém vai
Tpasam parbaudém veic tikai 2. panta 1. punkta k) apakSpunkta
minéta mérka vajadzibam.

6.  Attieciba uz Interpola SLTD un Interpola TDAWN, jebkuru
vaicajumu vai parbaudi veic ta, lai nekada informacija netiktu
atklata Interpola bridingjuma ipasnickam. Ja netiek izpildita $aja
punkta paredzeta prasiba, VIS neveic vaicajumus Interpola datu-
bazgs.

7.  Attieciba uz Eiropola datiem, automatizéta apstrade sanem
atbilstosu pazinojumu saskana ar Regulas (ES) 2016/794
21. panta 1.b punktu.

8. Trapijums veidojas tad, ja visi vai dazi dati no vaicajumam
izmantotas pieteikuma datnes pilniba vai dalgji atbilst datiem, kas
ieklauti 3. punkta min&to informacijas sisttmu vai datubazu
ieraksta, bridinagjuma vai datné. Rokasgramata, kas mingta
9.h panta 2. punkta, defin€ dal&u atbilstibu, tostarp varbutibas
pakapi, lai ierobezotu viltus trapfjumu skaitu.

9. Ja 3. punktd mingtais automatiskais salidzinajums uzrada
trapfjumu, kas saistits ar 4. punkta a) apak$punkta i), ii) un
iii) punktu, b) apakspunktu, ¢) apakSpunkta i) punktu, d) apakspun-
ktu un g) apakSpunkta i) punktu, VIS pieteikuma datné pievieno
atsauci uz jebkuru trapijumu un attieciga gadijuma dalibvalstim, kas
ievadijuSas vai sniegusas datus, kuri atklajusi trapijumu.

10.  Ja 3. punkta mingtais automatiskais salidzinajums uzrada
traptfjumu, kas saistits ar 4. punkta a) apakSpunkta iv) punktu,
¢) apakSpunkta ii) punktu, ¢) un f) apakSpunktu un g) apaks$punkta
ii) punktu, VIS pieteikuma datné norada tikai to, ka ir vajadziga
turpmaka parbaude.

Ja ir trapfjumi, ieverojot 4. punkta a) apakSpunkta iv) punktu, e) un
f) apakSpunktu un g) apakspunkta ii) punktu, VIS nostita automa-
tisku pazinojumu par $adiem trapfjumiem tas dalibvalsts izraudzi-
tajai iestadei, kura apstrada pieteikumu. Sada automatiska pazino-
juma icklauj datus, kas picteikuma datné registréti saskana ar
9. panta 4., 5. un 6. punktu.

Ja ir trapijumi, ieveérojot 4. punkta c) apakSpunkta ii) punktu, VIS
nosiita automatisku pazinojumu par $adiem trapijumiem tas dalib-
valsts ETIAS valsts vienibai, kura ievadijusi datus, vai, ja datus
ievadijis Eiropols, tas dalibvalsts ET/4S valsts vienibai, kura
apstrada pieteikumu. Mingtaja automatiskaja pazinojuma ieklauj
datus, kas pieteikuma datn@ registréti saskana ar 9. panta 4. punktu.
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11.  Ja 3. punkta minétais automatiskais salidzinajums uzrada
trapijumu, kas saistits ar 4. punkta a) apakSpunkta v), vi) un
vii) punktu, VIS pieteikuma datné nedz registré trapijumu, nedz
norada to, ka ir vajadziga turpmaka parbaude.

12.  Ta datu ieraksta unikalo atsauces numuru, kas atklajis trapi-
jumu, saglaba pieteikuma datné noliika saglabat registra ierakstus
un zinoSanas un statistikas vajadzibam saskapa ar 34.
un 45.a pantu.

13. VIS salidzina 9. panta 4. punkta a), aa), g), h), j), k) un
1) apaksSpunkta min&tos attiecigos datus ar 9.j pantd mingtajiem
konkrétajiem riska raditajiem.

9.b pants

Ipasi noteikumi attiectba uz Savienibas pilsonu gimenes
locekliem vai tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes
locekliem, kas izmanto tiestbas brivi parvietoties saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem

1. Automatiz&tos vaicajumus attieciba uz tresas valsts valstspie-
derigo, kur§ ir Savienibas pilsona gimenes loceklis un uz kuru
attiecas Direktiva 2004/38/EK, vai tada tresas valsts valstspiederiga
gimenes locekli, kam saskana ar noligumu starp Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un treso valsti, no otras puses, ir
Savienibas pilsona tiesibam lidzvertigas tiesibas brivi parvietoties,
ieverojot regulas 9.a panta 3. punktu, veic vienigi, lai parliecinatos,
ka nav faktisku norazu vai pamatota iemesla uzskatit, ka miné&ta
tresas valsts valstspiederiga klatbiitne dalibvalstu teritorija rada
droS§ibas  vai  augstu  epidémijas risku atbilstigi  Direk-
tivai 2004/38/EK.

2. VIS neparbauda:

a) IIS aplikoSanas rezultata — vai pieteikuma iesniedz&js nav
paslaik pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturéSanas
terminu, un vai pieteikuma iesniedzgjs nav ieprieks bijis pazi-
nots ka persona, kura parsniedz atlauto uztur€Sanas terminu;

b) vai pieteikuma iesniedzgjs neatbilst personai, kuras dati ir regis-
tréti Eurodac.

3. Ja automatizétaja pieteikuma apstradé, ievérojot §is regulas
9.a panta 3. punktu, ir konstatets trapijums, kas atbilst Regulas
(ES) 2018/1861 24. panta mingtajam ieceloSanas un uzturéSanas
atteikuma bridinajumam, vizu iestade parbauda ta l€émuma pienem-
Sanas pamatu, p&c kura bridinajums ievadits SIS. Ja mingtais pamats
ir saistits ar nelikumigas imigracijas risku, izvert€jot pieteikumu,
bridinajumu nepem véra. Vizu iestades turpmaka riciba ir saskana
ar Regulas (ES) 2018/1861 26. panta 2. punktu.
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4. Nepieméro konkrétos riska raditajus, kuru pamata ir neliku-
migas imigracijas riski, ko nosaka, ievérojot 9.j pantu.

9.c pants

Kompetento vizu iestaZu veikta trapijjumu manuala parbaude
un turpmaki pasakumi saistiba ar tiem

1. Jebkuru trapijumu, ievérojot 9.a panta 9. punktu, manuali
parbauda tas dalibvalsts kompetenta vizu iestade, kas apstrada
vizas pieteikumu.

2. Sa panta 1. punktd paredzeétdis manuilas parbaudes nolika
kompetenta vizu iestade var pieklut pieteikuma datnei un visam
saistitajam pieteikuma datném, ka arT trapijjumiem, kas atklati
9.a panta 9. punkta noteiktas automatizetas apstrades laika.

Kompetentajai vizu iestadei ir arT pagaidu piekluve SIS, IIS, ETIAS,
Eurodac vai Interpola SLTD datiem, kas izraistjusi trapfjumu $aja
panta mingto parbauzu un vizas pieteikuma izskatiSanas laika un
parsidzibas procediiras gadijuma. Sada pagaidu piekluve ir atbil-
stiga juridiskajiem instrumentiem, kas reglamente SIS, IIS, ETIAS,
Eurodac un Interpola SLTD.

3. Kompetenta vizu iestade parbauda, vai pieteikuma iesniedzgja
identitate, kas registréta pieteikuma datng, atbilst jebkuras informa-
cijas sistemas vai datubazes, kura veikts vaicajums, datiem.

4. Ja pieteikuma datn€ ieklautie personas dati atbilst attiecigaja
informacijas sisttma vai datubazgé glabatajiem datiem, trapijjumu
nem vera, izskatot vizas pieteikumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 810/2009 21. pantu.

5. Ja pieteikuma datng ieklautie personas dati neatbilst attiecigaja
informacijas sisttma vai datubaze glabatajiem datiem, kompetenta
vizu iestade izdze$ viltus trapijumu no pieteikuma datnes.

6. Ja automatiskais salidzinajums, iev@rojot S§Is regulas
9.a panta 13. punktu, uzrada trapfjumu, kompetenta vizu iestade
izverte, vai nepastav drosibas, nelikumigas imigracijas vai augsts
epidémijas risks, un nem to vera, izskatot vizas pieteikumu, ieve-
rojot Regulas (EK) Nr. 810/2009 21. pantu. Kompetenta vizu
iestade nekada gadijuma nepienem I&@mumu, automatiski balstoties
uz trapfjumu, kura pamata ir konkréti riska raditaji. Kompetenta
vizu iestade visos gadijumos individuali izverte drosibas, neliku-
migas imigracijas un augstus epidémijas riskus.



02021R1134 — LV —13.07.2021 — 000.001 — 20

9.d pants
VIS izraudzito iestaZzu veikta trapijumu manuala parbaude

1. Katra dalibvalsts izraugas iestadi (“VIS izraudzita iestade”),
lai manuali parbauditu trapfjumus un veiktu turpmakus pasakumus
saistiba ar tiem, ieverojot 9.a panta 4. punkta a) apakSpunkta
iv)—vii) punktu, ¢) un f) apakSpunktu un g) apakSpunkta ii) punktu.
Dalibvalstis par VIS izraudzito iestadi var izraudzities vairak neka
vienu iestadi. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LIS4 izraudzito
VIS iestadi.

Ja dalibvalstis izvélas par VIS izraudzito iestadi izraudzities
SIRENE biroju, tas pieskir pietiekamus papildu resursus, lai
SIRENE birojs varétu izpildit uzdevumus, kas VIS izraudzitajai
iestadei uzticeti saskana ar So regulu.

2. VIS izraudzita iestade darbojas vismaz parastaja darba laika.
Uz $aja panta un 9.g panta minéto parbauzu laiku tai ir pagaidu
piekluve pieteikuma datné registrétajiem datiem un SIS, ECRIS-
TCN, Eiropola datiem vai Interpola TDAWN, kas izraisijusi trapi-
jumu.

3. VIS izraudzita iestade divu darba dienu laika péc tam, kad
VIS nositijusi pazinojumu, parbauda, vai pieteikuma iesniedzgja
identitate, kas registréta pieteikuma datng, atbilst kadas informacijas
sistémas vai datubazes, kura veikts vaicajums, datiem.

4.  Ja pieteikuma datn€ ieklautie personas dati neatbilst attiecigaja
informacijas sisttma vai datubazé glabatajiem datiem, VIS izrau-
dzita iestade pieteikuma datn€ dze€$ noradi, ka ir vajadziga papildu
parbaude.

9.e pants

ETIAS kontrolsaraksta trapijumu manuala parbaude un
turpmaki pasakumi saistiba ar tiem

1. Tas dalibvalsts ETIAS valsts vieniba, kura ievadijusi datus
ETIAS kontrolsaraksta, vai — ja datus ievadijis Eiropols — tas dalib-
valsts ETIAS valsts vieniba, kura apstrada pieteikumu, manuali
parbauda trapijumus un veic turpmakus pasakumus saistiba ar
tiem, ievérojot 9.a panta 4. punkta c) apakSpunkta ii) punktu.

2. Attieciga ETIAS valsts vieniba divu darba dienu laika péc
tam, kad VIS nosiitfjusi pazinojumu, parbauda, vai pieteikuma
datné registrétie dati atbilst ET/AS kontrolsaraksta ieklautajiem
datiem.
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3. Ja pieteikuma datn€ ieklautie dati atbilst ETIAS kontrolsa-
raksta datiem, ETIAS valsts vieniba sniedz pamatotu atzinumu tas
dalibvalsts centralajai vizu iestadei, kura apstrada vizas pieteikumu,
par to, vai pieteikuma iesniedzgjs rada risku sabiedriskajai drosibai,
un to nem vera, izskatot vizas pieteikumu, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 810/2009 21. pantu.

4.  Ja datus ETIAS kontrolsaraksta ir ievadijis Eiropols, tas dalib-
valsts ETIAS valsts vieniba, kura apstrada pieteikumu, sava pama-
tota atzinuma sagatavosSanas noliika nekavégjoties pieprasa Eiropola
atzinumu. Saja nolika ETIAS valsts vieniba nosiita Eiropolam
datus, kas registréti pieteikuma datné saskana ar 9. panta 4. punktu.
Eiropols sniedz atbildi 60 stundu laika no pieprasijuma dienas. Ja
Eiropols minétaja termina atbildi nesniedz, tiek uzskatits, ka nav
pamata iebilst pret vizas izsniegSanu.

5. ETIAS valsts vieniba noslita pamatoto atzinumu centralajai
vizu iestadei septinu kalendaro dienu laika p&c tam, kad VIS nosii-
tfjusi pazinojumu. Ja ETIAS valsts vieniba min&taja termina pama-
totu atzinumu nenosita, tick uzskatits, ka nav pamata iebilst pret
vizas izsniegSanu.

6.  Pamatoto atzinumu pieteikuma datné registré ta, lai tas batu
pieejams tikai tas dalibvalsts centralajai vizu iestadei, kura apstrada
vizas pieteikumu.

7. Ja pieteikuma datn€ ieklautie dati neatbilst E774S kontrolsa-
raksta datiem, ETIAS valsts vieniba informé tas dalibvalsts centralo
vizu iestadi, kura apstrada vizas pieteikumu, un ta no pieteikuma
datnes dz€s$ ierakstu, ka ir vajadziga papildu parbaude.

9.f pants

SIRENE biroja turpmaki pasakumi saisttba ar konkretiem
trapijumiem

1. Ja ir konstatéti trapijumi, ievérojot 9.a panta 4. punkta
a) apakSpunkta iii)-vii) punktu, un p&c manualas parbaudes,
kompetenta vizu iestade vai VIS izraudzita iestade par $adiem trapi-
jumiem pazino tas dalibvalsts SIRENE birojam, kura apstrada
pieteikumu.

2. Ja ir konstatéti trapfjumi, ievErojot 9.a panta 4. punkta
a) apakSpunkta iii) punktu, tas dalibvalsts SIRENE birojs, kura
apstrada pieteikumu:

a) ja atgrieSanas lémumam ir pievienots ieceloSanas aizliegums,
papildinformacijas apmainas cela nekavgjoties informé izsnie-
dzgju dalibvalsti, lai ta nekavgjoties dz&§ bridinajumu par atgrie-
Sanu un ievada bridinajumu par ieceloSanas un uzturé$anas attei-
kumu, ieveérojot Regulas (ES) 2018/1861 24. panta 1. punkta
b) apaksSpunktu;
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b) ja atgrieSanas 1l@mumam nav pievienots ieceloSanas aizliegums,
papildinformacijas apmainas cela nekavgjoties informe izsnie-
dz&ju dalibvalsti, lai ta bez kavéSanas dzéstu bridindjumu par
atgriesanu.

3. Ja ir konstat€ti trapifjumi, ieverojot S§is  regulas
9.a panta 4. punkta a) apakS$punkta iv)—vii) punktu, tas dalibvalsts
SIRENE birojs, kura apstrada pieteikumu, veic visus atbilstoSos
turpmakos pasakumus saskana ar Regulu (ES) 2018/1862.

9.g pants

VIS izraudzito iestaZu turpmakie pasakumi saistiba ar
konkrétiem trapljumiem

1. Ja ir konstatéti parbauditi trapljuml ieverojot
9.a panta 4. punkta e) vai f) apakSpunktu vai g) apakspunkta
il) punktu, VIS izraudzita iestade vajadzibas gadijuma veic visus
atbilstosos turpmakos pasakumus. Saja noliika ta attieciga gadijuma
apspriezas ar tas dalibvalsts Interpola nacionalo centralo biroju,
kura izskata pieteikumu, ar Eiropolu vai ar notiesaSanas dalibvalsts
centralo iestadi, kas izraudzita saskana ar Padomes Pamatle-
muma 2009/315/T1 (*) 3. panta 1. punktu.

2. VIS izraudzita iestade sniedz pamatotu atzinumu tas dalib-
valsts centralajai vizu iestadei, kura apstrada vizas pieteikumu,
par to, vai pieteikuma iesniedzgjs rada apdraudéjumu sabiedriskajai
drosibai, un to nem véra, izskatot vizas pieteikumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 810/2009 21. pantu.

3. Ja ir konstatéti parbauditi trapijumi, ieverojot §is regulas
9.a panta 4. punkta e) apakSpunktu, gadijumos, kad notiesajosais
spriedums ir pasludinats pirms ECRIS-TCN darbibas sakSanas
saskana ar Regulas (ES) 2019/816 35. panta 4. punktu, VIS izrau-
dzita iestade $a panta 2. punkta minétaja pamatotaja atzinuma
nenem Vve&ra notiesajosus spriedumus par teroristu nodarfjumiem,
kas pasludinati vairak neka 25 gadus pirms vizas pieteikuma
iesniegSanas dienas, vai notiesajoSus spriedumus par citiem
smagiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas pasludinati vairak neka
15 gadus pirms vizas pieteikuma iesniegSanas dienas.

4. Ja VIS izraudzitas iestades manuali parbaudits trapijums
attiecas uz Eiropola datiem, kas minéti 9.a panta 4. punkta f) apaks-
punkta, VIS izraudzita iestade bez kavéSanas pieprasa Eiropola
atzinumu, lai veiktu savu uzdevumu, ka minéts $a panta 2. punkta.
Mingtaja noluka VIS izraudzita iestade Eiropolam nostta datus, kas
registréti pieteikuma datné saskana ar 9. panta 4., 5. un 6. punktu.
Eiropols sniedz atbildi 60 stundu laika no pieprasijuma dienas. Ja
Eiropols minétaja termina atbildi nesniedz, tiek uzskatits, ka nav
pamata iebilst pret vizas izsniegSanu.
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5. Ja ir konstatéti parbauditi trapfjumi, ieve€rojot Sis regulas
9.a panta 4. punkta a) apakSpunkta iv) punktu un p&c apsprieSanas
ar bridindjuma izdev€jas dalibvalsts SIRENE biroju, tas dalibvalsts
VIS izraudzita iestade, kura apstrada pieteikumu, sniedz centralajai
vizu iestadei, kas apstrada vizas pieteikumu, pamatotu atzinumu par
to, vai pieteikuma iesniedzgjs rada apdraud&umu sabiedriskajai
drosibai, un to nem vera, izskatot vizas pieteikumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 810/2009 21. pantu.

6.  Pamatoto atzinumu pieteikuma datné registré ta, lai tas batu
pieejams tikai 9.d pantd mingtajai tas dalibvalsts VIS izraudzitajai
iestadei, kura apstrada pieteikumu, un tas pasas dalibvalsts centra-
lajai vizu iestadei.

7. VIS izraudzita iestade nosiita pamatoto atzinumu centralajai
vizu iestadei septinu kalendaro dienu laika p&c tam, kad VIS nosi-
tfjusi pazinojumu. Ja ir konstatéti parbauditi trapijumi, ievérojot
9.a panta 4. punkta e) apakSpunktu, pamatota atzinuma nosttiSanas
terming ir 10 kalendaras dienas. Ja VIS izraudzita iestade minétaja
termina $adu pamatotu atzinumu nenosiita, tiek uzskatits, ka nav
pamata iebilst pret vizas izsniegSanu.

9.h pants
Istenosana un rokasgramata

1. Noluka 1stenot 9.a-9.g pantu eu-LISA — sadarbiba ar dalibval-
stim un Eiropolu — izveido piemérotus kanalus min&tajos pantos
minétajiem pazinojumiem un informacijas apmainai.

2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 48.a pantu, lai
rokasgramata noteiktu procediiras un noteikumus, kas vajadzigi
vaicajumiem, parbaudém un novertgjumiem.

9.i. pants
Eiropola pienakumi

Eiropols pielago savu informacijas sistému, lai nodroSinatu, ka ir
iesp&jama automatiska vaicajumu apstrade, ieverojot
9.a panta 3. punktu un 22.b panta 2. punktu.

9.j pants

Konkrétie riska raditaji

1. Konkrétos riska raditajus pieméro ka algoritmu, kas lauj veikt
profilésanu, ka definéts Regulas (ES) 2016/679 4. panta 4. punkta,
saskana ar §Ts regulas 9.a panta 13. punktu salidzinot VIS pietei-
kuma datn@ registrétos datus ar konkrétiem riska raditajiem, kurus
ETIAS centrala vieniba noteikusi saskana ar $a panta 4. punktu un
kuri liecina par drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstiem
epidémijas riskiem. ETIAS centrala vieniba ievada konkrétos riska
raditajus VIS.
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2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 48.a pantu, lai
sikak definétu riskus, kas saistiti ar drosibu vai nelikumigu imigra-
ciju, vai augstu epidémijas risku, pamatojoties uz:

a) IIS generétiem statistikas datiem, kas liecina par parmérigi
daudziem atlauto uztur€Sanas terminu parsniegSanas gadijumiem
un ieceloSanas atteikumiem kadai konkrétai vizas turétaju
grupai;

b) VIS generétiem statistikas datiem saskana ar 45.a pantu, kas
liecina par parmeérigi daudziem vizu pieteikumu atteikuma gadi-
jumiem drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas
risku dél, kuri saistiti ar kadu konkrétu vizas turétaju grupu;

c) VIS generétiem statistikas datiem saskana ar 45.a pantu un IIS
generétiem statistikas datiem, kas liecina par saistibu starp infor-
maciju, kura apkopota pieteikuma veidlapa, un gadijumiem, kad
vizas turétaji parsniegusi atlauto uzturéSanas terminu, vai iece-
losanas atteikumiem;

d) dalibvalstu sniegto ar faktiem un pieradijumiem pamatoto infor-
maciju par konkrétiem drosibas riska raditajiem vai apdraudgju-
miem, ko identificgjusi dalibvalsts;

e) dalibvalstu sniegto ar faktiem un pieradijumiem pamatoto infor-
maciju par parmerigi daudziem atlauto uzturéSanas terminu pars-
niegSanas gadfjumiem un ieceloSanas atteikumiem konkrétai
vizas turétaju grupai dalibvalsti;

f) dalibvalstu sniegto informaciju par konkrétiem augstiem epide-
mijas riskiem, ka ar Eiropas Slimibu profilakses un kontroles
centra sniegto epidemiologiskas uzraudzibas informaciju un
riska noveért§jumiem un slimibu uzliesmojumiem, par ko zino
Pasaules Veselibas organizacija.

3. Komisija pienemt TstenoSanas aktu, lai precizetu Saja regula
un $3 panta 2. punkta minétaja delegétaja akta noteiktos riskus, uz
kuriem jabalsta konkrétie riska raditaji, kas minéti $a panta 4. punkta.
Mingto TstenoSanas aktu pienem saskana ar 49. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.

ST punkta pirmaja dala minétos konkr&tos riskus parskata vismaz ik
péc seSiem méneSiem, un vajadzibas gadijuma Komisija pienem
jaunu TstenoSanas aktu saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
49. panta 2. punkta.

4.  Pamatojoties uz konkrétajiem riskiem, kas noteikti saskana ar
3. punktu, ETIAS centrala vieniba nosaka konkrétus riska raditajus,
kuri ietver dazadus datus, tostarp vienu vai vairakus Sadus datu
elementus:
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a) vecuma grupa, dzimums, valstspiederiba;

b) dzivesvietas valsts un pilséta;

c) galamérka dalibvalstis;

d) pirmas ieceloSanas dalibvalsts;

e) celojuma mérkis;

f) paSreizgja nodarbosanas (nodarbinatibas grupa).

5. Konkrétie riska raditaji ir mérktiecigi un sameérigi. Tos nekada
gadijuma nebalsta tikai uz personas dzimumu vai vecumu, vai uz
informaciju, kas atklaj personas adas krasu, rasi, etnisko vai socialo
izcelsmi, gengtiskas ipasibas, valodu, politiskos vai jebkurus citus
uzskatus, religiju vai filozofisko parliecibu, dalibu arodbiedribas,
piederibu pie nacionalas minoritates, IpaSumu, izcelsmi, invaliditati
vai seksualo orientaciju.

6.  Konkrétos riska raditajus defing€, nosaka, ex ante noverte,
isteno, ex post izverte, parskata un dzeé§ ETIAS centrala vieniba
pec apspriesanas ar VIS Parbaudes komiteju.

9.k pants
VIS Parbaudes komiteja

1.  Ar o Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiird izveido
VIS Parbaudes komiteju ar padomdev&jas struktiras funkcijam. Sis
komitejas sastava ir viens katras dalibvalsts centralas vizu iestades
parstavis, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentliras parstavis
un Eiropola parstavis.

2. ETIAS centrala vieniba apspriezas ar VIS Parbaudes komiteju
par 9.j panta minéto konkréto riska raditaju definéSanu, noteikSanu,
ex ante novert€sanu, Istenosanu, ex post izverte€Sanu, parskatiSanu
un dzeéSanu.

3. VIS Parbaudes komiteja izdod atzinumus, pamatnostadnes,
ieteikumus un labako praksi 2. punkta minétajos nolikos. Izdodot
ieteikumus, VIS Parbaudes komiteja nem veéra VIS Pamattiesibu
padomdevéjas padomes izdotos ieteikumus.

4. VIS Parbaudes komiteja tickas, kad vien tas ir nepiecieSams
un vismaz divas reizes gada. Tas sanaksmju izmaksas un nodrosi-
najumu uznemas Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira.

5. VIS Parbaudes komiteja var apspriesties ar VIS Pamattiesibu
padomdevéju padomi par konkrétiem jautajumiem saistiba ar
pamattiesibam, jo Tpasi attieciba uz privatumu, personas datu aizsar-
dzibu un nediskrimin&$anu.
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6. VIS Parbaudes komiteja sava pirmaja sanaksmé ar loceklu
vienkar$u balsu vairakumu pienem reglamentu.

9.1 pants
VIS Pamattiesibu padomdevéja padome

1. Ar 8o izveido neatkarigu VIS Pamattiesibu padomdevéju
padomi ar konsultativu un noverté€sanas funkciju. Neskarot to attie-
cigas kompetences un neatkaribu, minétas padomes sastava ir
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras pamattiesibu amat-
persona, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiras Konsulta-
tiva foruma pamattiesibu jautajumos parstavis, Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitaja parstavis, ar Regulu (ES) 2016/679 izveidotas
Eiropas Datu aizsardzibas kolégijas parstavis, ka ari Eiropas Savie-
nibas Pamattiesibu agentliras parstavis.

2. VIS Pamattiesibu padomdevgja padome regulari veic noverte-
Sanu un sniedz ieteikumus VIS Parbaudes komitejai par pieteikumu
apstrades un 9.j panta TstenoSanas ietekmi uz pamattiesibam, jo
pasi attieciba uz privatumu, personas datu aizsardzibu un nediskri-
ming$anu.

VIS Pamattiesibu padomdevéja padome arT sniedz atbalstu VIS
Parbaudes komitejai saistiba ar tas pienakumu izpildi, kad p&dgja
mingta ar to apspriezas par konkrStiem jautagjumiem saistiba ar
pamattiesibam, jo 1pasi attieciba uz privatumu, personas datu aizsar-
dzibu un nediskriminésanu.

VIS Pamattiesibu padomdevéjai padomei ir piekluve Regulas
(ES) 2018/1240 7. panta 2. punkta e) apakSpunktd miné&tajam revi-
zijam.

3. VIS Pamattiesibu padomdevéja padome tiekas, kad vien tas ir
nepiecieSams un vismaz divas reizes gada. Tas sanaksmju izmaksas
un nodroSinagjumu uznemas Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentira. Tas sanaksmes notick Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentlras telpas. Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentira
nodrosina sekretariatu tas sanaksmém. VIS Pamattiesibu padomde-
veja padome sava pirmaja sanaksmé ar loceklu vienkarSu balsu
vairakumu pienem reglamentu.

4. Vienu VIS Pamattiesibu padomdevé&jas padomes locekli aicina
piedalities VIS Parbaudes komitejas sanaksmés ar padomdevéja
tiesibam. VIS Pamattiesibu padomdevéjas padomes locekliem ir
piekluve VIS Parbaudes komitejas informacijai un datném.
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12)

13)

14)

15)

16)

5. VIS Pamattiesibu padomdevéja padome izstrada ikgadgju
zinojumu. Ming&to zinojumu publisko.

(*) Padomes Pamatlemums 2009/315/TT (2009. gada 26. februaris)
par organizatoriskiem pasakumiem un saturu no sodamibas
registra iegiitas informacijas apmainai starp dalibvalstim
(OV L 93, 7.4.2009., 23. 1Ipp.).”;

regulas 10. panta 1. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) teritoriju, kura vizas tur€tajs ir tiesigs celot saskana ar Regulas
(EK) 810/2009 24. un 25. pantu;”;

regulas 11. pantu svitro;
regulas 12. panta 2. punktu groza $adi:
a) punkta a) apakSpunkta ieklauj $adu punktu:

“iia) nesniedz planota lidostas tranzita mérka un nosacijumu
pamatojumu;”;

b) punktam pievieno Sadu dalu:

“Atteikuma pamatu numeracija VIS atbilst atteikuma pamatu
numeracijai standarta atteikuma veidlapa, kas ieklauta Regulas
(EK) Nr. 810/2009 VI pielikuma.”;

regulas 13. pantam pievieno sadu punktu:

“4.  Kad pieteikuma datni aktualizé saskana ar $a panta 1.
un 2. punktu, VIS nosiita pazinojumu dalibvalstij, kas izsniegusi
vizu, kura informé par I[émumu anulét vai atcelt minéto vizu, un
minéta lémuma pamatojumu. Sadu pazinojumu automatiski geners
VIS centrala sist€ma, un to nosiita, izmantojot VISMail saskana ar
16. pantu.”;

regulas 15. pantu groza sadi:
a) panta 1. punktu aizstdj ar Sadu:

“l.  Kompetenta vizu iestade apliiko VIS ieklauto informaciju,
izskatot pieteikumus un lai pienemtu ar pieteikumiem saistitos
lémumus, tostarp l@mumu par to, vai anul@t, atcelt vai pagarinat
vizu, saskana ar attiecigajiem noteikumiem. Apliukojot VIS,
kompetenta vizu iestade nosaka:

a) vai pieteikuma iesniedz&am ir ticis piemérots lémums par
vizas izsniegSanu, atteikSanu, anul€Sanu, atcelSanu vai paga-
rinasanu; un

b) vai pieteikuma iesniedzgjam ir ticis piemérots lémums par
ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas izsniegSanu, atteik-
Sanu, atsaukSanu, atcelSanu, anul€Sanu, pagarinasanu vai
atjaunoSanu.”;
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b)

¢)

d)

panta 2. punktu groza sadi:

i) punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) celosanas dokumenta veids un numurs, celoSanas doku-
menta deriguma beigu termins, valsts, kas izsniegusi
celosanas dokumentu, un ta izsniegSanas datums;”;

ii) punkta f) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“ea) sejas attéls;

f)  vizas uzlimes, ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas
numurs un jebkuras agrak izsniegtas vizas, ilgtermina
vizas vai uzturéSanas atlaujas izsniegSanas datums;”;

ieklauj $adu punktu:

“2.a  Regulas 2. punkta ea) apakSpunkta minétais sejas attCls
nav vienigais mekl&Sanas kriterijs.”;

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Ja, meklgjot ar kadu no $a panta 2. punkta minétajiem
datiem, noskaidrojas, ka VIS ir registréti dati par pieteikuma
iesniedz&ju, kompetentajai vizu iestadei nodroSina piekluvi
pieteikuma datném saskana ar 8. panta 3. un 4. punktu
un 22.a panta 4. punktu, ka arT tam piesaistitajam datném, bet
vienigi §a panta 1. punktd min&tajos nolikos.”;

17) regulas 16. pantu aizstaj ar sadu:

“16. pants

VIS izmantoSana informacijas apliikoSanai un dokumentu
pieprasijumiem

1. Centralajam vizu iestdadém apspriezoties par pieteikumiem

saskana ar Regulas (EK) Nr. 810/2009 22. pantu, apspriesanas
pieprasijumu un atbildes uz to nosiita saskana ar §a panta 2. punktu.

2.

Ja VIS tiek izveidota pieteikuma datne par konkrétas tresas

valsts valstspiederigo vai personu, kas pieder konkrétai $adu valst-
spiederigo kategorijai, par kuru saskana ar Regulas (EK)
Nr. 810/2009 22. pantu tiek pieprasita iepriek$€ja apspriesanas,
VIS automatiski, izmantojot VISMail, parsiita apsprieSanas piepra-
sfjumu noraditajai dalibvalstij vai dalibvalstim.

Dalibvalsts vai dalibvalstis, pie kuram vérSas pec informacijas,
nosiita atbildi uz VIS, kas to, izmantojot VISMail, parsita dalibval-
stij, kura izveidojusi pieteikumu.

Negativas atbildes gadijuma atbildé norada, vai pieteikuma iesnie-
dzgjs apdraud sabiedrisko kartibu, iek$€jo drosibu, sabiedribas vese-
libu vai starptautiskas attiecibas.
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Vienigi apsprieSanas procediiras veikSanai VIS ieklauj to dalib-
valstu sarakstu, kuras nosaka, ka citu dalibvalstu centralajam
iestadém jaapspriezas ar to centralajam iestadém, kad tiek parbau-
diti vienoto vizu pieteikumi, ko iesniegusi konkrétu treso valstu
valstspiederigie vai kadas konkrétas kategorijas valstspiederigie
saskana ar Regulas (EK) Nr. 810/2009 22. pantu. VIS nodrosina
mingta saraksta centralizétas parvaldibas funkcionalitati.

3.  Informacijas nosiitiSana, izmantojot VISMail, attiecas arT uz:

a) informacijas nosttiSanu par vizam, kas izsniegtas konkrétu treso
valstu valstspiederigajiem vai konkrétam Sadu valstspiederigo
kategorijam (ex post pazinojums), ieveérojot Regulas (EK)
Nr. 810/2009 31. pantu;

b) informacijas nosttiSanu par vizam, kas izsniegtas ar ierobeZotu
teritorialo derigumu, ieveérojot Regulas (EK) Nr. 810/2009
25. panta 4. punktu;

¢) informacijas nosiitiSanu par [@mumiem anul& un atcelt vizu un
par minéta lémuma pamatojumu, ievérojot 13. panta 4. punktu;

d) datu laboSanas vai dz€Sanas pieprasijumu nosiitiSanu, ievérojot
attiecigi 24. panta 2. punktu un 25. panta 2. punktu, ka ari
sazinu starp dalibvalstim, ievérojot 38. panta 2. punktu;

e) visiem citiem ar konsularo sadarbibu saistitiem zinojumiem, kas
ietver VIS registrétu personas datu parsttiSanu vai ir saistiti ar
to, dokumentu kopiju parsitiSanas pieprasijumu nositiSanai
kompetentajai vizu iestadei attieciba uz dokumentiem, kuri
pievienoti pieteikumam, un minéto dokumentu elektronisko
kopiju parsiitiSanai.

3.a VIS ieklauj to dalibvalstu sarakstu, kuras pieprasa, lai to
centralas iestades biitu informé&tas par vizam, ko citas dalibvalstis
izsniegusas konkretu treso valstu valstspiederigajiem vai konkrétam

sadu valstspiederigo kategorijam — ievérojot Regulas (EK)
Nr. 810/2009 31. pantu. VIS nodroSina minéta saraksta centraliz&to
parvaldibu.

3.b  Informacijas nosutiSanu, ievérojot 3. punkta a), b) un
¢) apakspunktu, automatiski generé VIS.

3.c  Kompetentas vizu iestades atbild uz pieprasijumiem, ievé-
rojot 3. punkta e) apakSpunktu, tris darba dienu laika.

4.  Personas datus, ko parsiita, ieverojot So pantu, izmanto vienigi
centralo vizu iestazu konsultéSanai un inform&Sanai un konsularajai
sadarbibai.”;

18) regulas 17. pantu svitro;
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19) regulas III nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“CITU IESTAZU PIEKLUVE VIZU DATIEM”;

20) regulas 17.a pantu groza $adi:

a) panta 3. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) ja vizas turctaja identitati parbauda, izmantojot pirkstu
nospiedumus vai sejas att€lu, — vizas turétdja identitati
parbauditu, izmantojot pirkstu nospiedumus vai — ja sejas
att€ls ir registréts VIS ar noradi, ka tas tika uznemts klatiené
pieteikuma iesniegSanas bridi — sejas att€lu, VIS saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 23. panta 2. un 4. punktu un $is
regulas 18. panta 6. punktu.”;

b) ieklauj $adus punktus:

“3.a  Sadarbsp&ja lauj VIS sakt procesu, lai no IIS personas
datnes dzestu Regulas (ES) 2017/2226 16. panta 1. punkta
d) apakSpunktd mingto sejas att€lu, ja sejas attéls VIS ir regis-
tréts ar noradi, ka tas ir uznemts klatieng pieteikuma iesnieg-
Sanas bridi.

3.b  Sadarbspgja lauj IIS saskana ar §is regulas
23. panta 3. punktu automatiski pazinot VIS, ja ieceloSanas/iz-
celosanas ieraksta saskana ar Regulas (ES) 2017/2226
16. panta 3. punktu tiek ievadita par 12 gadiem jaunaka berna
izceloSana.”;

21) regulas 18. pantu groza sadi:

a) panta 4. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) sejas attelus;”;

b) panta 5. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) sejas attclus;”;

¢) panta 6. punktu groza $adi:

i) pirmas dalas a) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar sadu:

“ii) attiecigaja robezSkeérsosanas vieta identitate tiek parbau-
dita, izmantojot pirkstu nospiedumus vai Kklatieng
uznemtu  sejas  att€lu, saskana ar  Regulas
(ES) 2017/2226 23. panta 2. punktu;”;
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22)

23)

24)

ii) otro dalu aizstaj ar $adu:

“lestades, kuru kompetencé ir veikt parbaudes pie robezas,
kur darbojas IIS, parbauda vizas turétaja pirkstu nospie-
dumus vai sejas att€lu, salidzinot ar VIS registrétajiem
pirkstu nospiedumiem vai klatiene€ uzpemtu sejas att€lu.
Attieciba uz vizas turétajiem, kuru pirkstu nospiedumus vai
sejas att€lu nevar izmantot, 1. punkta min€to meklésanu veic,
izmantojot 1. punkta paredz&tos burtciparu datus.”;

d) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Noluka parbaudit pirkstu nospiedumus vai sejas att€lus
VIS, ka paredzéts 6. punkta, kompetenta iestade var uzsakt
meklé$anu no IIS uz VIS.”;

regulas 19. pantu groza sadi:

a) panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Ja vizas turétaja identitati nevar parbaudit ar pirkstu nospiedu-
miem, kompetentas iestades var arT veikt parbaudi, izmantojot
sejas attelu.”;

b) panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“b) sejas attelus;”;

regulas 19.a panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Turklat, ja mekléSana peéc 2. punktd mintajiem datiem
noskaidrojas, ka dati par tre$as valsts valstspiederigo ir registréti
VIS, iestade, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam,
pie kuram lieto IIS, parbauda tresas valsts valstspiederiga pirkstu
nospiedumus vai sejas att€lu, salidzinot ar VIS registrétajiem
pirkstu nospiedumiem vai klatien€ uzpemtu sejas att€lu. Mingta
iestade var uzsakt parbaudi no IIS. Attieciba uz treSo valstu valsts-
piederigajiem, kuru pirkstu nospiedumus vai sejas att€lu nevar
izmantot, mekléSanu veic tikai ar 2. punktd paredzétajiem burtci-
paru datiem.”;

regulas 20. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
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“l.  Iestadem, ka kompetence ir veikt parbaudes pie robezam,
pie kuram lieto IIS, vai dalibvalstu teritorija attieciba uz to, vai
ir izpilditi nosacijumi par ieceloSanu, uzturéSanos vai pastavigu
uzturéSanos dalibvalstu teritorija, ir piekluve VIS meklesanai pec
personas pirkstu nospiedumiem vienigi nolika identificét
personu, kura varétu bt iepriek§ registréta VIS vai kura neat-
bilst vai vairs neatbilst ieceloSanas, uzturéSanas vai pastavigas
uzturé$anas nosacijumiem dalibvalstu teritorija.

Ja mingtas personas pirkstu nospiedumi nav izmantojami vai ja
mekl€Sana péc pirkstu nospiedumiem neizdodas, mekl€sanu veic
pec 9. panta 4. punkta a), aa), b), c) vai ca) apakSpunkta vai
9. panta 5. punkta mingtajiem datiem. Tom@r sejas att€ls nav
vienigais mekléSanas kritérijs.”;

b) panta 2. punkta c¢) un d) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“c) sejas attelus;

d) datus, kas ievaditi attieciba uz ikvienu vizu, kura izsniegta,
atteikta, anul@ta, atcelta vai pagarinata, kas minéti
10.—-14. panta.”;

25) regulas 21. un 22. pantu aizstaj ar Sadiem:

“21. pants

Piekluve VIS datiem noliika noteikt atbildibu par starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem

1.  Kompetentajam patvéruma iestadém ir piekluve VIS mekle-
Sanai péc tadas personas pirkstu nospiedumiem, kura lidz starptau-
tisko aizsardzibu, vienigi noliika noteikt dalibvalsti, kas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 604/2013 12. un 34. pantu ir atbildiga par starp-
tautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu.

Ja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgja pirkstu nospie-
dumi nav izmantojami vai ja mekl€Sana p€c pirkstu nospiedumiem
neizdodas, meklgsanu veic pec 9. panta 4. punkta a), aa), b), ¢) vai
ca) apakSpunkta vai 9. panta 5. punkta minétajiem datiem. Tomer
sejas attels nav vienigais mekl&Sanas kriterijs.

2. Ja, meklgjot ar $a panta 1. punkta minétajiem datiem, noskai-
drojas, ka VIS ir registrétas zinas par izsniegtu vizu, kuras deri-
guma termin$ ir beidzies ne vairak ka seSus méneSus pirms starp-
tautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniegSanas, vai pagarinatu vizu,
kuras pagarinajuma termin$ ir beidzies ne vairak ka seSus ménesus
pirms starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniegSanas, patve-
ruma jautagjumos kompetentajai iestadei ir piekluve VIS vienigi §a
panta 1. punktd mingtaja noluka aplikot $adus datus pieteikuma
datn€ un attieciba uz $a punkta e) apakSpunkta min&tajiem datiem
par dzivesbiedru un bérniem saskana ar 8. panta 4. punktu:
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a) pieteikuma numuru un iestadi, kas izsniegusi vai pagarinajusi
vizu, noradot, vai minéta iestade vizu izsniegusi citas dalibvalsts
varda;

b) datus no pieteikuma veidlapas, kuri minéti 9. panta 4. punkta a)
un aa) apakSpunkta;

c) sejas attelus;

d) datus, kas ievaditi attieciba uz ikvienu vizu, kura izsniegta,
anuléta, atcelta vai pagarinata, kas minéti 10., 13. un 14. panta;

e) regulas 9. panta 4. punkta a) un aa) apakSpunkta mingtos
piesaistito pieteikuma datnu datus, kas attiecas uz dzivesbiedru
un bérniem.

3. VIS datu apliko$anu saskana ar §a panta 1. un 2. punktu veic
tikai izraudzitas valsts iestades, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 604/2013 34. panta 6. punkta.

22. pants

Piekluve VIS datiem nolika izskatit starptautiskas aizsardzibas
pieteikumus

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 604/2013 34. pantu kompeten-
tajam patvéruma iestadém ir piekluve mekleSanai p&c tadas
personas pirkstu nospiedumiem, kura liidz starptautisko aizsardzibu,
vienigi nolika parbaudit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus.

Ja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgja pirkstu nospie-
dumi nav izmantojami vai ja mekléSana p&c pirkstu nospiedumiem
neizdodas, meklgSanu veic pec 9. panta 4. punkta a), aa), b), ¢) vai
ca) apakSpunkta vai 9. panta 5. punkta minétajiem datiem. Tomér
sejas att€ls nav vienigais mekl€Sanas kriterijs.

2. Ja, meklgjot péc 8$a panta 1. punkta minctajiem datiem,
noskaidrojas, ka VIS ir registréti dati par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedz&ju, patvéruma jautadjumos kompetentajai
iestadei ir piekluve VIS vienigi $a panta 1. punkta mingtaja nolika
aplukot $adus pieteikuma iesniedzgja datus un datus jebkuras
piesaistitajas pieteikuma iesniedzgja pieteikuma datn€s saskana ar
8. panta 3. punktu un attieciba uz $a punkta f) apakSpunkta ming-
tajlem datiem par dzivesbiedru un b€miem saskana ar
8. panta 4. punktu:

a) pieteikuma numuruy;

b) 9. panta 4. punktd min&tos datus no pieteikuma veidlapam;

¢) sejas attelus, ka minéts 9. panta 5. punkta;

d) celosanas dokumenta ieskenétu biografisko datu lapu, ka mingts
9. panta 7. punkta;
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26)

e) datus, kas ievaditi attieciba uz ikvienu vizu, kura izsniegta,
anuléta, atcelta vai pagarinata, kas minéti 10., 13. un 14. panta;

f) 9. panta 4. punkta mingtos piesaistito pieteikuma datnu datus,
kas attiecas uz dzivesbiedru un bérniem.

3. VIS datu aplukosanu saskana ar $a panta 1. un 2. punktu veic
tikai izraudzitas wvalsts iestades, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 604/2013 34. panta 6. punkta.”;

aiz 22. panta ieklauj sadas nodalas:

“Illa NODALA

ILGTERMINA VIZU UN UZTURESANAS ATILLAUJU DATU IEVA-
DISANA UN IZMANTOSANA

22.a pants

Procediiras datu ievadei péc tam, kad sanemts ilgtermina vizas
vai uzturéSanas atlaujas pieteikums

1. Kad sanemts ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pietei-
kums, iestade, kas ir kompetenta sanemt vai izskatit pieteikumu,
nekavéjoties izveido pieteikuma datni, ievadot Sadus datus VIS,
ciktal minctie dati pieteikuma iesniedz€jam ir jasniedz saskana ar
attiecigajiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem:

a) pieteikuma numuruy;

b) informaciju par statusu, noradot, ka ir pieprasita ilgtermina viza
vai uzturéSanas atlauja;

¢) iestadi, kura pieteikums ir iesniegts, tostarp tas atrasanas vietu;

d) uzvardu; vardu(-us), dzimsSanas datumu, pasreiz€jo valstspiede-
ribu vai valstspiederibas, dzimumu, dzimsanas vietu,

e) celosanas dokumenta veidu un numuruy;
f) celosanas dokumenta deriguma termina beigu datumu;

g) valsti, kas izsniegusi celoSanas dokumentu, un ta izsniegSanas
datumu;

h) ieskenétu celosanas dokumenta biografijas datu lapu;

i) nepilngadigadm personam — tas personas uzvardu un vardus, kura
attieciba uz pieteikuma iesniedzgju ir persona ar vecaku piln-
varam vai likumiskais aizbildnis;

j) pieteikuma iesniedz&ja sejas att€lu ar noradi par to, vai sejas
attels uznemts klatieng pieteikuma iesniegSanas bridi,

k) pieteikuma iesniedzgja pirkstu nospiedumus.

2. Attieciba uz 1. punkta k) apakSpunkta mingtajiem pirkstu
nospiedumiem, VIS neievada par seSiem gadiem jaunaka b&rna
pirkstu nospiedumus.
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Attieciba uz 1. punkta j) un k) apakSpunkta mintajiem pirkstu
nospiedumiem par nepilngadigajiem datus VIS var ievadit tikai
tad, ja ir izpilditi visi $adi nosactjumi:

a) personals, kas veic datu iegiiSanu no nepilngadigajiem, ir pasi
apmacits ieglit nepilngadigo biometriskos datus b&rnam drau-
dziga un bérnam piemérota veida, pilniba ieverojot bérna inte-
reses un aizsardzibas pasakumus, kas noteikti Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencija par bérna tiesibam;

b) datu iegiSanas laika katru nepilngadigo pavada pilngadigs
gimenes loceklis vai likumiskais aizbildnis;

¢) datu iegiiSana netiek pielietots speks.

3. Péc pieteikuma datnes izveidoSanas VIS automatiski sak
vaicajumus saskana ar 22.b pantu.

4. Ja pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis pieteikumu ka grupa
ietilpstosa persona vai kopa ar gimenes locekli, iestade izveido
pieteikuma datni katrai grupa ietilpstoSajai personai un sasaista to
personu datnes, kuras ir kopigi iesnieguSas pieteikumu ilgtermina
vizu vai uzturéSanas atlauju sanemsanai.

5. Ja Savienibas vai valsts tiesibu akti paredz, ka konkré&ti dati
nav jasniedz, vai ja tos faktisku iemeslu dél nevar sniegt, attiecigie
datu lauki jaatzZimé ar “nav piemérojams”. Attieciba uz pirkstu
nospiedumiem sist€éma lauj noskirt gadijumus, kad pirkstu nospie-
dumi nav jasniedz saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem,
un gadfjumus, kad tos nevar sniegt.

22.b pants
Vaicajumi informacijas sistemas un datubazes

1. VIS automatiz&ti apstrada pieteikumu datnes, lai identificEtu
trapTjumus saskana ar So pantu. VIS izskata katru pieteikuma datni
atseviski.

2. Lai izvertétu, vai persona varétu radit apdraud&umu dalib-
valstu sabiedriskajai kartibai, iekS€jai droSibai vai sabiedribas vese-
libai saskana ar Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punkta e) apaks-
punktu, un lai sasniegtu §1s regulas 2. panta 2. punkta f) apakSpun-
kta min&to meérki, VIS uzsak vaicajumu, izmantojot ESP, nolika
salidzinat $is regulas 22.a panta 1. punkta d)-g) apakspunkta un 1),
j) un k) apakSpunkta mingtos attiecigos datus ar datiem, kas ieklauti
ieraksta, datn€ vai bridinajuma, kas registréti:

a) SIS;

b) IIS;

c) ETIAS, tostarp ETIAS kontrolsaraksta;
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d) VIS;,

e) ECRIS-TCN;

f) Eiropola datos;

g) Interpola SLTD; un
h) Interpola TDAWN.

Salidzinasanu veic gan ar burtciparu, gan biometriskajiem datiem,
ja vien informacijas sisttma vai datubaze, kura veikts vaicajums,
nav tikai viena no mingtajam datu kategorijam.

3. VIS jo 1pasi parbauda:
a) attieciba uz SIS - to, vai:

i) pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments neatbilst
pazaudétam, nozagtam, nelikumigi piesavinatam vai par
nederigu atzitam celoSanas dokumentam;

ii) uz pieteikuma iesniedz€ju neattiecas bridinajums par iece-
loSanas un uzturéSanas atteikumu;

iii) uz pieteikuma iesniedz&ju neattiecas bridinajums par atgrie-
Sanu;

iv) uz pieteikuma iesniedz&u neattiecas bridinajums par
personam, ko meklg, lai tas apcietinatu noluka tas nodot,
pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi, vai meklg, lai
tas apcietinatu noluka tas izdot;

v) uz pieteikuma iesniedz&u neattiecas bridindjums par pazu-
dusam personam vai neaizsargatam personam, kuram
jaliedz celot;

vi) uz pieteikuma iesniedzEu neattiecas bridinajums par
personam, ko mekl€ saistiba ar palidzibas sniegSanu tiesas
procesa;

vii) uz pieteikuma iesniedz&u vai celoSanas dokumentu neat-
tiecas bridinajums par personam vai priekSmetiem saistiba
ar diskrétam parbaudém, izmekleSanas parbaudém vai
Tpasam parbaudém;

b) attieciba uz IIS — to, vai pieteikuma iesniedzgjs IIS nav registréts
ka tads, kam atteikta ieceloSana, pamatojoties uz iemeslu, kas
atbilst Regulas (ES) 2016/399 V pielikuma B dalas B), D), H)
vai I) punktam;

c¢) attieciba uz ETIAS — to, vai:

i) pieteikuma iesniedz€js nav persona, attieciba uz kuru ETIAS
ir registréta atteikta, anuléta vai atcelta celoSanas atlauja,
pamatojoties  uz  iemeslu, kas  atbilst  Regulas
(ES) 2018/1240 37. panta 1. punkta a), b), d) vai e) apaks-
punktam vai 37. panta 2. punktam, vai ari pieteikuma iesnie-
dzgja celosanas dokuments neatbilst Sadai atteiktai, anulétai
vai atceltai celoSanas atlaujai,
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ii) pieteikuma ietvaros sniegtie dati neatbilst datiem ET774S
kontrolsaraksta;

d) attieciba uz VIS — to, vai pieteikuma iesniedzgjs neatbilst
personai:

i) attieciba uz kuru VIS ir registréta atteikta, anul&ta vai atcelta
viza, pamatojoties uz iemeslu, kas atbilst 12. panta 2. punkta
a) apakSpunkta i), v) vai vi) punktam vai b) apakSpunktam;

ii) attieciba uz kuru VIS ir registréta atteikta, atsaukta, atcelta
vai anuléta ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja, pamato-
joties uz iemeslu, kas atbilst 22.d panta 1. punkta a) apaks-
punktam; vai

iii) kuras celoSanas dokuments neatbilst atteiktai, atsauktai,
atceltai vai anultai vizai, ilgtermina vizai vai uzturéSanas
atlaujai, kas minéta i) vai ii) punkta;

e) attieciba uz ECRIS-TCN - to, vai pieteikuma iesniedzgjs neat-
bilst personai, kuras dati min&taja sistéma ir registréti iepriek$¢jo
25 gadu laika, ciktal tas attiecas uz notiesgjosiem spriedumiem
par teroristu nodarjjumiem, vai ieprieksgjo 15 gadu laika, ciktal
tas attiecas uz notiesdjoSiem spriedumiem par citiem smagiem
noziedzigiem nodarTjumiem;

f) attieciba uz Eiropola datiem — to, vai pieteikuma sniegtie dati
neatbilst Eiropola datos registrétiem datiem;

g) attieciba uz Interpola datubazém - to, vai:

i) pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments neatbilst celo-
Sanas dokumentam, kas Interpola SLTD pazinots ka pazau-
dets, nozagts vai atzits par nederigu;

ii) pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments neatbilst celo-
Sanas dokumentam, kas registréts kada Interpola TDAWN
datne.

4. Vaicajumus par SIS bridinajumiem attieciba uz pazudu$am
personam vai neaizsargatam personam, personam, ko mekle saistiba
ar palidzibas sniegSanu tiesas procesa, un personam vai priekSme-
tiem saistiba ar diskrétam parbaudém, izmeklésanas parbaudém vai
Tpasam parbaudém veic tikai 2. panta 2. punkta f) apakSpunkta
minéta meérka vajadzibam.

5. Attieciba uz Interpola SLTD un Interpola TDAWN, jebkuru
vaicajumu vai parbaudi veic ta, lai nekada informacija netiktu
atklata Interpola bridinajuma IpaSniekam.

Ja netiek izpildita Saja punkta paredzeta prasiba, VIS neveic vaica-
jumus Interpola datubazes.

6.  Attieciba uz Eiropola datiem, automatizeta apstrade sanem
atbilstosu pazinojumu saskana ar Regulas (ES) 2016/794
21. panta 1.b punktu.
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7.  Trapijums veidojas tad, ja visi vai dazi dati no vaicagjumam
izmantotas pieteikuma datnes pilniba vai dal&ji atbilst datiem, kas
ieklauti 2. punkta minéto informacijas sisttmu vai datubazu
ieraksta, bridinagjuma vai datné. Rokasgramata, kas mingta
18. punkta, definé dalgju atbilstibu, tostarp varbiitibas pakapi, lai
ierobezotu viltus trapijumu skaitu.

8. Ja 2. punkta minétais automatiskais salidzinajums uzrada
trapfjumu, kas saistits ar 3. punkta a) apakSpunkta i), ii) un
iii) punktu, b) apak$punktu, c) apak$punkta i) punktu, d) apakspun-
ktu un g) apakSpunkta i) punktu, VIS pieteikuma datné pievieno
atsauci uz jebkuru trapijumu un attieciga gadijuma dalibvalstim, kas
ievadijusas vai sniegusas datus, kuri atklajusi traptjumu.

9. Ja 2. punkta mingtais automatiskais salidzinajums uzrada
trapfjumu, kas saistits ar 3. punkta a) apakSpunkta iv) punktu,
¢) apakSpunkta ii) punktu, e¢) un f) apakSpunktu un g) apakspunkta
il) punktu, VIS pieteikuma datné norada tikai to, ka ir vajadziga
turpmaka parbaude.

Ja ir trapljumi, ieverojot 3. punkta a) apaksSpunkta iv) punktu, e) un
f) apakSpunktu un g) apakspunkta ii) punktu, VIS nostita automa-
tisku pazinojumu par $adiem trapfjumiem tas dalibvalsts VIS izrau-
dzitajai iestadei, kura apstrada pieteikumu. Sada automatiska pazi-
nojuma icklauj datus, kas pieteikuma datné registréti saskana ar
22.a panta 1. punkta d)-g) un i), j) un k) apaksSpunktu.

Ja ir trapijumi, ieveérojot 3. punkta c) apak$punkta ii) punktu, VIS
nosiita automatisku pazinojumu par sadiem trapfjjumiem tas dalib-
valsts ETIAS valsts vienibai, kura ievadijusi datus, vai, ja datus
ievadijis Eiropols, tas dalibvalsts E77AS valsts vienibai, kura
apstrada pieteikumu. Mingtaja automatiskaja pazinojuma ieklauj
datus, kas pieteikuma datné registréti saskana ar 22.a panta 1. punkta
d)-g) un i) apaksSpunktu.

10.  Ja 2. punkta mingtais automatiskais salidzinajums uzrada
traptfjumu, kas saistits ar 3. punkta a) apakSpunkta v), vi) un
vii) punktu, VIS pieteikuma datné nedz registré trapijumu, nedz
norada to, ka ir vajadziga turpmaka parbaude.

11.  Ta datu ieraksta unikalo atsauces numuru, kas atklajis trapi-
jumu, saglaba pieteikuma datné noliika saglabat ierakstus un zino-
Sanas un statistikas vajadzibam saskana ar 34. un 45.a pantu.
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12.  Jebkuru trapfjumu, ievérojot 8. punktu, manuali parbauda tas
dalibvalsts kompetenta vizu vai imigracijas iestade, kas apstrada
ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu.

Sa punkta pirmaja dala paredz&tas manualas parbaudes nolika
kompetentajai iestadei ir piekluve pieteikuma datnei un visam sais-
titajam pieteikuma datném, ka arT trapfjumiem, kas konstatéti
8. punkta noteiktas automatizetas apstrades laika.

Kompetentajai iestadei ir arT pagaidu piekluve VIS, SIS, 1IS, ETIAS
vai Interpola SLTD datiem, kas izraisfjusi trapijjumu S$aja panta
mingto parbauzu un ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pietei-
kuma izskatiSanas laika un parsiidzibas procediiras gadijuma.

Kompetenta iestade parbauda, vai pieteikuma iesniedzgja identitate,
kas registréta pieteikuma datng, atbilst jebkuras informacijas
sistémas un datubazes, kura veikts vaicajums, datiem.

Ja pieteikuma datn€ ieklautie personas dati atbilst attiecigaja infor-
macijas sisttma vai datubazé glabatajiem datiem, trapfjumu nem
vera, izvertgjot, vai ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pietei-
kuma iesniedzgjs varétu radit apdraud&jumu to dalibvalstu sabied-
riskajai kartibai, iek$&jai drosibai vai sabiedribas veselibai, kuras
apstrada pieteikumu.

Ja Sis trapijums attiecas uz personu, attieciba uz kuru cita dalib-
valsts SIS ir ievadijusi bridinajumu par ieceloSanas un uzturé€$anas
atteikSanu vai bridinagjumu par atgrieSanu, piemé&ro ieprieksgju
apspriesanos, ievérojot Regulas (ES) 2018/1861 27. pantu vai
Regulas (ES) 2018/1860 9. pantu.

Ja pieteikuma datné ieklautie personas dati neatbilst attiecigaja
informacijas sisttma vai datubazeé glabatajiem datiem, kompetenta
iestade izdze$ viltus trapljumu no pieteikuma datnes.

13.  Lai VIS izraudzitas iestades manuali parbauditu trapijumus
saskana ar $a panta 3. punkta a) apak$punkta iv)—vii) punktu, ) un
f) apakSpunktu un g) apakSpunkta ii) punktu, attiecigi piem&ro
9.d pantu.

14. Lai ETIAS valsts vienibas manuali parbauditu trapfjumus
ETIAS kontrolsaraksta un veiktu turpmakus pasakumus saistiba ar
tiem, ieverojot $a panta 3. punkta c¢) apakSpunkta ii) punktu, attie-
cigi pieméro 9.e pantu. Atsauci uz centralo vizu iestadi saprot ka
atsauci uz vizu vai imigracijas iestadi, kuras kompetence ir ilgter-
mina vizas vai uzturéSanas atlaujas.
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15.  Attieciba uz turpmakiem pasakumiem saistiba ar trapfjumiem
SIS, ieverojot $§a panta 3. punkta a) apakSpunkta iv)—vii) punktu, ko
veic SIRENE biroji, attiecigi pieméro 9.f pantu.

16.  Attieciba uz turpmakiem pasakumiem saistiba ar trapiju-
miem, ieverojot $a panta 3. punkta a) apakSpunkta iv) punktu vai
e) vai f) apakSpunktu, vai g) apakSpunkta ii) punktu, ko veic VIS
izraudzitas iestades, attiecigi piemero 9.g pantu. Atsauci uz centralo
vizu iestadi saprot ka atsauci uz vizu vai imigracijas iestadi, kuras
kompetencé ir ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas.

17.  Noluka Tstenot So pantu eu-LISA — sadarbiba ar dalibvalstim
un Eiropolu — izveido piemérotus kanalus Saja panta mingtajiem
pazinojumiem un informacijas apmainai.

18.  Komisija pienem delegéto aktu saskapa ar 48.a pantu, lai
rokasgramata noteiktu procediiras un noteikumus, kas vajadzigi
vaicajumiem, parbaudém un novertejumiem.

22.c pants

Dati, ko papildus ieklauj par izsniegtu ilgtermina vizu vai
uzturésanas atlauju

Ja kompetenta iestade nolemj izsniegt ilgtermina vizu vai uzturé-
Sanas atlauju, ta pieteikuma datné ievada Sadus datus, ja dati ir
ievakti saskana ar attiecigajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem:

a) informaciju par statusu, noradot, ka ir izsniegta ilgtermina viza
vai uzturéSanas atlauja;

b) iestadi, kas pien€musi [@mumu;

¢) lémuma par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas izsniegSanu
pienemsanas vietu un datumu;

d) izsniegta dokumenta veidu (ilgtermina viza vai uzturéSanas
atlauja);

e) izsniegtas ilgtermina vizas vai uztur€Sanas atlaujas numuru;

f) ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas deriguma termina
sakuma un beigu datumu;

g) datus, kas noraditi 22.a panta 1. punkta, ja tie ir pieejami un nav
ievaditi pieteikuma datn€, sanemot ilgtermina vizas vai uzturé-
Sanas atlaujas pieteikumu.
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22.d pants

Dati, ko papildus ieklauj noteiktos gadijumos par atteiktu
ilgtermina vizu vai uzturéSanas atlauju

1. Ja kompetenta iestade nolemj atteikt ilgtermina vizu vai uztu-
réSanas atlauju, jo ir uzskatams, ka pieteikuma iesniedz&js rada
apdraudjumu sabiedriskajai kartibai, iek$¢jai droSibai vai sabied-
ribas veselibai, vai tadél, ka pieteikuma iesniedzgjs uzradijis krap-
nieciska cela ieglitus vai viltotus, vai sagrozitus dokumentus, ta
pieteikuma datné ievada Sadus datus, ja dati ir ievakti saskana ar
attiecigajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem:

a) informaciju par statusu, noradot, ka ilgtermina viza vai uzture-
Sanas atlauja ir atteikta, jo ir uzskatams, ka pieteikuma iesnie-
dz&js rada apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai, ieksgjai drosibai
vai sabiedribas veselibai, vai tadel, ka pieteikuma iesniedzgjs
uzradijis krapnieciska cela ieglitus vai viltotus, vai sagrozitus
dokumentus;

b) iestadi, kas pienémusi [émumu;

¢) lémuma pienemsanas vietu un datumu.

2. Ja galigais lémums atteikt ilgtermina vizu vai uzturéSanas
atlauju ir pienemts, pamatojoties uz citiem iemesliem, kas nav
minéti 1. punkta, pieteikuma datni bez kavésanas dzes no VIS.

22.e pants

Dati, ko papildus ieklauj par atsauktu, atceltu vai anulétu
ilgtermina vizu vai uzturéSanas atlauju

Ja kompetenta iestade nolemj atsaukt, atcelt vai anulét ilgtermina
vizu vai uzturéSanas atlauju, ta pieteikuma datné ievada sadus
datus, ja dati ir ievakti saskana ar attiecigajiem Savienibas un valsts
tiesibu aktiem:

a) informaciju par statusu, noradot, ka ilgtermina viza vai uzturé-
Sanas atlauja ir atsaukta, atcelta vai anuléta;

b) iestadi, kas pienémusi l[émumu;

¢) lémuma pienemsSanas vietu un datumu;

d) attieciga gadijuma — ilgtermina vizas vai uztur€Sanas atlaujas
atsaukSanas, atcelSanas vai anul€Sanas pamatus saskana ar
22.d pantu.

22.f pants

Dati, ko papildus ieklauj par pagarinatu ilgtermina vizu vai
atjaunotu uzturéSanas atlauju

1. Ja kompetenta iestade nolemj pagarinat ilgtermina vizu, ta
pieteikuma datn€ ievada sadu informaciju, ja dati ir ievakti saskana
ar attiecigajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem:
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a) informaciju par statusu, noradot, ka ilgtermina viza ir pagarinata;

b) iestadi, kas pienémusi lemumu;

¢) lemuma pienemsanas vietu un datumu;

d) vizas uzlimes numuru;

e) ilgtermina vizas deriguma termina sakuma un beigu datumu.

2. Ja kompetenta iestade nolemj atjaunot uztur€Sanas atlauju,
pieméro 22.c pantu.

22.g pants

Piekluve VIS datiem noliika parbaudit ilgtermina vizas un
uzturésanas atlaujas aréjas robezZas SkérsoSanas vietas

1. Tikai tadel, lai parbauditu ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas turétdja identitati vai ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas autentiskumu un derigumu un to, vai ir izpilditi nosacijumi
iecelosanai dalibvalstu teritorija saskana ar Regulas (ES) 2016/399
6. pantu, kompetentajam iestadém, lai veiktu parbaudes argjas
robezas SkersoSanas vietas saskana ar minéto regulu, ir piekluve
meklgsanai VIS, izmantojot $adus datus:

a) uzvardu, vardu vai vardus; dzimSanas datumu; valstspiederibu
vai valstspiederibas; dzimumu; celosanas dokumenta vai doku-
mentu veidu un numuru; celosanas dokumenta vai dokumentu
izsniedzgjas valsts trTs burtu kodu; un celoSanas dokumenta vai
dokumentu deriguma beigu terminu; vai

b) ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas numuru.

2. Ja, meklgjot péc $a panta 1. punkta uzskaititajiem datiem,
noskaidrojas, ka VIS ir registréti dati par ilgtermina vizas vai uztu-
réSanas atlaujas turétaju, kompetentajai robezkontroles iestadei ir
piekluve VIS, lai aplikotu — vienigi $a panta 1. punkta mingtajos
nolikos — $adus datus pieteikuma datn€ un tai piesaistitajas pietei-
kuma datnés saskana ar 22.a panta 4. punktu:

a) informaciju par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas statusu,
kura ir noradits, vai ta izsniegta, atsaukta, atcelta, anuléta, paga-
rinata vai atjaunota;

b) datus, kas mingti 22.c panta d), ¢) un f) punkta;

c) attieciga gadijuma — datus, kas minéti 22.f panta d) un
e) punkta;

d) sejas attelus, kas minéti 22.a panta 1. punkta j) apakSpunkta.
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3. Sa panta 1. punkta mingtajos noliikos kompetentajam
iestadem, kas veic parbaudes arjas robezas $kersoSanas vietas, ir
ar1 piekluve VIS, lai parbauditu ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas tur€taja pirkstu nospiedumus vai sejas att€lu, salidzinot
tos ar VIS registrétajiem pirkstu nospiedumiem vai klatieng
uznemtu sejas attelu.

4. Ja ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas turétaja parbaude
neizdodas vai ja ir Saubas par turétaja identitati vai ilgtermina vizas,
uzturéSanas atlaujas vai celosanas dokumenta autentiskumu, piena-
cigi pilnvarotiem tadu kompetento iestazu darbiniekiem, kas veic
parbaudes ar€jas robezas SkersoSanas vietas, ir piekluve VIS datiem
saskana ar 22.i panta 1. un 2. punktu.

22.h pants

Piekluve VIS datiem noliika veikt parbaudes dalibvalstu
teritorija

1. Tikai tadel, lai parbauditu ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas turtaja identitati vai ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas autentiskumu un derigumu vai to, vai ir izpilditi iecelo-
Sanas, atrasanas vai uztur€Sanas nosacijumi dalibvalstu teritorija,
iestadém, kas ir kompetentas dalibvalstu teritorija parbaudit, vai ir
izpilditi ieceloSanas, atraSanas vai uztur€Sanas nosacijumi dalib-
valstu teritorija, ir piekluve VIS, lai mekleétu péc ilgtermina vizas
vai uzturéSanas atlaujas numura kombinacija ar ilgtermina vizas vai
uzturéSanas atlaujas turétaja pirkstu nospiedumu parbaudi vai péc
ilgtermina vizas vai uzturéS$anas atlaujas numura.

Ja ilgtermina vizas vai uztur€Sanas atlaujas turétaja identitati nevar
parbaudit ar pirkstu nospiedumiem, kompetentas iestades var arl
veikt parbaudi, izmantojot sejas att€lu.

2. Ja, meklgjot péc $a panta 1. punkta uzskaititajiem datiem,
noskaidrojas, ka VIS ir registréti dati par ilgtermina vizas vai uztu-
résanas atlaujas turétaju, kompetentajai iestadei ir piekluve VIS, lai
aplukotu — vienigi $a panta 1. punkta mingtajos nolikos — $adus
datus pieteikuma datn€ un tai piesaistitajas pieteikuma datnés
saskana ar 22.a panta 4. punktu:

a) informaciju par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas statusu,
kura ir noradits, vai ta izsniegta, atsaukta, atcelta, anul&ta, paga-
rinata vai atjaunota;

b) datus, kas min&ti 22.c panta d), ¢) un f) punkta;
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c) attieciga gadjjuma — datus, kas minéti 22.f panta d) un
e) punkta;

d) sejas attelus, kas minéti 22.a panta 1. punkta j) apakSpunkta.

3. Ja ilgtermina vizas vai uzturé$anas atlaujas turétaja parbaude
neizdodas vai ja ir Saubas par turtaja identitati vai ilgtermina vizas
vai uzturéSanas atlaujas vai celoSanas dokumenta autentiskumu,
pienacigi pilnvarotiem kompetento iestazu darbiniekiem ir piekluve
VIS datiem saskana ar 22.i panta 1. un 2. punktu.

22.i pants
Piekluve VIS datiem noluka veikt identifikaciju

1. Testadem, kuru kompetencg ir veikt parbaudes ar¢jas robezas
Skersosanas vietas saskana ar Regulu (ES) 2016/399 vai dalibvalstu
teritorija attieciba uz to, vai ir izpilditi nosacijumi par ieceloSanu,
uzturéSanos vai pastavigu uzturéSanos dalibvalstu teritorija, ir
piekluve VIS mekleésanai pec personas pirkstu nospiedumiem
vienigi noliika identificét personu, kura vartu bt iepriek§ regis-
tréta VIS vai kura neatbilst vai vairs neatbilst ieceloSanas, uzturé-
Sanas vai pastavigas uzturésanas nosacijumiem dalibvalstu teritorija.

Ja mingtas personas pirkstu nospiedumi nav izmantojami vai ja
mekl€Sana péc pirkstu nospiedumiem neizdodas, mekléSanu veic
péc 22.a panta 1. punkta d)-g) vai j) apakSpunkta min&tajiem
datiem. Tomer sejas att€ls nav vienigais mekleSanas kritérijs.

2. Ja, meklgjot p&c Sa panta 1. punktd mintajiem datiem,
noskaidrojas, ka VIS ir registréti dati par pieteikuma iesniedz&ju,
kompetentajai iestadei ir piekluve VIS vienigi §2 panta 1. punkta
min&tajos noltkos apliikot $adus datus pieteikuma datné un tai
piesaistitajas pieteikuma datn@s saskana ar 22. panta 4. punktu:

a) pieteikuma numuru, informaciju par statusu un iestadi, kam
pieteikums iesniegts;

b) datus, kas ming&ti 22.a panta 1. punkta d)— g) un i) apakSpunkta;

c) sejas att€lus, ka minéts 22.a panta 1. punkta j) apakSpunkta;

d) datus, kas ievaditi attieciba uz jebkuru ilgtermina vizu vai uztu-
réSanas atlauju, kura izsniegta, atteikta, atsaukta, atcelta, anuléta,
pagarinata vai atjaunota, kas minéti 22.c—22.f panta.
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3. Ja personai ir ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja, kompe-
tentas iestades vispirms izmanto VIS saskapa ar 22.g vai
22.h pantu.

22.j pants

Piekluve VIS datiem noliika noteikt atbildibu par starptautiskas
aizsardzibas pieteikumiem

1. Kompetentajam patvéruma iestadem ir piekluve VIS, lai
mekl€tu p&c tadas personas pirkstu nospiedumiem, kura liidz starp-
tautisko aizsardzibu, vienigi nolika noteikt dalibvalsti, kas saskana
ar Regulas (ES) Nr. 604/2013 12. un 34. pantu ir atbildiga par
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu.

Ja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgja pirkstu nospie-
dumi nav izmantojami vai ja mekl€Sana p&c pirkstu nospiedumiem
neizdodas, mekléSanu veic peéc 22.a panta 1. punkta d)-g) vai
j) apakspunkta mingtajiem datiem. Tom&r sejas att€ls nav vienigais
mekl€Sanas kriterijs.

2. Ja, meklgjot ar §a panta 1. punktad minétajiem datiem, tiek
noskaidrots, ka VIS ir registréta ilgtermina viza vai uzturé$anas
atlauja, kompetentajai patveéruma iestadei ir piekluve VIS, lai apli-
kotu — vienigi $a panta 1. punkta minétajos noliikos — $adus pietei-
kuma datnes datus un — attieciba uz $a punkta e) apakSpunkta
minétajiem datiem — piesaistito datnu datus attiectba uz dzives-
biedru un bérniem saskana ar 22.a panta 4. punktu:

a) pieteikuma numuru un iestadi, kas izsniegusi, atc€lusi, anul&jusi,
pagarinajusi vai atjaunojusi ilgtermina vizu vai uztur€Sanas
atlauju;

b) datus, kas minéti 22.a panta 1. punkta d)—g) un i) apakspunkta;

c) datus, kas ievaditi attieciba uz jebkuru ilgtermina vizu vai uztu-
réSanas atlauju, kura izsniegta, atsaukta, atcelta, anul€ta, pagari-
nata vai atjaunota, kas minéti 22.c, 22.e un 22.f panta;

d) sejas attelus, kas minéti 22.a panta 1. punkta j) apakSpunkta;

e) regulas 22.a panta 1. punkta d)-g) apakSpunkta mingtos piesais-
tito pieteikuma datnu datus attieciba uz dzivesbiedru un
beérniem.

3. VIS datu aplikos$anu saskana ar §a panta 1. un 2. punktu veic
tikai izraudzitas valsts iestades, kas min&tas Regulas (ES)
Nr. 604/2013 34. panta 6. punkta.
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22.k pants

Piekluve VIS datiem noliika izskatit starptautiskas aizsardzibas
pieteikumus

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 604/2013 34. pantu kompeten-
tajam patvéruma iestadém ir piekluve VIS, lai mekletu p&c tadas
personas pirkstu nospiedumiem, kura ltdz starptautisko aizsardzibu,
vienigi noliika parbaudit starptautiskas aizsardzibas pieteikumus.

Ja starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzgja pirkstu nospie-
dumi nav izmantojami vai ja mekl€Sana p&c pirkstu nospiedumiem
neizdodas, mekléSanu veic péc 22.a panta 1. punkta d)-g) vai
j) apak$punkta mingtajiem datiem. Sejas att€ls nav vienigais mekle-
Sanas kriterijs.

2. Ja, meklgjot pec S$a panta 1. punktd mintajiem datiem,
noskaidrojas, ka VIS ir registréti dati par starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesniedz&ju, patvéruma jautdjumos kompetentajai
iestadei ir piekluve VIS, lai aplikotu — vienigi §a panta 1. punkta
minétaja noltika — $adus pieteikuma datnes datus un — attieciba uz
$a punkta f) apakSpunktd mingtajiem datiem — piesaistito datnu
datus attiectba uz dzivesbiedru un bérniem saskana ar
22.a panta 4. punktu:

a) pieteikuma numuruy;

b) datus, kas minéti 22.a panta 1. punkta d)—g) un i) apakSpunkta;

¢) sejas attelus, ka minéts 22.a panta 1. punkta j) apaksSpunkta;

d) celosanas dokumenta ieskenétu biografisko datu lapu, ka mingts
regulas 22.a panta 1. punkta h) apakSpunkta;

e) datus, kas ievaditi attieciba uz jebkuru ilgtermina vizu vai uztu-
réSanas atlauju, kura izsniegta, atsaukta, atcelta, anul@ta, pagari-
nata vai atjaunota, kas mingti 22.c, 22.e un 22.f panta;

f) regulas 22.a panta 1. punkta d)-g) apakSpunkta min&tos piesais-
tito pieteikuma datnu datus, kas attiecas uz dzivesbiedru un
bérniem.

3. VIS datu aplikos$anu saskana ar §a panta 1. un 2. punktu veic
tikai izraudzitas valsts iestades, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 604/2013 34. panta 6. punkta.
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1IIb NODALA

PROCEDURA UN NOSACIJUMI PIEKLUVEI VIS TIESIBAIZSAR-
DZIBAS NOLUKOS

22.1 pants
Dalibvalstu izraudzitas iestades

1. Katra dalibvalsts izraugas iestades, kuram ir tiesibas aplukot
VIS datus, lai novérstu, atklatu un izmekl&tu teroristu nodarjjumus
vai citus smagus noziedzigus nodarjjumus.

Datus, kuriem piekltst minétas iestades, apstrada tikai konkrétas
lietas vajadzibam, saisttba ar kuru ir notikusi datu apliikoSana.

2. Katrai dalibvalstij ir tas izraudzito iestazu saraksts, un katra
dalibvalsts min&to sarakstu iesniedz Komisijai un eu-LISA. Katra
dalibvalsts var jebkura laika grozit vai aizstat sarakstu, ko ta iesnie-
gusi, un attiecigi informé Komisiju un eu-LISA.

3. Katra dalibvalsts izraugas centralo piekluves punktu, kam ir
piekluve VIS. Centralais piekluves punkts parliecinas, ka ir izpilditi
22.0 panta paredzgetie nosacijumi piekluvei VIS datiem nosacijumi.

Izraudzitas iestades un centralais piekluves punkts var but vienas
organizacijas dala, ja tas ir atlauts valsts tiesibu aktos, bet, pildot
Saja regula paredzEtos uzdevumus, centralais piekluves punkts
rikojas pilnigi neatkarigi no izraudzitajam iestadém. Centralais
piekluves punkts ir noskirts no izraudzitajam iestadém un nesanem
no tam noradijjumus par tadas parbaudes iznakumu, kuru tas veic
neatkarigi.

Dalibvalstis var izraudzities vairak neka vienu centralo piekluves
punktu, lai atspogulotu valsts organizatorisko un administrativo
struktiiru saskana ar konstitucionalajam vai juridiskajam prasibam.

4. Katra dalibvalsts pazino Komisijai un eu-LISA par savu
centralo piekluves punktu un var jebkura laika grozit vai aizstat
savu pazinojumu.

5. Valsts ItmenT katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito iestazu
operativajam vienibam, kuram ir atlauja pieprasit piekluvi VIS
datiem, izmantojot centralo piekluves punktu.

6.  Tikai pienacigi pilnvarotiem centrala piekluves punkta darbi-
niekiem ir atlauts pieklat VIS datiem saskana ar 22.n un 22.0 pantu.
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22.m pants
Eiropols

1. Eiropols izraugas vienu no savam operativajam vienibam par
“Eiropola izraudzito iestadi” un pilnvaro to pieprasit piekluvi VIS
datiem, izmantojot 2. punktd mingto VIS izraudzito centralo
piekluves punktu, lai atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu ricibu tero-
ristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarljjumu novérsana,
atklasana un izmeklgSana.

Datus, kuriem pieklaist Eiropols, apstrada tikai konkrétas lietas vaja-
dzibam, saistiba ar kuru ir notikusi datu aplikosana.

2. Par centralo piekluves punktu Eiropols izraugas specializetu
vienibu ar pienacigi pilnvarotam Eiropola amatpersonam. Centralais
piekluves punkts parliecinas, ka ir izpilditi 22.r panta paredzétie
nosacijumi piekluvei VIS datiem.

Centralais piekluves punkts, veicot savus uzdevumus saskana ar $o
regulu, rikojas neatkarigi un nesanem noradijumus no Eiropola
izraudzitas iestades attieciba uz parbaudes rezultatu.

22.n pants
Procediira piekluvei VIS datiem tiesibaizsardzibas noliikos

1. Operativa vieniba, kas minéta 22.1 panta 5. punkta, iesniedz
centralajam piekluves punktam, kur§ min€ts minéta panta 3. punkta,
pamatotu elektronisku vai rakstisku pieprasijumu piekluvei VIS
datiem. Kad centralais piekluves punkts sanem piekluves pieprasi-
jumu, tas parbauda, vai ir izpilditi 22.0 panta min&tie nosacijumi. Ja
nosactjumi ir izpilditi, centralais piekluves punkts apstrada piepra-
stjumu. VIS datus, kuriem ir pieklats, nosiita 22.1 panta 5. punkta
minétajam operativajam vienibam ta, lai neapdraud@tu datu dro$ibu.

2. Arkartgjas steidzamibas gadijuma, kad ir janovers talitejs
apdraud€jums cilvéka dzivibai, kas saistits ar teroristu nodarjjumu
vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu, centralais piekluves punkts
apstrada pieprasijumu nekavgjoties un tikai ex post parbauda, vai ir
izpilditi visi 22.0 panta nosacijumi, tostarp to, vai faktiski pastavéja
steidzams gadijums. Ex post parbaudi veic bez liekas kavésanas un
jebkura gadijuma ne vélak ka septinas darba dienas péc pieprasi-
juma apstrades.

3. Ja ex post parbaude tiek atklats, ka piekluve VIS datiem nav
bijusi pamatota, visas iestades, kas ir piekluvuSas $adiem datiem,
nekavgjoties izdzéS no VIS iegiitos datus un inform& centralo
piekluves punktu par izdz&Sanu.



02021R1134 — LV —13.07.2021 — 000.001 — 49

22.0 pants
Nosacijumi dalibvalstu izraudzito iestaZu piekluvei VIS datiem

1. Neskarot Regulas (ES) 2019/817 22. pantu, izraudzitajam
iestadém ir piekluve VIS apliikoSanas noliika, ja ir izpilditi visi
turpmak mingtie nosacijumi:

a) aplikosSana ir vajadziga un samériga, lai noverstu, atklatu vai
izmekl&tu teroristu nodarfjumus vai citus smagus noziedzigus
nodarTjumus;

b) aplikosana konkrétaja lieta ir vajadziga un samériga;

c) pastav pamatots iemesls uzskatit, ka VIS datu aplikoSana
butiski palidzés novérst, atklat vai izmeklét kadu no attieciga-
jiem noziedzigajiem nodarjjumiem, jo pasi tad, ja ir pamatotas
aizdomas par to, ka par teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu aizdomas turétais, nodarijuma izdaritajs
vai cietusais ietilpst kada no kategorijam, uz kuru attiecas ST
regula;

d) vaicajums CIR ir uzsakts saskana ar Regulas (ES) 2019/817
22. pantu, un sanemta atbilde, kas minéta min&ta panta 2. punkta,
norada, ka dati glabajas VIS.

2. Sa panta 1. punkta d) apak$punktd paredz&ta nosacijuma
izpilde netiek prasita, kad piekluve VIS nepieciesama ka lidzeklis,
lai aplikotu celoSanas v&sturi vai atlautas uzturéSanas periodus
dalibvalstu teritorija par zinamu personu, ko tur aizdomas par tero-
ristu nodarjjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu, $ada noda-
rfjuma izdarTtaju vai iesp&amu cietuso, vai kad datu kategorija, ar
kuru veic meklésanu, netiek glabata CIR.

3. VIS aplikosana ietver tikai mekléSanu ar jebkuriem no
sadiem datiem pieteikuma datné:

a) uzvardu(-iem), vardu(-iem), dzim$anas datumu, valstspiederibu
vai valstspiederibam un/vai dzimumu;

b) celosanas dokumenta vai dokumentu veidu un numuru, valsti,
kas izsniegusi celoSanas dokumentu, un celoSanas dokumenta
derfguma beigu terminu;

¢) vizas uzlimes numuru vai ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas numuru un attiecigi vizas, ilgtermina vizas vai uzturé-
Sanas atlaujas deriguma beigu terminu;

d) pirkstu nospiedumus, tostarp latentus pirkstu nospiedumus;

e) sejas att€lu.

4.  Regulas 3. punkta e) apakSpunkta mingtais sejas att€ls nav
vienigais mekl&Sanas kriterijs.
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5. Ja konstatéts trapijums, VIS aplikosana ietver piekluvi $a
panta 3. punkta uzskaititajiem datiem, ka ari jebkuriem citiem
datiem, kas iegiiti no pieteikuma datnes, tostarp datiem, kas ievaditi
attieciba uz jebkuru izdotu, atteiktu, anul€tu, atceltu, atsauktu, atjau-
notu vai pagarinatu dokumentu. Piekluvi 9. panta 4. punkta 1) apaks-
punkta mingtajiem datiem, kas registréti pieteikuma datng, pieskir
tikai tad, ja mingto datu aplukoSana ir tieSi pieprasita pamatota
pieprasjjuma un apstiprinata neatkariga parbaudg.

6.  Atkapjoties no 3. un 5. punkta, 3. punkta d) un e) apakSpunkta
mingtos datus par b&rniem, kas jaunaki par 14 gadiem, izmanto
tikai tam, lai veiktu mekleéSsanu VIS, un trapijuma gadijuma tiem
pieklast tikai tad, ja:

a) tas ir nepiecieSams, lai noveérstu, atklatu vai izmeklI€tu smagus
noziedzigus nodarfjumus, kuros cietusie ir min&tie beérni, un lai
aizsargatu pazudusus bérnus;

b) tas ir nepieciesams konkréta lieta; un

¢) datu izmantoSana ir bérna interesgs.

22.p pants
Piekluve VIS datiem personu identificéSanai ipasas situacijas

1. Atkapjoties no 22.0 panta 1. punkta, izraudzitajam iestadém
netiek prasits izpildit minétaja punkta paredzE€tos nosacijumus
piekluvei VIS, lai identificEtu personas, kuras ir pazuduSas bez
vests, tikusas nolaupitas vai tikuSas identificétas ka cilveku tirdz-
niecibas upuri un saistiba ar kuram ir pamats uzskatit, ka piekluve
VIS datiem konsultaciju noltikos palidzes tas identificét vai palidzes
konkrétu cilveku tirdzniecibas gadijumu izmekle$ana. Sadas situa-
cijas izraudzitas iestades var VIS veikt mekléSanu p&c minéto
personu pirkstu nospiedumiem.

2. Ja 1. punkta minéto personu pirkstu nospiedumi nav izman-
tojami vai ja mekléSana pec pirkstu nospiedumiem neizdodas,
mekléSanu veic ar 9. panta 4. punkta a)-ca) apakSpunkta vai
22.a panta 1. punkta d)-g) apakSpunkta mingtajiem datiem.

3. Ja konstatets trapfjums, VIS aplukosana ietver piekluvi visiem
9. un 22.a panta minétajiem datiem, ka ari datiem piesaistitajas
pieteikuma datn€s saskana ar 8. panta 3. un 4. punktu vai
22.a panta 4. punktu.
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22.q pants

VIS datu izmanto$ana noliika ievadit SIS bridinajumus par
pazudusam personam vai neaizsargatam personam, kuram
jaliedz celot, un piekluve minétajiem datiem

1. VIS datus var izmantot, lai ievaditu SIS bridindjumu par pazu-
dusam personam vai neaizsargatam personam, kuram jaliedz celot,
saskana ar Regulas (ES) 2018/1862 32. pantu. Sados gadijumos
centralais piekluves punkts, kas mingts 22.1 panta 3. punkta, nodro-
Sina datu nosiitiSanu, izmantojot drosus lidzeklus.

2. Jair konstatéts trapijums attieciba uz SIS bridindjumu, izman-
tojot VIS datus, ka minéts 1. punkta, bérnu aizsardzibas iestades un
valstu tiesu iestades var liigt iestadei, kurai ir piekluve VIS, pieskirt
tam piekluvi minétajiem datiem savu uzdevumu pildisanai. Sadas
valstu tiesu iestades ietver iestades, kuras ir atbildigas par valsts
apstidzibas celSanu kriminallietas un par tiesas izmekléSanu pirms
apstidzibas izvirziSanas personai, un So iestazu darbibas koording-
Sanas  iestades, ka minéts Regulas (ES) 2018/1862
44. panta 3. punkta. Piem&ro Savienibas un valstu tiesibu aktos
paredz&tos nosacijumus. Dalibvalstis nodroSina, ka datus nosiita
drosa veida.

22.r pants
Procediira un nosacijumi Eiropola piekluvei VIS datiem

1. Eiropolam ir piekluve VIS apliikoSanas noliikos, ja ir izpilditi
visi §adi nosacijumi:

a) aplikosSana ir vajadziga un samériga, lai atbalstitu un stiprinatu
dalibvalstu ricibu Eiropola pilnvaru joma ietilpstoSu teroristu
nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu noverSana,
atklasana vai izmekléSana;

b) apliikosana konkr&taja lieta ir vajadziga un sameériga;

c) pastav pamatots iemesls uzskatit, ka VIS datu aplikoSana
butiski palidzés novérst, atklat vai izmeklét kadu no attieciga-
jiem noziedzigajiem nodarfjumiem, jo Ipasi tad, ja ir pamatotas
aizdomas par to, ka par teroristu nodarfjjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu aizdomas tur€tais, nodarfjuma izdaritajs
vai cietusais ietilpst kada no kategorijam, uz kuru attiecas ST
regula;

d) vaicajums CIR ir uzsakts saskana ar Regulas (ES) 2019/817
22. pantu, un sanemta atbilde, kas min€ta minéta panta 2. punkta,
norada, ka dati glabajas VIS.
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2. Sa panta 1. punkta d) apak$punktad paredz&ta nosacijuma
izpilde netiek prasita, kad piekluve VIS nepieciesama ka lidzeklis,
lai apliikotu celoSanas vésturi vai atlautds uzturéSanas periodus
dalibvalstu teritorija par zinamu personu, ko tur aizdomas par tero-
ristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu, $ada noda-
rjjuma izdarTtaju vai iesp&jamu cietuso, vai kad datu kategorija, ar
kuru veic meklésanu, netiek glabata CIR.

3. VIS aplukosana ietver tikai mekl€Sanu ar jebkuriem no
sadiem datiem pieteikuma datné:

a) uzvardu(-iem), vardu(-iem), dzim$anas datumu, valstspiederibu
vai valstspiederibam un/vai dzimumu,

b) celosanas dokumenta vai dokumentu veidu un numuru, valsti,
kas izsniegusi celosanas dokumentu, un celoSanas dokumenta
deriguma beigu terminu;

c) vizas uzlimes numuru vai ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas numuru un attiecigi vizas, ilgtermina vizas vai uzturé-
Sanas atlaujas deriguma beigu terminu;

d) pirkstu nospiedumus, tostarp latentus pirkstu nospiedumus;

e) sejas att€lu.

4. Regulas 3. punkta e) apakS$punkta minétais sejas att€ls nav
vienigais mekleSanas kriterijs.

5. Ja konstatets trapijums, VIS aplikosana ietver piekluvi $a
panta 3. punktad uzskaititajiem datiem, ka ari jebkuriem citiem
datiem, kas iegiiti no pieteikuma datnes, tostarp datiem, kas ievaditi
attieciba uz jebkuru izdotu, atteiktu, anulStu, atceltu, atsauktu, atjau-
notu vai pagarinatu dokumentu. Piekluvi 9. panta 4. punkta 1) apaks-
punktd min&tajiem datiem, kas registréti pieteikuma datng, pieskir
tikai tad, ja minéto datu apliikoSana ir tieSi pieprasita pamatota
pieprasijuma un apstiprinata neatkariga parbaudg.

6.  Atkapjoties no 3. un 5 punkta, 3. punkta d) un e) apakSpunkta
mingtos datus par b&rniem, kas jaunaki par 14 gadiem, izmanto
tikai tam, lai veiktu mekléSanu VIS, un trapfjuma gadijuma tiem
pieklast tikai tad, ja:

a) tas ir nepiecieSams, lai noverstu, atklatu vai izmekl&tu smagus
noziedzigus nodarijumus, kuros cietuSie ir minétie bérni, un lai
aizsargatu pazudusus bérnus;

b) tas ir nepiecieSams konkréta lietda; un

¢) datu izmantoSana ir bérna interesgs.
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7.  Eiropola izraudzita iestade var iesniegt Eiropola centralajam
piekluves punktam pamatotu elektronisku pieprasijumu par visu
VIS datu vai konkréta VIS datu kopuma apliikoSanu. Kad Eiropola
centralais piekluves punkts sanem piekluves pieprasijumu, tas
parbauda, vai ir izpilditi 1. un 2. punkta mingtie nosacijumi. Ja
visi nosactjumi ir izpilditi, centrala piekluves punkta pienacigi piln-
varotie darbinieki apstrada pieprasijumu. VIS datus, kuriem ir
pieklits, nosiita Eiropola izraudzitajai iestadei ta, lai neapdraudétu
datu drosibu.

8. Datus, ko Eiropols ieguvis, apliikojot VIS datus, var apstradat
tikai tad, ja datu izcelsmes dalibvalsts ir devusi tam atlauju. Min&to
atlauju sanem ar minétas dalibvalsts Eiropola valsts nodalas starp-
niecibu.

22.s pants

Registru glabasana par pieprasijumiem aplikot VIS datus
noliika noverst, atklat un izmeklet teroristu nodarijumus vai
citus smagus noziedzigus nodarijumus

1. eu-LISA glaba registrus par visam datu apstrades darbibam
VIS, kas ietver 22.1 panta 3. punktad min&to centralo piekluves
punktu piekluvi IIIb nodalas noluka. Minétajos registros norada
katras darbibas datumu un laiku, datus, kas izmantoti mekl&Sanas
sakSanai, VIS nosiititos datus un centralo piekluves punktu to piln-
varoto darbinieku vardus, kuri ievadija un izguva datus.

2. Turklat katra dalibvalsts un Eiropols glaba registrus par visam
datu apstrades darbibam VIS saistiba ar pieprasijumiem aplikot
VIS datus vai piekluvi VIS datiem IIIb nodalas noltkos.

3. Sa panta 2. punktd mindtie registri parada $adu informaciju:

a) VIS datu aplikoSanas vai piekluves pieprasijuma konkr&to
mérki, tostarp attiecigo teroristu nodarfjumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu, un Eiropola gadijuma norada apluko-
Sanas pieprasijuma konkréto merki;

b) lemumu, kas pienemts attieciba uz pieprasijuma pielaujamibu;

¢) atsauci uz valsts datni;

d) datumu un precizu laiku, kad centralais piekluves punkts VIS
nosiitija piekluves pieprasijumu;

e) attieciga gadijuma — 22.n panta 2. punkta miné&tas steidzamibas
procediiras izmantoSanu un ex post parbaudes iznakumu;
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f) kuri 22.0 panta 3. punkta ming&tie dati vai datu kopumi ir izman-
toti apliikoSanai; un

g) saskana ar valsts noteikumiem vai Regulu (ES) 2016/794 tas
amatpersonas paziSanas zimi, kura veica mekl&Sanu, un tas
amatpersonas pazisanas zimi, kas lika datus mekl&t vai nosutit.

4. Sapanta 1. un 2. punkta mingtos registrus izmanto tikai tam,
lai parbauditu pieprasijuma pielaujamibu, uzraudzitu datu apstrades
likumibu un nodroSinatu datu integritati un dro$ibu. Minétie registri
tiek aizsargati ar pienacigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi.
Tie tiek dz@sti péc tam, kad ir pagajis viens gads péc 23. panta
mingta saglabasanas perioda, ja tie nav nepiecieSami jau iesaktas
uzraudzibas procediiras. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitagjam un
kompetentajam uzraudzibas iestadém pe€c pieprasijuma nodroSina
piekluvi registriem, lai tas varétu pildit savus pienakumus. Minétaja
nolika registriem piekluve ir ari iestadei, kas atbildiga par piepra-
sfjuma pielaujamibas parbaudi. Pargjos gadijumos personas datus
pec viena meénesa izdze$ no visam valsts un Eiropola datném, ja
vien attiecigajai dalibvalstij vai Eiropolam mingtie dati nav nepie-
cieSami saistiba ar konkrétu kriminalizmekl&Sanu, kura tobrid nori-
sinas un kuras vajadzibam dalibvalsts vai Eiropols ir pieprasijis Sos
datus. Sis regulas 50. panta mingtajai uzraudzibai un novértésanai
var izmantot tikai registrus, kuros nav ietverti personas dati.

22.t pants

Nosacijumi piekluvei VIS datiem izraudzitajam iestadem
dalibvalsti, kura ST regula vél nav piemérota

1. Izraudzitas iestades dalibvalsti, kura §1 regula v€l nav pieme-
rota, piekltst VIS aplikoSanas nolika, ja:

a) Sada piekluve ietilpst min€to izraudzito iestazu pilnvaras;

b) sadai piekluvei pieméro tos paSus nosacijumus, kas mingti
22.0 panta 1. punkta;

¢) pirms $adas piekluves tiek iesniegts pienacigi pamatots rakstisks
vai elektronisks pieprasijums tas dalibvalsts izraudzitajai
iestadei, kura pieméro So regulu; péc tam minéta iestade
pieprasa valsts centralajam piekluves punktam apliikot VIS.

2. Dalibvalsts, kura So regulu vél nepieméro, dara savus datus
par vizam pieejamus dalibvalstim, kuras So regulu pieméro, pama-
tojoties uz pienacigi pamatotu rakstisku vai elektronisku pieprasi-
jumu un ievérojot 22.0 panta 1. punkta min&tos nosacijumus.”;
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27)

28)

regulas 23. pantu aizstaj ar $adu:

“23. pants
Saglabasanas laikposms datu glabasanai

1. Visas pieteikuma datnes VIS glaba ne ilgak ka piecus gadus,
neskarot datu dz&$anu, kas minéta 24. un 25. panta, ka ari registra
ierakstus, kas ming&ti 34. panta.

Mingétais laikposms sakas:

a) ja tikusi izsniegta viza, ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja —
diena, kad beidzas vizas, ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas deriguma termins;

b) ja tikusi pagarinata vai atjaunota viza, ilgtermina viza vai uztu-
réSanas atlauja — diena, kad beidzas vizas, ilgtermina vizas vai
uzturéSanas atlaujas jaunais deriguma termins;

¢) ja pieteikums ir bijis atsaukts vai slégts — diena, kad VIS izvei-
dota pieteikuma datne;

d) ja viza, ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja attieciga gadijuma
tikusi atteikta, atsaukta, atcelta vai anuléta — diena, kad atbildiga
iestade pienémusi lémumu.

2. Kad sa panta 1. punkta minétais laikposms ir beidzies, VIS
automatiski izdze$ pieteikuma datni un saites ar min€to datni, ka
mingts 8. panta 3. un 4. punkta un 22.a panta 4. punkta.

3. Atkapjoties no 1. punkta, pirkstu nospiedumus un sejas
att€lus, kas attiecas uz b&érniem, kuri jaunaki par 12 gadiem, izdzes
vizas, ilgtermina vizas vai uztur€Sanas atlaujas deriguma termina
beigds un vizas gadijuma — b&rnam, kas izcelojis pari argjam
robezam.

Mingtas izdzgSanas noliika IIS automatiski pazino VIS, kad bérna
izcelosana ir ievadita ieceloSanas/izceloSanas ieraksta saskana ar
Regulas (ES) 2017/2226 16. panta 3. punktu.”;

regulas 24. pantu aizstaj ar $adu:

“24. pants
Datu grozisana

1. Vienigi atbildigajai dalibvalstij ir tiesibas grozit datus, ko ta
nositijusi uz VIS, labojot vai dzgsot sadus datus.

2. Ja dalibvalsts riciba ir fakti, kas lieck domat, ka VIS apstra-
datie dati ir neprecizi vai ka dati ir apstradati VIS, neievérojot $o
regulu, ta par to nekavgjoties informe atbildigo dalibvalsti. Mingto
zinojumu nosita, izmantojot VISMail, saskana ar 16. panta 3. punkta
paredz&to procediru.
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29)

30)

Ja neprecizie dati atsaucas uz saitém, kas izveidotas saskana ar
8. panta 3. vai 4. punktu vai 22.a panta 4. punktu, vai ja saites
nav, atbildiga dalibvalsts parbauda attiecigos datus, sniedz atbildi
tris darba dienu laika un vajadzibas gadijuma izlabo saiti. Ja ming-
taja termina atbilde nav sniegta, pieprasitaja dalibvalsts izlabo saiti
un, izmantojot VISMail, informé atbildigo dalibvalsti par veikto
labojumu.

3. Atbildiga dalibvalsts attiecigos datus p&c iesp&jas atrak
parbauda un, ja vajadzigs, tos nekavéjoties labo vai dzgs.”;

regulas 25. pantu groza Sadi:

a) virsrakstu aizstaj ar sadu:

“Datu dz€$ana pirms noteikta laika”;

b) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l.  Pieteikuma datnes un saites, kas izveidotas saskana ar
8. panta 3. un 4. punktu vai 22. a panta 4. punktu un kas
attiecas uz pieteikuma iesniedzgju, kurs ieguvis kadas dalibvalsts
pilsonibu pirms 23. panta 1. punkta noteikta laikposma beigam,
dalibvalsts, kas izveidojusi attiecigas pieteikuma datnes, tas
nekavgjoties dzgs no VIS.

2. Ja pieteikuma iesniedzgjs ieguvis kadas dalibvalsts pilso-
nibu, §1 dalibvalsts par to nekavgjoties informé atbildigas dalib-
valstis. Min&to zinojumu nosiita, izmantojot VISMail, saskana ar
16. panta 3. punkta noteikto procediiru.”;

regulas 26. pantu aizstaj ar $adu:

“26. pants
Darbibas parvaldiba

1. eu-LISA ir atbildiga par VIS un tas komponentu tehnisko un
darbibas parvaldibu, ka noteikts 2.a panta. Ta sadarbiba ar dalib-
valstim nodroSina, ka minétajiem komponentiem vienmér tiek
izmantota labaka pieejama tehnologija, pamatojoties uz izmaksu
un ieguvumu analizi.

2. eu-LISA ir atbildiga par $adiem uzdevumiem, kas saistiti ar
sakaru infrastruktiiru starp VIS centralo sistému un NUI:

a) uzraudziba;

b) drosiba;

¢) dalibvalstu un nodros§inataja attiecibu koordingésana;
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d) uzdevumi saistiba ar budzeta izpildi;

e) iegade un atjaunosSana;

f) jautajumi, kas saistiti ar ligumiem.

3. VIS darbibas parvaldiba ir visi tie uzdevumi, kas vajadzigi, lai
24 stundas diennakti septinas dienas ned€la nodrosinatu VIS
darbibu saskana ar So regulu. Ta jo Tpasi ietver uzturéSanas darbus
un tehnisku pielagoSanu, kas vajadziga, lai VIS darbibas kvalitate
butu apmierino$a Iimeni, jo ipa$i attieciba uz atbildes laiku VIS
aplikosanai, ko veic vizu iestades, iestades, kuru kompetencg ir
lemt par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu, un
robezu iestades. Sads atbildes laiks ir p&c iesp&jas Tss.

8.a  eu-LISA var testéSanas noliikos izmantot anonimiz&tus realus
personas datus VIS sados apstaklos:

a) diagnostikai un labo$anai, ja VIS centralaja sisttma ir konstat&ti
defekti;

b) jaunu tehnologiju un panémienu test€Sanai saistiba ar VIS
centralas sistémas darbibas vai datu nosatiSanas uz sistému uzla-
bosanu.

Pirmas dalas b) apaks$punkta mingtajos gadijumos drosibas pasa-
kumi, piekluves kontrole un pieteikSanas darbibas testéSanas videi
ir tadas pasas, kadas ir VIS. TestéSanai panemtos realos personas
datus anonimizg ta, lai datu subjekts vairs nebiitu identificgjams.

9. Neskarot 17. pantu Eiropas Savienibas Civildienesta notei-
kumos, kas noteikti Padomes Regula (EEK, FEuratom, EOTK)
Nr. 259/68 (*), eu-LISA pieméro attiecigus noteikumus par dienesta
noslépumu vai citas lidzvertigas konfidencialitates prasibas visiem
saviem darbiniekiem, kam jastrada ar VIS datiem. Sis pienakums ir
speka arT tad, kad $adi darbinieki vairs nav attiecigaja amata vai
darba, vai péc tam, kad ir izbeigta to darbiba.

10.  Ja eu-LISA jebkadu ar VIS saistitu uzdevumu izpildé sadar-
bojas ar argjiem ligumslédzgjiem, ta cieSi uzrauga ligumslédzgja
darbibas, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai, jo ipaSi attieciba
uz drosibu, konfidencialitati un datu aizsardzibu.

(*) OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.”;
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31)

32)

33)

34)

regulas 27. pantu svitro;

ieklauj $adu pantu:

“27.a pants

Sadarbspéja ar citam ES informacijas sisttmam un Eiropola
datiem

Lai varStu automatizeti apstradat vaicajumus citas sistemas atbilstigi
9.a-9.g pantam un 22.b pantam, izveido sadarbspgju starp VIS un
SIS, 1IS, ETIAS, Eurodac, ECRIS-TCN un Eiropola datiem. Sadarb-
sp&ja balstas uz ESP.”;

regulas 28. pantu groza Sadi:

a) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadiem:

“1. VIS ir savienota ar katras dalibvalsts valsts sisteému,
izmantojot NUI attiecigaja dalibvalstt.

2. Katra dalibvalsts izraugas valsts iestadi, kas nodrosina
6. panta 1. un 2. punkta mingtajam kompetentajam iestadém
piekluvi VIS, un pieslédz So valsts iestadi NUL”;

b) panta 4. punktu groza $adi:

i) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) valsts sisttmas izstradi un tas pielagoSanu VIS;”;

il) punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“d) valsts sisttmu izdevumu un to savienojuma ar NUI izde-
vumu segSanu, tostarp savstarpgjas sakaru infrastruktiiras
starp NUI un valsts sisttmu investiciju izmaksu un
darbibas izmaksu segSanu.”;

regulas 29. pantu aizstaj ar $adiem:

“29. pants
Atbildiba par datu izmantoSanu un to kvalitati

1. Katra dalibvalsts nodro$ina to, ka datus apstrada likumigi, un
jo Tpasi to, ka tikai pienacigi pilnvaroti darbinieki var pieklat
centralaja repozitorija apstradatajiem datiem, lai pilditu savus piena-
kumus saskana ar o regulu. Atbildiga dalibvalsts jo Tpasi nodrosina
to, ka:

a) datus vac likumigi;

b) datus likumigi parsiita uz VIS;

¢) dati, kad tos parsuta uz VIS, ir pareizi, atjauninati un to kvali-
tates un pilniguma limenis ir pienacigs.
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2. eu-LISA nodrosina to, ka VIS darbojas saskana ar So regulu
un tas stenoSanas noteikumiem, kas min&ti 45. panta. eu-LISA jo
pasi:

a) veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu VIS centralas
sisttmas un sakaru infrastruktiras starp VIS centralo sistému
un NUI drosibu, neskarot katras dalibvalsts atbildibu;

b) nodrosina to, ka tikai pienacigi pilnvaroti darbinieki var pieklut
datiem, ko apstrada VIS, lai saskana ar $o regulu pilditu eu-LISA
uzdevumus.

2.a  eu-LISA izstrada un uztur mehanismu un procediiras to datu
kvalitates parbaudeém, kuri atrodas VIS, un regulari sniedz zino-
jumus dalibvalstim. eu-LISA regulari sniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai zinojumus par aspektiem, ar ko ta saskaru-
sies.

Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu un izstradatu meha-
nismu un procediiras kvalitates parbaudém un attiecigas prasibas
datu kvalitates atbilstibai. Min&tos 1IstenoSanas aktus pienem
saskana ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

3. eu-LISA informe Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par
pasakumiem, ko ta veic, ievérojot 2. punktu.

4. Saistiba ar personas datu apstradi VIS katra dalibvalsts
izraugas iestadi, kas ir uzskatama par parzini saskana ar Regulas
(ES) 2016/679 4. panta 7. punktu un kam ir galvena atbildiba par
minétas dalibvalsts veikto datu apstradi. Katra dalibvalsts pazino
Komisijai izraudzito iestadi.

29.a pants
Ipasi noteikumi datu ievadi¥anai

1. Regulas 6. panta 4. punkta, 9.—14., 22.a un 22.c-22.f panta
mingtos datus ievada VIS vienigi péc tam, kad atbildigas valsts
iestades ir veikuSas kvalitates parbaudi un VIS tos apstrada péc
tam, kad VIS saskana ar $a panta 2. punktu ir veikusi kvalitates
parbaudi.

2. VIS veic 9.-14., 22.a un 22.c-22.f panta minéto datu kvali-
tates parbaudes saskana ar $o punktu.

Kvalitates parbaudes uzsak, kad izveido vai atjaunina pieteikuma
datnes VIS. Ja kvalitates parbaudes neatbilst noteiktajiem kvalitates
standartiem, VIS automatiski pazino atbildigajai iestadei vai
iestadém. Automatizgtos vaicajumus, ievérojot 9.a panta 3. punktu
un 22.b panta 2. punktu, VIS uzsak tikai p€c pozitivas kvalitates
parbaudes.
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35)

Sejas att€lu un pirkstu nospiedumu kvalitates parbaudi veic, kad
tiek izveidotas vai atjauninatas pieteikuma datnes VIS, lai parlieci-
natos, ka ir ievérots biometrisko datu salidzinasanai nepiecieSamais
datu kvalitates minimuma standarts.

To datu kvalitates parbaudes, kas min&ti 6. panta 4. punkta, veic,
kad informacija par valstu kompetentajam iestadém tiek saglabata
VIS.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minéto datu glabasanai nosaka kvali-
tates standartus.

Komisija pienem Tsteno$anas aktus, lai noteiktu mingto kvalitates
standartu specifikaciju. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 49. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.”;

regulas 31. pantu aizstaj ar $adu:

“31. pants

Datu nodoSana tresam valstim un  starptautiskam
organizacijam

1. VIS saskana ar So regulu apstradatos datus nenosiita vai
nedara pieejamus nevienai treSai valstij vai starptautiskai organiza-
cijai, izpemot nositiSanu Interpolam, lai veiktu $§Is regulas
9.a panta 4. punkta g) apakSpunkta un 22.b panta 3. punkta
g) apakSpunktd minétos vaicajumus. Personas datu nosiitiSanai
Interpolam pieméro Regulas (ES) 2018/1725 V nodalas un Regulas
(ES) 2016/679 V nodalas noteikumus.

2.  Atkapjoties no $a panta 1. punkta, datiem, kas minéti $is
regulas 9. panta 4. punkta a), b), ca), k) un m) apakSpunkta
un 6. un 7. punkta vai 22.a panta 1. punkta d)—i) un k) apakspunkta,
kompetentas iestades var pieklit un tos nosutit vai darTt pieejamus
treSai valstij vai starptautiskai organizacijai, kas uzskaititas Sis
regulas pielikuma, ar noteikumu, ka tas ir nepiecieSams atseviskos
gadijumos, lai pieraditu treSo valstu valstspiederigo identitati atgrie-
Sanas nolika saskana ar Direktivu 2008/115/EK vai — attieciba uz
nositisanu pielikuma mingtai starptautiskai organizacijai — parmiti-
nasanas noluka saskana ar Eiropas vai valsts parmitinaSanas
shémam, un ar noteikumu, ka tiek izpildits viens no $adiem nosa-
cljumiem:

a) Komisija ir pienémusi l€mumu par personas datu pienacigu
aizsardzibas Itmeni min&taja tresSa valstl vai starptautiskaja orga-
nizacija saskana ar Regulas (ES) 2016/679 45. panta 3. punktu;

b) ir paredzetas atbilstoSas garantijas, ka minéts Regulas (ES)
2016/679 46. panta, pieméram, ar atpakaluznemsanas noligumu,
kas ir speka starp Savienibu vai dalibvalsti un attiecigo treSo
valsti;
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c) tieck piem@rots Regulas (ES) 2016/679 49. panta 1. punkta
d) apaks$punkts.

Turklat pirmaja dala mingtos datus nosiita tikai tad, ja ir izpilditi
visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) datu nosiitiSana tiek veikta saskana ar attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktu noteikumiem, jo TpaSi noteikumiem par datu aizsar-
dzibu, atpakaluznemsanas noligumiem, un tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kas nosiita datus;

b) dalibvalsts, kura datus ievadijusi VIS, ir sniegusi piekriSanu;

c) treSa valsts vai starptautiskd organizacija ir piekritusi datus
apstradat tikai tados noltukos, kados tie tika sniegti.

Ievérojot $a punkta pirmo un otro dalu, ja saistiba ar tresas valsts
valstspiederigo ir izdots atgrieSanas lémums, kas pienemts, ieverojot
Direktivu 2008/115/EK, pirmaja dala minétos datus nosita tikai
tad, ja sada atgrieSanas l@muma izpilde nav apturéta, un ar notei-
kumu, ka nav iesniegta parsudziba, kuras d&l var tikt apturéta ta
izpilde.

3. Personas datu nosiitiSana treSam valstim vai starptautiskam
organizacijam, ievérojot 2. punktu, neskar starptautiskas aizsar-
dzibas pieteikuma iesniedz&ju un sanéméju tiesibas, jo Tpasi attie-
ciba uz neizraidiSanu.

4.  Personas datus, ko dalibvalsts vai Eiropols ieglist no VIS
tiesibaizsardzibas noliika, nenosiita vai nedara pieejamus nevienai
treSai valstij, starptautiskai organizacijai vai privatam subjektam,
kas veic uznémejdarbibu Savieniba vai arpus tas. Aizliegums tiek
piemérots ari tad, ja mingtos datus turpina apstradat valsts liment
vai starp dalibvalstim, ievérojot Direktivu (ES) 2016/680.

5. Atkapjoties no $a panta 4. punkta, 9. panta 4. punkta
a)-ca) apakSpunkta un 22.a panta 1. punkta d)-g) apakSpunkta
mingtos datus izraudzita iestade var nosutit treSai valstij atseviskos
gadijumos vienigi tad, ja ir izpilditi visi turpmak min&tie nosaci-
jumi:

a) arkartgjas steidzamibas gadijuma, ja:

i) pastav tolitgjs apdraud&jums, kas saistits ar teroristu nodari-
jumu; vai

ii) pastav talitejs apdraudéjums cilvéka dzivibai un mingtais
apdraud€jums ir saistits ar smagu noziedzigu nodarfjumu;

b) datu nositiSana ir vajadziga teroristu nodarfjuma vai cita smaga
noziedziga nodarTjuma novérSanai, atklasanai vai izmekl€Sanai
dalibvalstu teritorija vai attiecigaja tresa valsti;
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¢) izraudzitajai iestadei ir piekluve Sadiem datiem saskana ar 22.n
un 22.0 panta izklastito procediiru un nosacijumiem;

d) nosiitiSana tiek veikta saskana ar piemé&rojamajiem nosaciju-
miem, kas izklastiti Direktiva (ES) 2016/680, jo Tpasi tas
V nodala;

e) tresa valsts ir iesniegusi pienacigi pamatotu rakstisku vai elek-
tronisku pieprasijumu;

f) ir nodroSinata savstarpgja jebkadas informacijas, kas atrodas
vizu informacijas sist€tmas un ir pieprasitajas valsts 1iciba, snieg-
Sana dalibvalstim, kas lieto VIS.

Ja nosttiSana tiek veikta, ievérojot $a punkta pirmo dalu, $adu
nosiutisanu dokumentg, un dokumentaciju péc pieprasijuma dara
pieejamu uzraudzibas iestadei, kas mindta Direktivas (ES)
2016/680 41. panta 1. punkta, tostarp nosiitiSanas datumu un
laiku, informaciju par sanéméju kompetento iestadi, nosiitiSanas
pamatojumu un nosiititos personas datus.”;

36) regulas 32. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu groza Sadi:

i) ieklauj $adu apakspunktu:

“ea) nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides
ierices, liegtu iesp€ju lietot automatizetas datu apstrades
sist€mas;”;

ii) ieklauj Sadus apaksSpunktus:

“ja) nodroSinatu, ka traucgjuma gadfjuma ir iesp&jams
atjaunot uzstadito sistému normalu darbibu;

jb) nodroSinatu uzticamibu, garant€jot, ka visas sistému
darbibas klumes tiek pienacigi pazinotas un ka ir
ieviesti vajadzigie tehniskie pasakumi, lai nodroSinatu,
ka sistemu nepareizas darbibas d€] radita datu bojajuma
gadijuma personas datus ir iespgjams atjaunot;”;

b) panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3.  eu-LISA veic nepiecieSamos pasakumus, lai sasniegtu
mérkus, kas 2. punkta noteikti attieciba uz VIS darbibu, tostarp
drosibas plana pienemsanu.”;

37) ieklauj $adu pantu:



02021R1134 — LV —13.07.2021 — 000.001 — 63

38)

“32.a pants
Drosibas incidenti

1. Jebkur$ notikums, kur§ ietekmé vai var iectekmét VIS drosibu
un var kaitét VIS datiem vai izraisit to zudumu, ir uzskatams par
drosibas incidentu, jo Tpasi, ja vargtu biit notikusi neatlauta piekluve
datiem vai ir apdraudéta vai varétu but tikusi apdraudéta datu
pieejamiba, integritate un konfidencialitate.

2. Drosibas incidentus parvalda ta, lai nodro§inatu atru, efektivu
un pareizu reakciju.

3. Neskarot pazino$anu par personas datu aizsardzibas parka-
pumu, ievérojot Regulas (ES) 2016/679 33. pantu, Direktivas
(ES) 2016/680 30. pantu vai abus, dalibvalstis pazino Komisijai,
eu-LISA un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam par drosibas
incidentiem. Ja noticis dro§ibas incidents attieciba uz VIS centralo
sistému, eu-LISA pazino Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam. Eiropols un Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentura zino Komisijai un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam
par drosibas incidentiem, kas skar VIS.

4.  Informaciju par drosibas incidentu, kam ir vai var bt ietekme
uz VIS darbibu vai uz VIS datu pieejamibu, integritati un konfi-
dencialitati, sniedz Komisijai un — ja tas ir skartas — dalibvalstim,
Eiropolam un Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentirai. Par
sadiem incidentiem arT zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam,
ko nodroSina eu-LISA.

5. Dalibvalstis, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentira,
eu-LISA un Eiropols drosibas incidenta gadijuma sadarbojas.

6. Komisija nekavgjoties inform& Eiropas Parlamentu un Padomi
par nopietniem incidentiem un pasakumiem, kas veikti to noveér-
$anai. So informaciju attieciga gadijuma klasificg ka EU RESTRIC-
TED/RESTREINT UE saskana ar piemérojamiem droSibas noteiku-
miem.”;

regulas 33. un 34. pantu aizstaj ar $adiem:

“33. pants
Atbildiba

1. Neskarot parzina vai apstradataja atbildibu un tiesibas uz
kompensaciju no parzina vai apstradataja saskana ar Regulu (ES)
2016/679, Direktivu (ES) 2016/680 un Regulu (ES) 2018/1725:
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a) jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits materials vai
nematerials kait€jums tadas nelikumigas personas datu apstrades
darbibas vai jebkuras citas ar So regulu nesaderigas ricibas rezul-
tata, kuru veikusi dalibvalsts, ir tiesibas sanemt kompensaciju no
minétas dalibvalsts;

b) jebkurai personai vai dalibvalstij, kurai nodarits materials vai
nematerials kait€§jums tadas Savienibas iestades, struktiiras,
biroja vai agentiras ricibas rezultata, kas nav saderiga ar $o
regulu, ir tiesibas sanemt kompensaciju no minétas Savienibas
iestades, struktiiras, biroja vai agentiiras.

Dalibvalsti vai Savienibas iestadi, struktiiru, biroju vai agentiru
pilniba vai dalgji atbrivo no atbildibas saskana ar pirmo dalu, ja
ta pierada, ka nav atbildiga par notikumu, kas izraisijis kaitgjumu.

2. Ja sakara ar to, ka kada dalibvalsts nav ieverojusi pienakumus
saskana ar So regulu, nodarits kait€§jums VIS, minéta dalibvalsts ir
atbildiga par sadu kait€jumu, iznemot gadijumu, kad un ciktal eu-
LISA vai cita dalibvalsts, kas piedalas VIS, nav veikusi sapratigus
pasakumus, lai kaitSjumu noverstu vai mazinatu ta sekas.

3. Pret dalibvalsti vérstas kompensacijas prasibas par kaitgjumu,
ka minéts 1. un 2. punkta, reglamenté minétas dalibvalsts tiesibu
akti. Pret Savienibas iestadi, struktiiru, biroju vai agentiiru vérstam
kompensacijas prasibam par kait§jumu, ka minéts 1. un 2. punkta,
pieméro Ligumos paredz&tos nosacijumus.

34. pants
Registra ierakstu glabasana

1. Katra dalibvalsts, Eiropas Robezu un krasta apsardzes agen-
tira un eu-LISA glaba registra ierakstus par visam savam VIS
veiktajam datu apstrades darbibam. Ming&tie registra ieraksti parada
$adu informaciju:

a) piekluves noliiku;

b) datumu un laiku;

¢) ievadito datu veidu;

d) meklésana izmantoto datu veidu; un

e) tas iestades nosaukumu, kas datus ir ievadijusi vai izguvusi.

Turklat katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par darbiniekiem,
kas ir pienacigi pilnvaroti ievadit vai izgiit datus no VIS.

2. Kas attiecas uz 9.a-9.g un 22.b panta minétajiem vaicajumiem
un aplikoSanu, registra ierakstu par katru datu apstrades darbibu,
kas veikta VIS un attiecigi IIS, ETIAS, SIS, ECRIS-TCN un
Eurodac, glaba saskana ar So pantu un attiecigi Regulas (ES)
Nr.  603/2013 28.a  pantu, Regulas (ES) 2017/2226
46. panta 2. punktu, Regulas (ES) 2018/1240 69. pantu, Regulas
(ES) 2018/1861 18.a pantu, Regulas (ES) 2018/1862 18.a pantu un
Regulas (ES) 2019/816 31.a pantu.
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39)

40)

3. Attieciba uz darbibam, kas uzskaititas §is regulas 45.c panta,
glaba registra ierakstu par katru datu apstrades darbibu, kura veikta
VIS un IIS, saskana ar minéto pantu un Regulas (ES) 2017/2226
46. pantu. Attieciba uz darbibam, kas uzskaititas S§is regulas
17.a panta, registra ierakstu par katru datu apstrades darbibu, kura
veikta VIS un IIS, glaba saskana ar So pantu un Regulas (ES)
2017/2226 46. pantu.

4.  Registra ierakstus, ko glaba, ievérojot $o pantu, izmanto tikai
datu aizsardzibas uzraudzibai saistiba ar datu apstrades pielauja-
mibu, ka arT lai nodro$inatu datu dro$ibu. Registra ierakstus
aizsargd ar atbilstigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi un
parveidoSanu un izdze§ vienu gadu péc tam, kad ir beidzies
23. panta minétais saglabasanas periods, ja vien tie nav nepiecie-
Sami jau iesaktas uzraudzibas procediiras.”;

regulas 36. pantu aizstaj ar $adu:

“36. pants
Sodi

Neskarot Regulu (ES) 2016/679 un Direktivu (ES) 2016/680, dalib-
valstis paredz noteikumus par sodiem, ko piem&ro par §is regulas
parkapumiem, tostarp par personas datu apstradi, kas veikta,
parkapjot So regulu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
Sinatu to piemé&roSanu. Paredzetie sodi ir efektivi, samerigi un attu-
ro$i.”;

regulas VI nodala ieklauj sadu pantu:

“36.a pants
Datu aizsardziba

1. Regulu (ES) 2018/1725 piemé&ro personas datu apstradei, ko
saskana ar So regulu veic Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentlira un eu-LISA.

2. Regulu (ES) 2016/679 piemé&ro personas datu apstradei, ko
veic vizu, robezu, patvéruma un imigracijas iestades, kad tas
pilda uzdevumus saskana ar So regulu.

3. Direktivu (ES) 2016/680 pieméro VIS glabato personas datu
apstradei, tostarp piekluvei mingtajiem datiem, ko S§is regulas IIIb
nodala minétajos noliikos veic dalibvalstu izraudzitas iestades
saskana ar mingto nodalu.

4.  Regulu (ES) 2016/794 piemé&ro personas datu apstradei, ko
veic Eiropols, ievérojot So regulu.”;
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41) regulas 37. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) ievadteikumu aizstaj ar sadu:

“l.  Neskarot tiesibas uz informaciju, kas minétas Regulas
(ES) 2018/1725 15. un 16. panta, Regulas (ES) 2016/679
13. un 14. panta un Direktivas (ES) 2016/680 13. panta,
atbildiga dalibvalsts sniedz pieteikuma iesniedz&jiem un §is
regulas 9. panta 4. punkta f) apakSpunkta mingtajam
personam $adu informaciju:”;

il) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) zinas par 29. panta 4. punkta mingta parzina identitati,
tostarp parzina kontaktinformaciju;”;

iii) punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“c) datu sanéméju kategorijas, tostarp 22.1 pantd min&tas
iestades un Eiropols;

ca) par to, ka dalibvalstis un Eiropols tiesibaizsardzibas
noliukos var pieklut VIS;”;

iv) ieklauj $adu apakSpunktu:

“ea) par to, ka VIS glabatos personas datus var nosutit
treSai valstij vai starptautiskai organizacijai saskana
ar §1s regulas 31. pantu un dalibvalstim saskana ar
Padomes Leémumu (ES) 2017/1908 (*);

(*) Padomes Lémums (ES) 2017/1908 (2017. gada 12. ok-
tobris) par dazu Sengenas acquis noteikumu TstenoSanu
saistiba ar Vizu informacijas sisttmu Bulgarijas Repub-
lika un Rumanija (OV L 269, 19.10.2017., 39. lpp.).”;

v) punkta f) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“f) par to, ka viniem ir tiesibas pieprasit piekluvi datiem,
kas uz viniem attiecas, tiesibas pieprasit labot nepa-
reizus datus, kas uz viniem attiecas, papildinat nepil-
nigus personas datus, kas uz viniem attiecas, dz&st vai
ierobezot nelikumigi apstradatus personas datus, kas uz
viniem attiecas, ka arT tiesibas sanemt informaciju par
procediiram mingto tiesibu izmantosSanai, tostarp uzrau-
dzibas iestazu vai attieciga gadijuma Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaja kontaktinformaciju, kas
izskata siidzibas saistiba ar personas datu aizsardzibu;”;
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b) panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Sa panta 1. punktd mingto informaciju pieteikuma iesnie-
dz&jam sniedz kodoliga, parredzama, saprotama un viegli
pieejama veida, izmantojot skaidru un vienkarSu rakstisku
valodu, kad tiek vakti 9. un 22.a panta minétie dati, sejas attels
un pirkstu nospiedumu dati. Bérnus informé vecumam atbilstosa
veida, tostarp, izmantojot vizualus rikus, lai izskaidrotu pirkstu
nospiedumu nemsanas procediiru.”;

¢) panta 3. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Ja sadas veidlapas, ko parakstijusas min&tas personas, nav, S0
informaciju sniedz saskana ar Regulas (ES) 2016/679
14. pantu.”;

42) regulas 38.-43. pantu aizstaj ar $adiem:

“38. pants

Tiestbas uz piekluvi personas datiem, to labosana,
papildinasana, dzésana un apstrades ierobeZoSana

1. Lai Tstenotu savas tiesibas saskana ar Regulas (ES) 2016/679
15.-18. pantu, ikvienai personai ir tiesibas iegiit informaciju par
VIS registrétajiem datiem, kas uz to attiecas, un par to, kura dalib-
valsts tos ievadijusi VIS. Dalibvalsts, kura sanem pieprasijumu, to
cik driz vien iesp&jams izskata un, vélakais, viena ménesa laika p&c
pieprasijuma sanemsanas atbild uz to.

2. Jebkura persona var pieprasit, lai izlabo datus, kas uz to
attiecas un kas ir neprecizi, un lai izdz&$ datus, kas registréti neli-
kumigi.

Ja pieprastjums ir adreséts atbildigajai dalibvalstij un ja tiek konsta-
téts, ka VIS datos ir faktu kltidas vai ka tie ir registréti nelikumigi,
atbildiga dalibvalsts saskana ar 24. panta 3. punktu nekavgjoties un,
velakais, viena ménesa laika pec pieprasijuma sanemsanas labo vai
dzes minctos datus VIS. Atbildiga dalibvalsts attiecigajai personai
nekavéjoties rakstiski apstiprina to, ka ir veikti pasakumi, lai labotu
vai dzeéstu datus, kas uz to attiecas.

Ja pieprasijums ir adreséts citai dalibvalstij, nevis atbildigajai dalib-
valstij, tas dalibvalsts iestades, kurai pieprasijums tika adreséts,
septinu dienu laika sazinas ar atbildigas dalibvalsts iestadem. Atbil-
diga dalibvalsts rikojas saskana $a punkta otro dalu. Dalibvalsts,
kas sazinajas ar atbildigas dalibvalsts iestadi, informé& attiecigo
personu par to, ka tas pieprasijums ir parsitits, kurai dalibvalstij
ir parsitits, un par turpmako procediru.
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3. Ja atbildiga dalibvalsts nepiekrit tam, ka VIS registrétajos
datos ir faktu kladas vai ka tie ir registréti nelikumigi, ta nekavé-
joties pienem administrativu [@émumu, kura attiecigajai personai
rakstiski izskaidro, kap&c minéta valsts neplano labot vai dz@st
datus, kas attiecas uz So personu.

4. Ar 3. punkta min€to administrativo l[@émumu attiecigajai
personai tiek arl sniegta informacija, kura ir paskaidrota iesp&ja
apstridét mingto lémumu, un, attieciga gadijuma, informacija par
to, ka celt prasibu vai iesniegt siidzibu kompetentajam iestadem
vai tiesam, un informaciju par jebkadu personai pieejamo palidzibu,
tostarp kompetento uzraudzibas iestazu palidzibu.

5. Visos pieprasijumos, kas iesniegti, ieveérojot 1. vai 2. punktu,
ir ieklauta informacija, kas ir vajadziga, lai identificétu attiecigo
personu. Min&to informaciju izmanto vienigi tam, lai var€tu istenot
1. vai 2. punkta mingtas tiesibas.

6. Atbildiga dalibvalsts rakstiska dokumenta veida glaba
ierakstu, ka iesniegts pieprasjums, ka minéts 1. vai 2. punkta, un
to, ka Sis pieprasijums tika izskatits. Ta nekavgjoties un ne velak ka
septinu dienu laika p&c 2. punkta otraja dala minéta 1émuma labot
vai dzest datus vai pec 3. punktd minétd administrativa [émuma
dara minéto dokumentu pieejamu kompetentajam uzraudzibas
iestadem.

7.  Atkapjoties no $a panta 1.-6. punkta, un tikai attieciba uz
datiem, kas ietverti pamatotajos atzinumos, kuri saskana ar
9.e panta 6. punktu, 9.g panta 6. punktu un 22.b panta 14.
un 16. punktu ir registréti VIS vaicagjumu atbilstigi 9.a
un 22.b pantam rezultata, dalibvalsts pienem l€mumu pilniba vai
dalgji nesniegt attiecigajai personai informaciju saskana ar valsts vai
Savienibas tiesibu aktiem tada apjoma un tik ilgi, cik ilgi Sads
dalgjs vai pilnigs ierobezojums ir nepiecieSams un samerigs pasa-
kums demokratiska sabiedriba, pienacigi nemot veéra attiecigas
personas pamattiesibas un legitimas intereses, lai:

a) novérstu, ka tiek trauctas oficialas vai juridiskas parbaudes,
izmekl&Sanas vai procediiras;

b) noverstu, ka tiek trauc€ta noziedzigu nodarfjumu novérSana,
atklaSana un izmekl€Sana vai saukSana pie atbildibas par tiem,
vai kriminalsodu izpilde;

¢) aizsargatu sabiedrisko drosibu;

d) aizsargatu valsts drosibu; vai

e) aizsargatu citu personu tiesibas un brivibas.
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Pirmaja dala minétajos gadijumos dalibvalsts bez liekas kavéSanas
rakstiski informe attiecigo personu par jebkadu piekluves atteikumu
vai ierobezojumu un par atteikuma vai ierobezojuma iemesliem.
Sadu informaciju var nesniegt, ja tas sniegSana apdraudétu jebkadu
no pirmas dalas a)-e) apakSpunkta izklastitajiem iemesliem. Dalib-
valsts informe attiecigo personu par iesp&ju iesniegt sidzibu uzrau-
dzibas iestadé vai versties tiesa.

Dalibvalsts dokument& faktiskos vai juridiskos iemeslus, kuri ir
pamata lémumam nesniegt attiecigajai personai informaciju. Miné&to
informaciju dara pieejamu uzraudzibas iestadeém.

Sados gadijumos attieciga persona var arl Istenot savas tiesibas ar
kompetento uzraudzibas iestazu starpniecibu.

39. pants
Sadarbiba noliika nodroSinat tiesibas uz datu aizsardzibu

1. Dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai panaktu
38. panta paredzeto tiesibu izpildi.

2. Katra dalibvalsti uzraudzibas iestade, kura mingta Regulas
(ES) 2016/679 51. panta 1. punkta, p&c pieprasijuma palidz datu
subjektam un sniedz vinam konsultacijas saistiba ar vina tiesibu
istenosanu attieciba uz tadu personas datu labosanu, papildinasanu
vai dz€Sanu, kas uz vinu attiecas, vai $adu datu apstrades ierobe-
zoSanu saskana ar Regulu (ES) 2016/679.

Lai sasniegtu pirmaja dala min&tos mérkus, atbildigas dalibvalsts
uzraudzibas iestade un tas dalibvalsts uzraudzibas iestade, kurai
pieprasijums iesniegts, savstarpgji sadarbojas.

40. pants
Tiestbu aizsardzibas lidzekli

1. Neskarot Regulas (ES) 2016/679 77. un 79. pantu, jebkurai
personai ir tiesibas celt prasibu vai iesniegt stidzibu tas dalibvalsts
kompetentajas iestades vai tiesas, kura atteikusi tiesibas pieklat
datiem, kas uz to attiecas, vai tiesibas labot, papildinat vai dzest
datus, kas uz to attiecas, ka paredzets §is regulas 38. panta
un 39. panta 2. punkta. Tiesibas celt prasibu vai iesniegt stidzibu
piemero ar1 tad, ja uz pieprasijumu par piekluvi datiem, datu labo-
Sanu, papildinasanu vai dz€Sanu nav sniegta atbilde 38. panta
noteiktaja termina vai datu parzinis to vispar nav izskatijis.

2. Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punkta minétas uzrau-
dzibas iestades palidziba ir pieejama visa procesa laika.
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41. pants
Uzraudzibas iestades veikta uzraudziba

1. Katra dalibvalsts nodrosina, ka Regulas (ES) 2016/679
51. panta 1. punkta mingta uzraudzibas iestade neatkarigi uzrauga
personas datu apstrades, ko saskana ar So regulu veic attieciga
dalibvalsts, likumibu.

2. Direktivas (ES) 2016/680 41. panta 1. punkta mingta uzrau-
dzibas iestade uzrauga, vai dalibvalstu veikta personas datu apstrade
saskana ar IIIb nodalu ir likumiga, tostarp to, vai likumiga ir dalib-
valstu piekluve personas datiem un to nosiitiSana uz VIS un no
VIS.

3. Uzraudzibas iestade, kas ir minéta Regulas (ES) 2016/679
51. panta 1. punkta, nodroSina, ka vismaz reizi Cetros gados tiek
Istenota atbildigo valsts iestazu veikto datu apstrades darbibu revi-
zija saskana ar attiecigiem starptautiskiem revizijas standartiem.
Mingtas revizijas rezultatus var nemt veéra izvertjumos, ko veic
saskana ar mehanismu, kur§ izveidots ar Padomes Regulu (ES)
Nr. 1053/2013 (*). Regulas (ES) 2016/679 51. panta 1. punkta
mingta uzraudzibas iestade katru gadu publisko datu laboSanas,
papildinasanas vai dz€Sanas vai apstrades ierobezoSanas pieprasi-
jumu skaitu, informaciju par turpmak veiktajam darbibam un péc
attiecigo personu pieprasijuma veikto labojumu, papildinajumu,
dzésanu un apstrades ierobezojumu skaitu.

4. Dalibvalstis savam uzraudzibas iestadém nodroSina pietie-
kamus resursus, lai tas pilditu ar So regulu uztic€tos uzdevumus,
un piekluvi tadu personu sniegtam konsultacijam, kuram ir pietie-
kamas zinasanas par biometriskajiem datiem.

5. Dalibvalstis nodroSina jebkuru informaciju, ko pieprasijusas
uzraudzibas iestades, un jo 1paSi sniedz tam informaciju par
darbibam, kas veiktas saskana ar tam S$aja regula noteiktajiem
pienakumiem. Dalibvalstis pieskir uzraudzibas iestadem piekluvi
saviem registru ierakstiem un lauj tam jebkura laika pieklat visam
savam ar VIS saistitajam telpam.

42. pants
Uzraudziba, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

1. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs saskana ar o regulu ir
atbildigs par eu-LISA, Eiropola un Eiropas RobeZu un krasta apsar-
dzes agentiiras veikto personas datu apstrades darbibu uzraudzibu
un par to, lai tiktu nodrosinata $adu darbibu veikSana saskana ar o
regulu un Regulu (ES) 2018/1725 vai — attieciba uz Eiropolu —
saskana ar Regulu (ES) 2016/794.
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2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs nodroSina, ka vismaz
reizi Cetros gados tiek veikta eu-LISA veikto personas datu
apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigiem starptautiskiem
revizijas standartiem. Zinojumu par min€to reviziju nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei, eu-LISA, Komisijai un uzraudzibas
iestadem. Pirms zinojumu pienemsanas eu-LISA dod iespgju izteikt
savus apsverumus.

3. eu-LISA sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja piepra-
sito informaciju, dod Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam
piekluvi visiem dokumentiem un tas registru ierakstiem, ka mingts
22.s, 34. un 45.c panta, ka arT lauj Eiropas Datu aizsardzibas uzrau-
dzitajam jebkura laika pieklat visam eu-LISA telpam.

43. pants

Uzraudzibas iestaZzu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja
sadarbiba

1. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzi-
tajs, katrs rikojoties savas attiecigds kompetences robezas, aktivi
sadarbojas saskana ar saviem attiecigajiem pienakumiem noliika
nodro$inat koordin&tu VIS un valstu sisttmu uzraudzibu.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs un uzraudzibas iestades
péc vajadzibas veic attiecigas informacijas apmainu, savstarpgji
palidz veikt revizijas un parbaudes, izskata jebkadas grutibas attie-
ciba uz §is regulas interpretaciju vai piemerosanu, izverté problémas
saistiba ar neatkarigu uzraudzibu vai datu subjektu tiesibu Isteno-
Sanu, sagatavo saskanotus priekslikumus, meklgjot kopigus risina-
jumus visam problémam, un veicina izpratni par datu aizsardzibas
tiestbam.

3. Sa panta 2. punkta noliikd uzraudzibas iestades un Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajs vismaz divas reizes gada tiekas
Eiropas Datu aizsardzibas kolggijas ietvaros. Eiropas Datu aizsar-
dzibas kolEgija organiz€ minétas sanaksmes un sedz to izmaksas .
Reglamentu pienem pirmaja sanaksmé. Turpmakas darba metodes
izstrada kopigi péc vajadzibas.

4. FEiropas Datu aizsardzibas kolégija Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai, Eiropolam, Eiropas Robezu un krasta apsar-
dzes agenttirai un eu-LISA reizi divos gados nosita kopigu parskatu
par Eiropas Datu aizsardzibas kol&gijas darbibam, kas veiktas, ieve-
rojot $o pantu. Minétaja parskata ieklauj nodalu par katru dalib-
valsti, ko sagatavo attiecigas dalibvalsts uzraudzibas iestade.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris),
ar ko izveido izveértéSanas un uzraudzibas mehanismu, lai
parbauditu Sengenas acquis piem&ro$anu, un ar ko atce] Izpildu
komitejas lémumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido
Sengenas izvértdianas un TistenoSanas pastavigo komiteju
(OV L 295, 11.2013., 27. Ipp6..).”;
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43) regulas 44. pantu svitro;

44) regulas 45. pantu aizstaj ar $adiem:

“45. pants
Komisijas veikta isteno$ana

1. Komisija pienem IstenoSanas aktus, lai noteiktu pasakumus,
kas vajadzigi VIS centralas sisteémas, NUI katra dalibvalstt un VIS
centralas sistémas un NUI savstarpgjas sakaru infrastruktiras
izstradei attieciba uz:

a) VIS centralas sistemas fiziskas struktiras, tostarp tas sakaru
tikla, planojumu;

b) tehniskajiem aspektiem, kas ir svarigi personas datu aizsardzibai;

c) tehniskajiem aspektiem, kas finansiali butiski ietekmé dalib-
valstu budzetus vai kas tehniski butiski iespaido valstu sist€mas;

d) drosibas prasibu, tostarp biometrisko aspektu, izstradi.

2. Komisija pienem Tistenosanas aktus, lai noteiktu pasakumus,
kas vajadzigi VIS centralas sisteémas funkciju tehniskai istenosanai,
jo Tpasi:

a) attieciba uz datu ievadiSanu un pieteikumu sasaisti saskana ar 8.,
10.—14., 22.a un 22.c-22.f pantu;

b) attieciba uz piekluvi datiem saskapa ar 15., 18.-22., 22.g-22 k,
22.n-22.r, 45.¢ un 45.f pantu;

¢) attieciba uz datu laboSanu, dz&éSanu un dz€Sanu pirms noteikta
laika saskana ar 23., 24. un 25. pantu;

d) attieciba uz registra ierakstu glabasanu un piekluvi tiem saskana
ar 34. pantu;

e) attieciba uz datu apliikoSanas mehanismiem un procediiram, kas
minétas 16. panta;

f) attieciba uz piekluvi datiem zinoSanas un statistikas nolikos
saskana ar 45.a pantu.

3.  Komisija pienem TstenoSanas aktus, lai noteiktu tehniskas
specifikacijas pirkstu nospiedumu un sejas attélu kvalitatei, izSkirt-
sp&jai un to izmantoSanai, lai veiktu biometrisko verific€Sanu un
identificgSanu VIS.

4. Sapanta 1., 2. un 3. punkta mingtos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 49. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru.
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45.a pants

VIS datu izmanto$ana zipoSanai un statistikai

L.

Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas, eu-LISA, Eiropas

Patvéruma atbalsta biroja un Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiras, tostarp ETIAS centralas vienibas, pienacigi pilnvarotiem
darbiniekiem saskana ar 9.j pantu ir piekluve VIS, lai tikai zino-
Sanas un statistikas noliikos, bet bez iespgjas veikt individualu
identificéSanu un saskana ar 7. panta 2. punktd min&tajam garan-
tijam attieciba uz nediskriminésanu, apliikotu Sadus datus:

d)

2)

h)

)

k)

informacija par statusu;

iestade, kura pieteikums ir iesniegts, tostarp tas atraSanas vieta;

pieteikuma iesniedz€ja dzimums, vecums un valstspiederiba vai
valstspiederibas;

pieteikuma iesniedzgja dzivesvietas valsts un pilséta — tikai
attieciba uz vizam;

pieteikuma iesniedzgja pasreiz€ja nodarboSanas (nodarbinatibas
grupa) — tikai attieciba uz vizam;

pirmas ieceloSanas un galamérka dalibvalstis — tikai attieciba uz
vizam;

pieteikuma datums un vieta un par pieteikumu pienemtais
lemums (izsniegt, atsaukt, atteikt, anul&t, atcelt, atjaunot vai
pagarinat);

pieteikta vai izsniegtd dokumenta veids, t. i., lidostas tranzit-
viza, vienota vai ierobezota teritoriala deriguma viza, ilgtermina
viza vai uzturéanas atlauja;

celoSanas dokumenta veids un valsts, kas izsniegusi celoSanas
dokumentu — tikai attieciba uz vizam;

lémums par pieteikumu un — atteikSanas, atsaukSanas, anulé-
Sanas vai atcel$anas gadijjuma — minétajam I@€mumam noraditais
pamatojums;

trapfjumi, kas izriet no vaicajumiem ES informacijas sisteémas,
Eiropola datos vai Interpola datubazés saskana ar 9.a vai
22.b pantu, diferencgjot pec sistemas vai datubazes, vai trapi-
jumi attieciba uz konkrétajiem riska raditajiem saskana ar
9.j pantu un trapijumi, ja péc manualas parbaudes saskana ar
9.c, 9.d, 9.e vai 22.b pantu pieteikuma iesniedzgja personas dati
ir apstiprinati ka atbilstigi datiem, kas ieklauti kada no infor-
macijas sisttmam vai datubazém, kuras veikts vaicajums;
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D

n)

p)

qQ

s)

t)

w)

lémumi atteikt vizu, ilgtermina vizu vai uzturéSanas atlauju, kas
ir saistiti ar manuali parbauditu un apstiprinatu trapijumu kada
no informacijas sisttmam vai datubazém, kuras veikts vaica-
jums, vai ar trapfjumu attieciba uz konkrétajiem riska radita-
jiem;

kompetenta iestade, kas l€musi par pieteikumu, noradot ari
iestades atraSanas vietu un lémuma datumu, — tikai attieciba
uz vizam,

gadijumi, kad tas pats pieteikuma iesniedzgjs iesniedzis vizas
pieteikumu vairak neka viena vizu iestade, noradot minétas vizu
iestades, to atrasanas vietu un lémumu datumus;

celojuma galvenie merki — tikai attieciba uz vizam;

vizu pieteikumi, ko apstrada parstavnieciba, ievérojot Regulas
(EK) Nr. 810/2009 8. pantu,

dati, kas ievaditi attieciba uz atsauktu, anulétu, atceltu, atjau-
notu vai attieciga gadijuma pagarinatu dokumentu;

ilgtermina vizas vai uztur&Sanas atlaujas deriguma termins;

to personu skaits, kuras, ievérojot Regulas (ES) Nr. 810/2009
13. panta 7. punktu, ir atbrivotas no prasibas nodot pirkstu
nospiedumus;

gadijumi, kad 9. panta 6. punkta mingtos datus nevargja sniegt
saskana ar 8. panta 5. punktu;

gadijumi, kad 9. panta 6. punkta mingtos datus nevar€ja prasit
sniegt juridisku iemeslu del saskana ar 8. panta 5. punktu;

gadijumi, kad personai, kura nevargja sniegt 9. panta 6. punkta
minétos datus, atteikta viza saskana ar 8. panta 5. punktu;

saites ar minéta pieteikuma iesniedzgja iepriekS€jo pieteikuma
datni, ka arT saites ar to personu pieteikuma datnem, kas celo
kopa, — tikai attieciba uz vizam.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiras pienacigi pilnvaro-
tiem darbiniekiem ir piekluve VIS, lai aplikotu $a punkta pirmaja
dala min&tos datus nolika veikt riska analizi un neaizsargatibas
novertgjumus, ka minéts Regulas (ES) 2019/1896 29. un 32. panta.
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2. Sa panta 1. punkta noliika eu-LISA glaba 1. punkta mingtos
datus centralaja zinoSanas un statistikas repozitorija, kas minéts
Regulas (ES) 2019/817 39. panta. Saskana ar minétas regulas
39. panta 1. punktu vairakas sist€mas aptveros$i statistikas dati un
analitiski zinojumi lauj $3a panta 1. punkta uzskaititajam iestadém
ieglt pielagojamus zinojumus un statistikas datus, atbalstit $is
regulas 9.j panta minéto konkréto riska raditaju istenoSanu, uzlabot
novertéjumu par drosibas, nelikumigas imigracijas un augstiem
epidémijas riskiem, palielinat robezparbauzu efektivitati un palidzet
vizu iestadém apstradat vizas pieteikumus.

3. Procediiras, kuras eu-LISA ieviesusi, lai uzraudzitu VIS
darbibu, ka minéts 50. panta 1. punkta, ietver iesp&ju sagatavot
regularus statistikas datus, lai nodroSinatu minéto uzraudzibu.

4.  Katru ceturksni eu-LISA apkopo uz VIS datiem veidotu statis-
tiku par vizam, kura attieciba uz katru vizas pieteikuma iesnieg-
Sanas vietu un katru dalibvalsti atspogulo jo 1pasi:

a) pieteikto lidostas tranzitvizu (A vizu) skaitu; izsniegto A vizu
skaitu, iedalot péc vienreizgja lidostas tranzita un vairakkartgja
lidostas tranzita vizam; atteikto A vizu skaitu;

b) pieteikto 1stermina (C) vizu skaitu (iedalot p&c celojuma galve-
najiem merkiem); izsniegto C vizu skaitu, sadalot tas p&c vien-
reiz&jai, divreiz€jai vai vairakkartgjai ieceloSanai izsniegtam
vizam, savukart pe€d&jas minétas iedalot p&c deriguma termina
(se$i meéneSi vai mazak, viens gads, divi gadi, tiis gadi,
Cetri gadi, pieci gadi); izsniegto vizu ar ierobezotu teritorialo
derigumu (ITD) skaitu; atteikto C vizu skaitu.

Katras dienas statistikas datus glaba centralaja zino$anas un statis-
tikas repozitorija saskana ar Regulas (ES) 2019/817 39. pantu.

5. Katru ceturksni eu-LISA apkopo uz VIS datiem veidotu statis-
tiku par ilgtermina vizam un uzturéSanas atlaujam, kura attieciba uz
katru vietu atspogulo jo 1pasi:

a) kopgjo pieteikto, izsniegto, atteikto, atsaukto, atcelto, anuléto un
pagarinato ilgtermina vizu skaitu;

b) kopgjo pieteikto, izsniegto, atteikto, atsaukto, atcelto, anuléto un
atjaunoto uzturéSanas atlauju skaitu.
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6. Katra gada beigas statistikas datus apkopo gada zinojuma par
attiecigo gadu. Statistika ietver datu sadalfjumu par katru vietu un
katru dalibvalsti. Zinojumu public€ un nosiita Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai, Eiropas RobeZzu un krasta apsardzes agentiirai,
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un uzraudzibas iestadem.

7.  Péc Komisijas pieprasijuma eu-LISA sniedz tai statistiku par
konkrétiem ar kopgjas vizu politikas vai migracijas un patvéruma
politikas TstenoSanu saistitiem aspektiem, tostarp ar Regulas (ES)
Nr. 1053/2013 piem@roSanu saistitiem aspektiem.

45.b pants
Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino Komisijai par iestadi, kas uzskatama par
29. panta 4. punktd ming€to parzini.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par 6. panta 3. punkta
minétajam kompetentajam iestadém, kuram ir piekluve VIS, lai
ievaditu, grozitu, dzestu vai aplikotu datus VIS, un par VIS izrau-
dzito iestadi, ka  minéts 9.d  panta 1. punkta
un 22.b panta 14. punkta.

Tris ménesus péc VIS darbibas sakuma datuma, ieverojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/1134 (*) 11. pantu, eu-
LISA publice Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest to iestazu
sarakstu, par kuram pazinots, ieverojot $a punkta pirmo dalu.

Dalibvalstis nekav&joties pazino Komisijai un eu-LISA visas
izmainas attieciba uz pazinotajam iestadém. Sadu izmainu gadfjuma
eu-LISA reizi gada public€ atjauninatu konsolidéto sarakstu Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi. eu-LISA uztur pastavigi atjauninamu
publisku timekla vietni, kura ir ietverta minéta informacija.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par savam izraudzi-
tajam iestadém un saviem centralajiem piekluves punktiem, ka
mingts 22.1 panta, un nekavgjoties pazino par jebkadam izmainam
Saja sakara.

4. Komisija 1. un 3. punkta min&to informaciju public€ Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi. Minétas informacijas izmainu gadi-
juma Komisija reizi gada publicé tas atjauninatu konsolidéto
versiju. Komisija uztur pastavigi atjauninamu publisku timekla
vietni, kura ir ietverta minéta informacija.
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45.c pants
Parvadataju piekluve datiem parbaudes veikSanai

1. Lai pildtu savus pienakumus, kuri paredzeti 26. panta 1. punkta
b) apak3punkta Sengenas konvencija, gaisa parvadataji, jiiras parva-
dataji un starptautiskie parvadataji, kuri parvada grupas pa sauszemi
ar autobusiem, nosiita vaicajumu VIS, lai parbauditu, vai tiem treso
valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba vai
kuriem ir vajadziga ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja, ir attie-
cigi deriga viza, ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja.

2. Drosa piekluve 2.a panta h) punktd mingtajai parvadataju
vartejai, ietverot iesp&u izmantot mobilus tehniskos risinajumus,
lauj parvadatajiem veikt $a panta 1. punktd mingto vaicajumu
pirms pasaziera iekapSanas transportlidzekli.

Saja noliika parvadatajs attieciba uz vizam sniedz datus, kas minéti
9. panta 4. punkta a), b) un c) apakSpunkta, un attieciba uz ilgter-
mina vizam un uzturé$anas atlaujam parvadatajs sniedz datus, kas
mingti 22.a panta 1. punkta d), ) un f) apakSpunkta, ka tie ietverti
celosanas dokumenta. Parvadatajs norada ar ieceloSanas dalibvalsti
vai — lidostas tranzita gadijuma — tranzita dalibvalsti.

Atkapjoties no $a punkta otras dalas, lidostas tranzita gadijuma
parvadatajam nav pienakums nositit vaicajumu uz VIS, iznemot,
ja tresas valsts valstspiederigajam ir vajadziga lidostas tranzitviza
saskana ar Regulas (EK) Nr. 810/2009 3. pantu.

3. VIS sniedz parvadatajiem atbildi “OK”/“NOT OK”, noradot,
vai personai ir attiecigi deriga viza, ilgtermina viza vai uzturéSanas
atlauja.

Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 810/2009 25. pantu ir izsniegta viza
ar ierobezotu teritorialo derigumu, VIS sniegtaja atbilde nem véra
dalibvalstis, attieciba uz kuram viza ir deriga, ka arl parvadataja
noradito iecelosanas dalibvalsti.

Parvadataji var saglabat nosiitito informaciju un sanemto atbildi
saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem. Atbildi “OK”/“NOT
OK” neuzskata par lémumu atlaut vai atteikt ieceloSanu saskana
ar Regulu (ES) 2016/399.

Komisija pienem istenoSanas aktus, lai paredz&tu siki izstradatus
noteikumus par parvadataju vartejas darbibas nosacljumiem un
piemérojamajiem datu aizsardzibas un drosibas noteikumiem.
Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 49. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.
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4. Ja treSo valstu valstspiederigajiem VIS apliikoSanas rezultata
tiek atteikta iekapsSana transportlidzeklr, parvadataji vinus informé,
ka Sis atteikums ir saistits ar VIS glabato informaciju, un sniedz
viniem informaciju par vinu tiestbam attiectba uz piekluvi VIS
registrétajiem personas datiem un to laboSanu vai dzgSanu.

5. lIzveido tikai un vienigi parvadatajiem paredz&tu autentifika-
cijas shému, lai pienacigi pilnvarotiem parvadataju darbiniekiem
nodrosinatu piekluvi parvadataja vartejai $a panta nolukos. Veidojot
autentifikacijas shému, véra nem informacijas drosibas riska parval-
dibu un integrétas datu aizsardzibas un datu aizsardzibas p&c noklu-
s€juma principus.

Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu autentifikacijas
shému parvadatajiem. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana
ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

6.  Parvadataju varteja izmanto atsevisku lasamrezima datubazi,
kuru katru dienu atjaunina, izmantojot minimalas nepiecieSamas
VIS datu apakskopas vienvirziena ieguvi. eu-LISA atbild par parva-
dataju vartejas un taja glabato personas datu dros§ibu un par procesu
personas datu iegliSanai atseviSkaja lasamrezima datubazg.

7. Atkapjoties no §a panta 1. punkta, parvadatajiem, kas parvada
grupas pa sauszemi ar autobusiem, parbaude, ievérojot
minéto punktu, pirmo 18 meénesu laika péc VIS darbibas sakuma
datuma, ievérojot Regulas (ES) 2021/1134 11. pantu, ir fakultativa.

8. Lai Tstenotu 1. punktu vai risinatu jebkuru iesp&amu stridu,
kuru radijusi ta pieméroSana, eu-LISA glaba registra ierakstus par
visam datu apstrades darbibam, ko parvadataji veikusi parvadataju
varteja. Minétie registra ieraksti parada katras darbibas datumu un
laiku, apliikoSanai izmantotos datus, parvadataja vartejas parraiditos
datus un attieciga parvadataja nosaukumu.

Registra ierakstus eu-LISA glaba divus gadus. eu-LISA nodroSina,
ka registra ieraksti ar pienacigiem pasakumiem ir aizsargati pret
neatlautu piekluvi.
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45.d pants

Rezerves procediiras gadijuma, ja parvadataji nevar pieklit
datiem tehnisku iemeslu déel

1. Ja tehniski nav iespgjams veikt 45.c panta 1. punktad min&to
vaicajumu jebkuras VIS dalas atteices d€l, parvadataji ir atbrivoti
no pienakuma parbaudit, vai personai ir deriga viza, ilgtermina viza
vai uzturSanas atlauja, izmantojot parvadataja varteju. Ja Sadu
atteici konstate eu-LISA, ETIAS centrala vieniba pazino parvadata-
jiem un dalibvalstij. Ta pazino parvadatdjiem un dalibvalstim ar1
tad, kad atteice ir noversta. Ja $adu atteici konstaté parvadataji, tie
var pazinot ETIAS centralajai vienibai. ETIAS centrala vieniba
nekavéjoties informé dalibvalstis par parvadataju pazinojumu.

2. Ja ilgstosu laiku parvadatajam tehniski nav iesp&jams veikt
45.c panta 1. punkta min€to vaicajumu citu iemeslu dél, kas nav
kadas VIS dalas atteice, parvadatajs pazino ETIAS centralajai
vienibai. ETIAS centrala vieniba nekavéjoties informé dalibvalstis
par minéta parvadataja pazinojumu.

3. Komisija pienem IstenoSanas aktu, lai noteiktu rezerves proce-
diiru elementus gadijuma, ja parvadataji nevar pieklat datiem
tehnisku iemeslu dél. Mingto isteno$anas aktu pienem saskana ar
49. panta 2. punktd min&to parbaudes proceduru.

45.e pants

Eiropas RobeZu un krasta apsardzes vienibu piekluve VIS
datiem

1. Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu un ar atgrieSanu
saistitas operacijas iesaistita personala vienibu dalibnickiem savu
pilnvaru ietvaros, lai veiktu uzdevumus un Tstenotu pilnvaras, ieve-
rojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1896 (**)
82. panta 1. un 10. punktu, ir tiesibas pieklat VIS datiem un mekl&t
tajos.

2. Lai nodro$inatu $a panta 1. punktad minéto piekluvi, Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agenttira par centralo piekluves punktu
izraugas specializ€tu vienibu ar pienacigi pilnvarotam Eiropas
Robezu un krasta apsardzes agentiras amatpersonam. Centralais
piekluves punkts parbauda, vai ir izpilditi 45.f panta paredzétie
nosactjumi piekluves VIS pieprasiSanai.

45.f pants

Nosacijumi un procedira, ka Eiropas RobeZzu un Kkrasta
apsardzes vienibas pieklast VIS datiem

1.  Nemot véra 45.e panta 1. punkta min&to piekluvi, Eiropas
Robezu un krasta apsardzes vieniba var iesniegt Eiropas Robezu
un krasta apsardzes centralajam piekluves punktam, kas minéts
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45.e panta 2. punkta, pieprasijumu apliikot visus VIS datus vai
ipasu VIS datu kopumu. Pieprasijuma ir atsauce uz dalibvalsts
robezparbauzu, robezuzraudzibas vai atgrieSanas operativo planu,
ar kuru pamatots pieprasijums. Kad Eiropas Robezu un krasta
apsardzes centralais piekluves punkts sanem piekluves pieprasi-
jumu, tas parbauda, vai ir izpilditi §a panta 2. punktd mingtie
piekluves nosacijumi. Ja visi piekluves nosacijumi ir izpilditi,
centrala piekluves punkta pienacigi pilnvarotie darbinieki apstrada
pieprasjumu. VIS datus, kuriem ir piekllts, nostita vienibai ta, lai
neapdraudétu datu drosibu.

2. Lai pieskirtu piekluvi, pieméro $adus nosacijumus:

a) uzn@mgéja dalibvalsts pilnvaro Eiropas Robezu un krasta apsar-
dzes vienibas dalibniekus aplikot VIS, lai izpilditu robezpar-
bauzu, robezuzraudzibas un atgrieSanas operativaja plana
noteiktos operativos mérkus; un

b) VIS aplikosana ir nepiecieSama, lai veiktu Tpasos uzdevumus,
kurus vienibai uzticgjusi uznémgja dalibvalsts.

3. Saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 82. panta 4. punktu
Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu, ka ari ar atgrieSanu
saistitos uzdevumos iesaistita personala vienibu dalibnieki uz infor-
maciju, kas sanemta no VIS, reagé tikai saskana ar uznémgjas
dalibvalsts, kura tas darbojas, robezsargu vai ar atgrieSanu saistitos
uzdevumos iesaistita personala noradijumiem un parasti tikai vinu
klatbutne. Uznémgja dalibvalsts var Eiropas Robezu un krasta
apsardzes vienibu dalibniekus pilnvarot rikoties tas varda.

4. Ja ir Saubas vai ja vizas turétdja, ilgtermina vizas turétaja vai
uzturéSanas atlaujas turtaja identitates parbaude nav izdevusies,
Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibas dalibnieks nodod
personu uznémgjas dalibvalsts robezsargam.

5. Vienibu dalibnieki VIS datus apliko $ados gadijumos:

a) pildot ar robezparbaudém saistitos uzdevumus saskana ar
Regulu (ES) 2016/399, Eiropas Robezu un krasta apsardzes
vienibu daltbniekiem ir piekluve VIS datiem, lai veiktu
parbaudes argjas robezas Skersosanas vietas saskana ar attiecigi
Sts regulas 18. vai 22.g pantu;
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b) parbaudot, vai ir izpilditi ieceloSanas, atraSanas vai uzturéSanas
nosacijumi dalibvalstu teritorija, vienibu dalibnieckiem ir
piekluve VIS datiem parbaudes veikSanai teritorija attieciba uz
treSo valstu valstspiederigajiem saskana ar attiecigi §1s regulas
19. vai 22.h pantu;

c¢) identificgjot personas, kuras neatbilst vai vairs neatbilst nosaci-
jumiem par ieceloSanu, atraSanos vai uzturéSanos dalibvalstu
teritorija, vienibu dalibnieki var pieklat VIS datiem identifice-
Sanas nolikos saskana ar §Ts regulas 20. un 22.i pantu.

6. Ja piekluve un mekleSana, ievérojot 5. punktu, atklaj VIS
registrétus datus, par to informé uznéméju dalibvalsti.

7. Tkvienu registra ierakstu par tadam datu apstrades darbibam
VIS, ko veicis Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu vai ar
atgrieSanu saistitos uzdevumos iesaistita personala vienibu dalib-
nieks, eu-LISA glaba saskana ar 34. pantu.

8. Katru Eiropas Robezu un krasta apsardzes vienibu piekluves
gadfjumu un katru mekl&umu registré saskana ar 34. pantu, un
katru gadfjumu, kad izmantoti dati, kuriem piekluvusas Eiropas
Robezu un krasta apsardzes vienibas, registre.

9. Regulas 45.e panta un $a panta noluka nevienu VIS dalu
nesavieno ne ar vienu tadu datorsisttmu datu vakSanai un apstradei,
ko ekspluaté Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira vai ko
ekspluaté tas ietvaros, un VIS ieklautos datus, kuriem piekluvusi
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira, nenosiita nevienai
§adai sistémai. VIS dalas netiek lejupieladétas. Registra ierakstu
saglabasanu par piekluvi un mekleSanu neuzskata par lejupieladi
vai VIS datu kopéSanu.

10.  Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira pienem un
pieméro pasakumus datu drosibas nodroSinasanai, ka paredzéts
32. panta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134
(2021. gada 7. julijs), ar ko Vizu informacijas sist€mas
reformas noluka groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES)
2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817un (ES)
2019/1896 un  atcel Padomes Leémumus 2004/512/EK
un 2008/633/T1 (OV L 248, 13.7.2021., 11. lpp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896
(2019. gada 13. novembris) par Eiropas Robezu un krasta
apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES)
2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019., 1. lpp.).”;
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45)

46)

47)

regulas 46., 47. un 48. pantu svitro;

regula ieklauj $adu pantu:

“48.a pants
Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot
Saja panta izklastitos nosacijumus.

2.  Pilnvaras piepemt 9. panta, 9.h panta 2. punkta,
9.j panta 2. punkta un 22.b panta 18. punktd min&tos deleg&tos
aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2021. gada
2. augusta. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu
velakais devinus méneSus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru deleg€sana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret
Sadu pagaringjumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
9. panta, 9.h panta 2. punkta, 9. panta 2. punkta
un 22.b panta 18. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu
par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums
stajas spcka nakamaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar
katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vien-
laikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 9. pantu, 9.h panta 2. punktu, 9.j panta 2. punktu
vai 22.b panta 18. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.”;

regulas 49. un 50. pantu aizstaj ar sadiem:

“49. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
Nr. 2017/2226 68. panta 1. punktu. Minéta komiteja ir komiteja
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (*)
nozime.
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

49.a pants
Padomdevéja grupa

eu-LISA izveido padomdev&ju grupu, kura tai nodrosina zinatibu,
kas saistita ar VIS, jo 1pasi attieciba uz gada darba programmas un
gada darbibas parskata sagatavoSanu.

50. pants
Uzraudziba un izvértéSana

1. eu-LISA nodroSina, ka ir izveidotas un darbojas procediras, ar
kuru palidzibu uzrauga VIS darbibas atbilstibu tas izveides
mérkiem saistiba ar darbibas efektivitati, izmaksu lietderigumu,
drosibu un pakalpojumu kvalitati.

2.  Tehniskas apkopes nolikos eu-LISA4 ir piekluve vajadzigajai
informacijai, kas attiecas uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas
VIS.

3. Reizi divos gados eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei un Komisijai zinojumu par VIS tehnisko darbibu, tostarp
attieciba uz tas dro§ibu un izmaksam. Zinojuma, tiklidz tehnologija
tiek izmantota, ietver ar izvertjumu par sejas att€lu izmantoSanu
personu identificéSanai, tostarp novertejumu par jebkadam sastap-
tajam gratibam.

4.  leverojot valstu tiesibu aktus par sensitivas informacijas publi-
cesanu, katra dalibvalsts un Eiropols sagatavo ikgadgjus zinojumus
par to, cik efektiva ir bijusi piekluve VIS datiem tiesibaizsardzibas
nolukos, un Sajos zinojumos tiek ietverta informacija un statistika
par:

a) konkr&to aplukosanas mérki, ietverot teroristu nodarfjuma vai
cita smaga noziedziga nodarfjuma veidu;

b) pamatotajiem iemesliem, kas noraditi saistiba ar pamatotajam
aizdomam, ka §1 regula attiecas uz aizdomas turéto personu,
nodarTjuma izdaritaju vai cietuso;

¢) to, cik daudz ir pieprasijumu pieklat VIS tiesibaizsardzibas
nolikos un pieklit datiem par berniem, kas jaunaki par
14 gadiem;

d) to lietu skaitu un veidu, kuras tika izmantotas 22.n panta 2. punkta
minétas steidzamibas procediiras, ieskaitot tas lietas, kuras
centrala piekluves punkta veiktaja ex post parbaudé steidzamiba
netika atzita;

e) to lietu skaitu un veidu, kuras ir bijusi sekmiga identific€Sana.
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Tkgadgjos dalibvalstu un Eiropola zinojumus nosiita Komisijai lidz
katra nakama gada 30. junijam.

Dalibvalstim tiek darits pieejams tehnisks risinajums, lai atvieglotu
minéto datu vaksSanu, ievérojot IlIb nodalu, nolika sagatavot $aja
punkta mingto statistiku. Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus,
pienem tehniska risinajuma specifikacijas. Min&tos TstenoSanas
aktus pienem saskana ar 49. panta 2. punktd min&to parbaudes
procediru.

5. Tris gadus péc VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot
Regulas (ES) 2021/1134 11. pantu, un turpmak ik p€c Cetriem
gadiem Komisija sagatavo vispargju VIS izvert€§jumu. Vispargja
izvertejuma ieklauj sasniegto rezultatu analizi salidzinajuma ar
mérkiem un izmaksam, kas radusas, un noveértéjumu par to, vai
pamatojums joprojam ir spéka un ka tas ietekm& pamattiesibas,
un par $is regulas piemérosanu saistiba ar VIS, par VIS drosibu,
par 31. panta miné€to noteikumu izmantoSanu un par ietekmi uz
turpmakam darbibam. Taja ieklauj arT $a panta 4. punkta paredze-
tajos gada zinojumos sniegto datu detalizetu analizi, lai izvertetu,
cik efektiva ir piekluve VIS datiem tiesibaizsardzibas nolukos, ka
arl noverte§jumu par to, vai VIS veiktie vaicajumi ECRIS-TCN
sistema ir palidzgjusi atbalstit mérki, proti, novertet, vai pieteikuma
iesniedz€js var€tu apdraudét sabiedrisko kartibu vai sabiedrisko
drosibu. Komisija izverte§jumu nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei.

6. Dalibvalstis eu-LISA un Komisijai sniedz informaciju, kas
vajadziga, lai sagatavotu 3., 4. un 5. punktd min&tos zinojumus.

7. eu-LISA sniedz Komisijai informaciju, kas nepiecieSama, lai
veiktu 5. punkta mingto visparjo izvertgjumu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus
principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55,
28.2.2011., 13. Ipp.).”

2. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 810/2009

Regulu (EK) Nr. 810/2009 groza sadi:

1)

regulas 10. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
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“l.  Iesniedzot pieteikumu, pieteikuma iesniedz&ji, ja tas
prasits saskana ar 13. pantu, ierodas personigi, lai sniegtu
pirkstu nospiedumus vai sejas att€lu. Neskarot $a punkta
pirmo teikumu un 45. pantu, pieteikuma iesniedzgji var pietei-
kumus iesniegt elektroniski, ja §ada iesp€ja ir pieejama.”;

b) panta 3. punktu groza sadi:

i) punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) lauj uznpemt savu sejas att€lu klatiené saskana ar
13. pantu vai, ja pieméro 13. panta 7.a punkta mingtos
iznémumus, iesniedz fotografiju saskana ar Regula (EK)
Nr. 1683/95 izklastitajiem standartiem;”;

ii) pievieno sadu dalu:

“Neskarot $a punkta c) apakSpunktu, dalibvalstis pieteikuma
iesniedz€jam var prasit katra pieteikuma iesniegt fotografiju
saskana ar Regula (EK) Nr. 1683/95 izklastitajiem standar-
tiem.”;

2) regulas 13. pantu groza $adi:

a) panta 1.—4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“1.  Dalibvalstis saskana ar aizsardzibas pasakumiem, kas
noteikti Eiropas Padomes Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsar-
dzibas konvencija, Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta un
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par bérna tiesibam,
ieglist pieteikuma iesniedzgja biometriskos identifikatorus, proti,
vina sejas attélu un desmit pirkstu nospiedumus.

2. Pirmo reizi iesniedzot pieteikumu un pec tam vismaz reizi
59 meénesos pieteikuma iesniedz€jam pieprasa ierasties perso-
niski. Sada personiskas ieraanas reizé iegist $adus pieteikuma
iesniedzgja biometriskos identifikatorus:

a) pieteikuma iesniegSanas laika klatiené uzpemtu sejas attélu;

b) desmit pirkstu virsmas nospiedumus digitala formata.

2.a Sa panta 2. punktd mingtos sejas attélus un pirkstu
nospiedumus iegiist vienigi tadel, lai tos registrétu VIS saskana
ar VIS regulas 9. panta 5. un 6. punktu un valstu sisttmam vizu
apstradei.

3. Ja pirkstu nospiedumi un pietickamas kvalitates faktisks
sejas attéls, kas no pieteikuma iesniedzgja ir ieghti ka dala no
iesniegta pieteikuma un ievaditi VIS pirms mazak neka 59 méne-
Siem, skaitot no jauna pieteikuma iesniegSanas dienas, tad
min&tos datus kopé turpmakajos pieteikumos.
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b)

¢)

d)

Tomér, ja ir pamatotas Saubas par pieteikuma iesniedzgja iden-
titati, konsulats mingta pieteikuma iesniedzgja pirkstu nospie-
dumus un sejas att€lu ieglist §2 punkta pirmaja dala noraditaja
laikposma.

Turklat, ja pieteikuma iesniegSanas bridi nav iesp&jams uzreiz
apstiprinat, ka pirkstu nospiedumi tika iegliti $a punkta pirmaja
dala noraditaja termina, pieteikuma iesniedzgjs var lagt, lai tos
iegiist.

4. TreSo valstu valstspiederigo sejas attéls, kas mingts
2. punkta, ir ar pietiekamu attela izSkirtsp&u un kvalitati, lai
to var€tu izmantot automatiz€tai biometrisko datu salidzinasanai.
Tehniskas prasibas attieciba uz 2. punkta minéto pieteikuma
iesniedz€ja sejas att€lu ir saskana ar starptautiskajiem standar-
tiem, kas izklastiti Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas
(ICAO) dokumenta 9303 (8. izdevums).”;

ieklauj $adu punktu:

“6.a  legustot nepilngadigo biometriskos identifikatorus,
ievero visus $adus nosacijumus:

a) personals, kas veic biometrisko identifikatoru iegtiSanu no
nepilngadigajiem, ir TpaSi apmacits iegiit nepilngadigo
biometriskos datus bérnam draudziga un bérnam piemérota
veida, pilniba ieverojot bérna intereses un aizsardzibas pasa-
kumus, kas noteikti Apvienoto Naciju Organizacijas Konven-
cija par bérna tiestbam;

b) biometrisko identifikatoru iegiiSanas laika katru nepilngadigo
pavada pilngadigs gimenes loceklis vai likumiskais
aizbildnis;

¢) biometrisko identifikatoru iegtisana netiek pielietots speks.”;

panta 7. punktu groza $adi:

i) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) berni, kas jaunaki par seSiem gadiem, un personas, kas
vecakas par 75 gadiem;”;

ii) pievieno $adu apakSpunktu:

“e) personas, kuram ka lieciniekiem ir jaierodas starptautis-
kas tiesas un tribunalos dalibvalstu teritorija un kuru
personiga ieraSanas, lai iesniegtu pieteikumu, nopietni
apdraudétu tas.”;

ieklauj $adus punktus:

“7.a  Pieteikuma iesniedzgji, ka min&ts 7. punkta c), d) un
e) apakSpunkta, var arT tikt atbrivoti no prasibas par sejas att€lu
uznemsSanu klatieng pieteikuma iesniegSanas bridi.
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7.b  Izp€muma gadijumos, kad nevar izpildit kvalitates un
izskirtspejas specifikacijas, kas noteiktas faktiska sejas att€la
registréSanai, sejas att€lu var elektroniski izgit no elektroniska
masinlasama celoSanas dokumenta (eMRTD) mikrosheémas.
Pirms dati tiek izghiti no mikroshémas, mikroshémas datu auten-
tiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga serti-
fikata kedi, iznemot gadijumus, kad tas tehniski nav iesp&jams
vai nav iespgjams derigu sertifikatu nepiecjamibas del. Sados
gadijumos sejas attelu ieklauj pieteikuma datné VIS, ieverojot
VIS regulas 9. pantu, tikai p&c tam, kad ir elektroniski verific&ts,
ka eMRTD mikroshéma registrétais sejas att€ls atbilst attieciga
tresas valsts valstspiederiga faktiskajam sejas att€lam.”;

e) panta 8. punktu svitro;

3) regulas 21. pantu groza $adi:

a) ieklauj Sadus punktus:

“3.a  Lai izvertetu $a panta 3. punkta paredz&tos ieceloSanas
nosacljumus, konsulats vai centralas iestades attieciga gadfjuma
nem vera to trapfjumu parbauzu rezultatus, kuras veiktas, ieve-
rojot VIS regulas 9.c pantu, vai pamatotu atzinumu, ko saskana
ar minétas regulas 9.¢ un 9.g pantu sniegusi VIS izraudzita
iestade, ka definéts VIS regulas 4. panta 3.b punkta, vai
ETIAS valsts vieniba, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/1240 (*) 8. panta.

Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, attieciba uz pieteikumiem, par
kuriem VIS izraudzita iestade vai ETIAS valsts vieniba ir snie-
gusi pamatotu atzinumu, centralas iestades ir vai nu pilnvarotas
pasas lemt par pieteikumu, vai arT pe€c pamatota atzinuma izver-
téSanas informé konsulatu, kas pieteikumu apstrada, par to, ka
tas iebilst pret vizas izsniegSanu.

3.b Lai izvertétu $a panta 3. punkta paredz&tos ieceloSanas
nosacljumus, konsulats vai centralas iestades, ja saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817 (**)
32. pantu pastav sarkana saikne, izvert€ un nem vera saistito
identitasu atskiribas.

3.c  Pieteikuma izskatiSana nem vera trapfjumus saistiba ar
VIS regulas 9.j panta mingtajiem konkrétajiem riska raditajiem,
ievérojot minctas regulas 9.a panta 13. punktu. Konsulats un
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centralas iestades nekada gadijuma nevar pienemt lémumu, auto-
matiski balstoties uz trapijumu, kura pamata ir konkréti riska
raditaji. Konsulats vai centralas iestades visos gadijumos indivi-
duali izverté drosibas, nelikumigas imigracijas un augstus epide-
mijas riskus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240
(2018. gada 12. septembris), ar ko izveido Eiropas celo-
Sanas informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza
Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES)
2016/399, (ES)  2016/1624un  (ES)  2017/2226
(OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817
(2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informa-
cijas sisttmu sadarbspgjai robezu un vizu joma un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1726un (ES) 2018/1861 un
Padomes Leémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI
(OV L 135, 22.5.2019., 27. lpp.).”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Konsulats vai centralas iestades, izmantojot no IIS iegtto
informaciju, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2017/2226 (*) 24. pantu parbauda, vai pieteikuma iesnie-
dzgjs ar planoto uzturé8anos neparsniegs dalibvalstu teritorija
maksimali pielaujamo atlautas uzturéSanas laiku neatkarigi no
ta, cik ilgs iespgamas uzturé$anas termin$ ir bijis atlauts ar
valsts ilgtermina vizu vai uzturéSanas atlauju.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226
(2017. gada 30. novembris), ar ko izveido ieceloSanas/izce-
lo$anas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspie-
derigo iecelosanas un izceloSanas datus un ieceloSanas attei-
kumu datus, kuri skérso dalibvalstu argjas robezas, un ar ko
paredz nosacfjumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolikos,
un ar ko groza Konvenciju, ar ko Tsteno Sengenas noligumu,
un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011
(OV L 327, 9.12.2017., 20. lpp.).”;

c¢) ieklauj $adu punktu:

“8.a  Lai noveérstu beérnu tirdzniecibu, konsulati Ipasu uzma-
nibu pievérS nepilngadigo identitates pareizai parbaudei un
saiknei ar personu, kas Isteno vecaku pilnvaras vai likumisko
aizbildnibu.”;

4) regulas 25. panta 1. punkta a) apakSpunktam pievieno $adu punktu:

“iv) steidzamibas dgl izsniegt vizu, lai gan nav pabeigtas trapijjumu
parbaudes saskana ar VIS regulas 9.a-9.g pantu;”;
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

regulas 35. panta ieklauj $adu punktu:

“5.a  TreSas valsts valstspiederigajam, par kuru nav pabeigtas
trapijumu parbaudes saskana ar VIS regulas 9.a-9.g pantu, pie
argjas robezas vizu principa neizsniedz.

Tomeér izp€muma gadijumos saskana ar 25. panta 1. punkta
a) apakSpunktu $adam personam pie argjas robezas var izsniegt
vizu ar ierobezotu teritorialo derigumu — izsniedz&jas dalibvalsts
teritorija.”;

regulas 36. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:
“3. So pantu pieméro, neskarot 35. panta 3.—5.a punktu.”;
regulas 39. panta 2. un 3. punktu aizstdj ar Sadiem:

“2.  Konsularie un centralo iestazu darbinieki, pildot savus piena-
kumus, pilniba ievéro cilvéka cienu, pamattiesibas un principus, kas
atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Visi veiktie pasakumi
ir sameérigi ar $adu pasakumu mérkiem.

3. Veicot savus uzdevumus, konsularie un centralo iestazu darbi-
nieki nediskrimin€ personas dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai ticibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas
del. IpaSu uzmanibu vini pievérS bérniem, vecaka gadagajuma
cilvekiem un personam ar invaliditati. Pirmam kartam npem véra
bérna intereses.”;

regulas 46. pantu svitro;
regulas 57. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Divus gadus péc tam, kad visi §1s regulas noteikumi ir
kluvusi piem@rojami, Komisija sagatavo tas piem&rosanas vispa-
réju izvertejumu. Vispargjais izvertejums ietver novertéjumu par
sasniegtajiem rezultatiem, salidzinot tos ar izvirzitajiem
meérkiem, un §Ts regulas IstenoSanu.”;

b) panta 3. un 4. punktu svitro;

regulas X pielikuma C punkta b) apaksSpunkta otro ievilkumu
aizstaj ar sadiem:

“—ievero pieteikuma iesniedzgju cilvéka cienu un integritati, nedi-
skrimin€ personas to dzimuma, rases vai etniskas piederibas,
religijas vai ticibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orienta-
cijas del,

— iev@ro 13. panta paredz€tos noteikumus par biometrisko identi-
fikatoru iegfiSanu un”;
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11) regulas XII pielikumu svitro.

3. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/399

Regulu (ES) 2016/399 groza sadi:

1) regulas 8. panta 3. punktu groza $adi:

a)

ieklauj $adu apakSpunktu:

“bb) ja tresas valsts valstspiederigajam ir ilgtermina viza vai
uzturéSanas atlauja, pilnas parbaudes ieceloSanas vieta ietver
arl parliecinaSanos par ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas turétaja identitati un ilgtermina vizas vai uzturé-
Sanas atlaujas autentiskumu un derigumu, aplikojot VIS
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 22.g pantu.

Apstaklos, kad ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas
turétaja identitates vai ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas autentiskuma un deriguma parbaude nav izdevusies
vai kad ir Saubas par vizas turétaja identitati, par ilgtermina
vizas vai uztur€Sanas atlaujas, vai celoSanas dokumenta
autentiskumu, pienacigi pilnvaroti mincto kompetento
iestazu darbinieki sak dokumenta mikrosh&€mas parbaudi:”;

b) c)-f) apakspunktu svitro;

2) VII pielikuma 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6.

6.1

6.2.

6.3.

Nepilngadigie

. Robezsargi pievers Ipasu uzmanibu nepilngadigiem, kas celo

citu personu pavadiba vai vieni. Nepilngadigos, kas Skérso
argjas robezas, iecelojot un izcelojot parbauda tapat ka saskana
ar So regulu parbauda piecaugusos.

Ja nepilngadigos pavada pieaugusais, robezsargs parbauda, vai
personas, kas pavada nepilngadigos, pilda vecaku pienakumus
vai Tsteno vinu likumisko aizbildnibu, jo Tpasi, ja nepilngadigos
pavada tikai viens pieauguSais un ja ir nopietns iemesls
aizdomam, ka nepilngadigie var€tu but pretlikumigi aizvesti
no tadu personu aizgadnibas, kuras likumigi pilda vinu vecaku
pienakumus vai Tsteno vinu likumisko aizbildnibu. Tada gadi-
juma robezsargs veic turpmaku izmekleSanu, lai sanemtaja
informacija konstatétu nekonsekvences vai pretrunas.

Ja nepilngadigie celo vieni, robezsargi, ripigi parbaudot celo-
Sanas dokumentus un apstiprinajuma dokumentus, parliecinas
par to, ka nepilngadigie nepamet teritoriju pret to personu
gribu, kuras pilda vinu vecaku pienakumus vai Isteno vinu
likumisko aizbildnibu.
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6.4. Dalibvalstis izveido valstu kontaktpunktus apsprieSanas par
nepilngadigajiem veik8anai un par to inform&é Komisiju. Komi-
sija dara dalibvalstim pieejamu min&to valstu kontaktpunktu
sarakstu.

6.5. Ja rodas Saubas par kadu no apstakliem, kas izklastiti 6.1., 6.2.
un 6.3. punktd, robezsargi izmanto valstu kontaktpunktus
apspriesanas par nepilngadigajiem veikSanai.

6.6. Dalibvalstis nodroSina, ka robezsargi, kas parbauda bernu
biometriskos datus vai tos izmanto, lai noteiktu bérna identitati,
ir Tpasi apmaciti to darlt bérnam draudziga un bérnam piemérota
veida, pilniba ievérojot b&rna intereses un aizsardzibas pasa-
kumus, kas noteikti Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija
par bérna tiesibam. Ja pavaditajs ir viens no vecakiem vai liku-
miskais aizbildnis, minéta persona bérnu pavada, kad biometri-
skie dati tiek parbauditi vai izmantoti identifikacijai. Netiek
pielietots speks. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma nodroSina,
ka infrastruktira robezskersoSanas vietas tiek pielagota b&rnu
biometrisko datu izmantosanai.”

4. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/2226

Regulu (ES) 2017/2226 groza $adi:

1) regulas 8. pantu groza sadi:

a) panta 2. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“e) ja vizas turétaja identitati parbauda, izmantojot pirkstu
nospiedumus vai sejas att€lu, — saskana ar §is regulas
23. panta 2. un 4. punktu un Regulas (EK) Nr. 767/2008
18. panta 6. punktu vizas turétdja identitati pie robezam, pie
kuram lieto IIS, parbauditu, vizas turétaja pirkstu nospie-
dumus vai sejas att€lu salidzinot ar pirkstu nospiedumiem
vai klatien& uznemtu sejas att€lu, kas registréti VIS. Mingtajai
salidzinasanai izmanto tikai tos sejas att€lus, kas VIS regis-
tréti ar noradi, ka sejas att€ls ir uznemts klatieng vizas pietei-
kuma iesniegSanas bridi.”;

b) ieklauj $adus punktus:

“3.a  Sadarbspgja lauj no  personas  datnes  dz@st
16. panta 1. punkta d) apakSpunkta minto sejas att€lu, ja sejas
att€ls VIS ir registréts ar noradi, ka tas ir uznemts klatiené vizas
pieteikuma iesniegSanas bridi.

3.b  Sadarbspgja lauj IIS saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 767/2008 23. panta 3. punktu automatiski pazinot VIS, ja
iecelosanas/izceloSanas  ieraksta saskana ar S§is  regulas
16. panta 3. punktu tiek ievadita par 12 gadiem jaunaka b&rna
izceloSana.”;
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2)

3)

¢) pievieno $adu punktu:

“S. No VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (ES) 2021/1134 (*) 11. pantu, IIS ir
savienota ar ESP, lai var€tu veikt automatizéto apstradi, ieverojot
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134
(2021. gada 7. julijs), ar ko Vizu informacijas sist€mas
reformas nolika groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES)
2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES)
2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817un (ES)
2019/1896 un atce] Padomes Lémumus 2004/512/EK
un 2008/633/TI (OV L 248, 13.7.2021., 11. lpp.).”;

regulas 9. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“IIS nodrosina mingta saraksta centralizétas parvaldibas funkcionali-
tati. Siki izstradatus noteikumus par minétas funkcionalitates vadibu
nosaka Tstenosanas aktos. Min&tos Tsteno$anas aktus pienem saskana
ar 68. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru.”;

regulas 13. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Lai pilditu savus pienakumus, kas paredz&ti Konvencijas, ar
ko Tsteno Sengenas noligumu, 26. panta 1. punkta b) apakipunkta,
parvadataji izmanto timekla pakalpojumu, lai parbauditu, vai tresas
valsts valstspiederigais, kuram ir vienai vai divam ieceloSanas reizém
izdota Tstermina uzturéSanas viza, jau ir izmantojis atlauto iecelo-
Sanas reizu skaitu vai Istermina uzturéSanas vizas tur€tajs ir sasnie-
dzis atlautas uzturéSanas maksimalo ilgumu.

Parvadataji sniedz datus, kas noraditi Sis regulas 16. panta 1. punkta
a), b) un c) apakspunkta. Pamatojoties uz mingtajiem datiem, timekla
pakalpojums sniedz parvadatajiem atbildi “OK”/“NOT OK”. Parva-
dataji var saglabat nostitito informaciju un sanemto atbildi saskana ar
piemérojamiem tiesibu aktiem. Parvadataji izveido autentifikacijas
shému, lai nodroSinatu, ka timekla pakalpojumam var pieklut tikai
pilnvaroti darbinieki. Atbildi “OK"/“NOT OK” nav iesp&jams
uzskatit par 1@mumu atlaut vai atteikt ieceloSanu saskana ar Regulu
(ES) 2016/399.

Ja treSo valstu valstspiederigajiem timekla pakalpojuma atbildes dél
iekapsana transportlidzekli tiek atteikta, parvadataji vinus informée, ka
Sis atteikums ir saistits ar IIS glabato informaciju, un sniedz viniem
informaciju par vinu tiesibam attieciba uz piekluvi IIS registrétajiem
personas datiem un to laboSanu vai dz&Sanu.”;
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4)

5)

6)

7)

regulas 15. pantu groza sadi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Ja tas vajadzigs, lai izveidotu personas datni vai atjauni-
natu 16. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 17. panta 1. punkta
b) apakSpunktd min&to sejas att€lu, tiek uznemts sejas attels
klatiene. To nepieméro treSo valstu valstspiederigajiem, uz
kuriem attiecas vizas prasiba, ja VIS ir registréts sejas attéls ar
noradi, ka tas ir ieglts klatiené pieteikuma iesniegSanas bridi.”;

b) panta 5. punktu svitro;

regulas 16. pantu groza sadi:

a) panta 1. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“d) sejas attels, kas minéts 15. pantd, ja vien VIS nav registréts
sejas attels ar noradi, ka tas ir ieguts klatiene pieteikuma
iesniegSanas bridi.”;

b) ieklauj $adu punktu:

“l.a Ja tresas valsts valstspiederigajam, kura personas datng ir
sejas attels, ka minéts 1. punkta d) apakSpunkta, pec tam VIS tiek
registréts sejas attéls ar noradi, ka tas ir iegiits klatieng pieteikuma
iesniegSanas bridi, IIS attiecigo sejas att€lu no personas datnes
dzges.”;

regulas 18. panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no §1s regulas 15. panta 1. punkta un 16. panta 1. punkta
d) apakSpunkta, ja tresas valsts valstspiederigajam tiek atteikta iece-
loSana, pamatojoties uz  iemeslu, kas atbilst Regulas
(ES) 2016/399 V pielikuma B dalas B) vai D) punktam, un ja ir
Saubas par VIS registréta sejas att€la autentiskumu, $3 punkta
a) apaksSpunkta mingto sejas att€lu iegtst klatiene un ievada personas
datn€ neatkarigi no jebkadiem sejas att€liem, kas registréti VIS.”;

regulas 23. pantu groza Sadi:

a) panta 2. punkta treSo dalu aizstaj ar sadu:

“Ja, meklgjot IIS p&c §a punkta pirmaja dala izklastitajiem datiem,
noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par tre$as valsts valstspiede-
rigo, robezu iestades:

a) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neat-
tiecas vizas prasiba, salidzina faktisko sejas att€lu ar
17. panta 1. punkta b) apakSpunktad min€to sejas att€lu vai
veic pirkstu nospiedumu parbaudi IIS, un
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b) attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas
vizas prasiba:

i) salidzina faktisko sejas att€lu ar IIS registréto sejas attélu,
kas minéts §Ts regulas 16. panta 1. punkta d) apakSpunkta,
vai ar sejas att€lu, kas iegiits klatiené un registréts VIS
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 5. punktu,
vai

ii) veic pirkstu nospiedumu parbaudi tiesi VIS saskana ar
Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu.

Lai parbauditu vizu turétaju pirkstu nospiedumus vai klatieng
uznemtu sejas att€lu VIS, robezu iestades var sakt mekleSanu
VIS tiesi no IIS, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 767/2008
18. panta 6. punkta.”;

b) panta 4. punkta otras dalas a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem
attiecas vizas prasiba, ja, meklgjot VIS péc Regulas (EK)
Nr. 767/2008 18. panta 1. punkta min&tajiem datiem, noskai-
drojas, ka dati par tresas valsts valstspiederigo ir registréti
VIS, pirkstu nospiedumu vai klatiene uzpemta sejas att€la
parbaudi VIS veic saskana ar mingtas regulas
18. panta 6. punktu. Saja nolika robezu iestade var sakt
mekléSanu no IIS uz VIS, ka paredzets Regulas (EK)
Nr. 767/2008 18. panta 7. punkta. Ja treSas valsts valstspie-
deriga parbaude, ievérojot §a panta 2. punktu, nav izdevusies,
robezu iestades piekliist VIS datiem, lai veiktu identifikaciju
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu;”;

8) regulas 24. panta pievieno $adu punktu:

“S.  Kompetentajam vizu iestadém un iestadém, kuru kompetence
ir lemt par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu, ir
piekluve attiecigajiem datiem IIS, lai manuali parbauditu trapijumus,
kas izriet no vaicajumiem IIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008
9.c un 22.b pantu, ka arT lai izskatitu min&tos pieteikumus un
pienemtu lémumus par tiem.”;

9) regulas 35. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:
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“4,  Ja dalibvalstij ir pieradijumi, kuri liecina, ka IIS registrétic ar
vizu saistitie dati neatbilst faktiem vai ir nepilnigi vai ka §adi dati I1IS
ir apstradati, parkapjot So regulu, ta vispirms parbauda mingto datu
pareizibu VIS un, ja vajadzigs, labo vai papildina tos, vai dzes tos no
IIS. Ja VIS registrétie dati ir tadi pasi ka tie, kas registréti IIS, ta,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 24. panta 2. punktu, nekave-
joties inform¢& dalibvalsti, kas ir atbildiga par minéto datu ievadiSanu
VIS. Dalibvalsts, kas ir atbildiga par datu ievadiSanu VIS, parbauda
mingtos datus un, ja vajadzigs, nekavé&joties labo vai papildina tos,
vai dz&$ tos no VIS un informé attiecigo dalibvalsti, kura, ja vaja-
dzigs, nekavgjoties labo vai papildina tos, vai dz€$ tos no IIS un
attieciga gadfjuma no 12. panta 3. punkta minéta identific€to personu
saraksta.”

5. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1240

Regulu (ES) 2018/1240 groza sadi:

1) regulas 4. panta ieklauj Sadu punktu:

“da) atbalsta VIS meérkus — atvieglot vizu pieteikuma procediiru un
palidzét noverst draudus dalibvalstu ieks€jai drosibai, laujot
veikt vaicajumus ETIAS, tostarp 34. panta minétaja ETIAS
kontrolsaraksta;”;

2) regulas 7. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu groza $adi:

i) ieklauj sadu apakSpunktu:

“ca) definét, noteikt, novertet ex ante, Istenot, izvertet
ex post, parskatit un dzest Regulas (EK) Nr. 767/2008
9.j panta min&tos konkré&tos riska raditajus péc apsprie-
Sanas ar VIS Parbaudes komiteju;”;

ii) e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) veikt regularas revizijas par pieteikumu apstradi un §s
regulas 33. panta un Regulas (EK) Nr. 767/2008
9.) panta TstenoS$anu, ietverot regularus novertéjumus
par to ietekmi uz pamattiestbam, jo TpaSi saistiba ar
privatumu un personas datu aizsardzibu;”;

iii) punkta h) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:



02021R1134 — LV —13.07.2021 — 000.001 — 96

“h) pazinot parvadatajiem par ETIAS informacijas sisteémas
atteices  gadijjumiem, ka minéts §is  regulas
46. panta 1. punkta, vai par VIS atteices gadijumiem,
ka minéts Regulas (EK) Nr. 767/2008
45.d panta 1. punkta;”;

b) panta 3. punkta ieklauj $adu apakSpunktu:

“aa) informaciju par to, ka saistiba ar VIS darbojas konkrétie
riska raditaji.”;

3) regulas 8. panta 2. punkta pievieno $adu apakSpunktu:

“h) manuali parbaudit informacijas atbilsmes §is regulas 34. panta
minétaja ETIAS kontrolsaraksta, kuras atklatas VIS veiktajos
automatiz€tajos  vaicajumos, ievérojot  Regulas  (EK)
Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu, un attieciba uz min&tajam
informacijas atbilsmém veikt turpmakus pasakumus saskana ar
minétas regulas 9.e pantu.”;

4) ieklauj sadu pantu:

“11.a pants
Sadarbspéja ar VIS

No VIS darbibas sakuma datuma, ieveérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/1134 (*) 11. pantu, ETIAS centrala
sisttma un CIR ir savienoti ar ESP, lai varétu veikt automatiz&to
apstradi, ievérojot Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134 (2021.
gada 7. julijs), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas nolika
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861,
(ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Leémumus
2004/512/EK  un 2008/633/TI (OV L 248, 13.7.2021.,

11. lpp.).”;

5) regulas 13. panta ieklauj $adu punktu:

“4b  Vizu iestadém un iestadém, kas ir kompetentas lemt par
ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu, piekluve
ETIAS centralajai sistémai saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008
9.a un 22.b pantu ir tikai tam, lai parbauditu, vai vizas, ilgtermina
vizas vai uztur€Sanas atlaujas pieteikuma iesniedz&js vai vina celo-
Sanas dokuments atbilst ETI4AS centralaja sisttma izdotai, atteiktai,
atsauktai vai anul€tai celoSanas atlaujai un kadi ir izdosSanas, atteik-
Sanas, atsauk$anas vai anulé$anas iemesli.”;

6) ieklauj $adu nodalu:
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“IXa nodala

ETIAS 1ZMANTOSANA VIZU IESTAZU UN TO IESTAZU VAJA-
DZIBAM, KAS IR KOMPETENTAS LEMT PAR ILGTERMINA
VIZAS VAI UZTURESANAS ATLAUJAS PIETEIKUMU

49.a pants

Vizu iestaZzu un to iestaZzu piekluve datiem, kas ir kompetentas
lemt par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu

Lai veiktu Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.c un 22.b panta paredzgetas
parbaudes, kompetentajam vizu iestadém un iestadém, kas ir kompe-
tentas lemt par ilgtermina vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu,
ir tiesibas pieklat attiecigiem datiem ETIAS centralaja sisttma un
CIR.;

7) regulas 69. panta 1. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“h) informacijas atbilsmes, kas konstatétas, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu VIS veiktajos automatizetajos
vaicajumos, datus, kurus kompetentas vizu iestades un iestades,
kas ir kompetentas lemt par ilgtermina vizas vai uzturéSanas
atlaujas pieteikumu, apstradajusas, lai manuali parbauditu infor-
macijas atbilsmes saskana ar min&tas regulas 9.c un 22.b pantu,
un datus, kurus apstradajusas ETIAS valsts vienibas saskana ar
minétas regulas 9.e pantu.”;

8) regulas 75. panta 1. punkta ieklauj $adu apakspunktu:

“d) Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.j panta minétajiem konkrétajiem
riska raditajiem.”

6. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1860

Regulas (ES) 2018/1860 19. pantu aizstaj ar $adu:

“19. pants
Regulas (ES) 2018/1861 noteikumu piemerojamiba

Ciktal $aja regula tas nav noteikts, bridinajumu ievadisanu, apstradi un
atjauninasanu, noteikumus par dalibvalstu un eu-LIS4 pienakumiem,
piekluves nosacljumiem un bridinajumu parskatiSanas laikposmiem,
datu apstradi, datu aizsardzibu, atbildibu un uzraudzibu un statistiku,
ka noteikts Regulas (ES) 2018/1861 6.—19. panta, 20. panta 3.
un 4. punkta, 21., 23., 32., 33. panta, 34. panta 5. punkta, 36.a panta
un 38.—60. panta, pieméro datu ievadei un apstradei SIS saskana ar $o
regulu.”
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7. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1861

Regulu (ES) 2018/1861 groza sadi:

1)

2)

regula ieklauj $adu pantu:

“18.a pants

Registra ierakstu glabasana sadarbspgjas nodrosinasanai ar VIS

Registra ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas veikta SIS un
VIS, ieverojot §is regulas 36.c pantu, glaba saskana ar §Ts regulas
18. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu.”;

ieklauj $adu pantu:

“36.a pants
Sadarbspéja ar VIS

No VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/1134 (*) 11. pantu, centrala SIS ir
savienota ar ESP, lai varétu veikt automatiz&to apstradi saskana ar
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134 (2021.
gada 7. julijs), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas noltika
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861,
(ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Leémumus
2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 248, 13.7.2021., 11. lpp.).”

8. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/817

Regulu (ES) 2019/817 groza $adi:

1) regulas 4. panta 20) punktu aizstaj ar $adu:

“20) “izraudzitas iestades” ir dalibvalstu izraudzitas iestades, kas
definétas Regulas (ES) 2017/2226 3. panta 1. punkta 26) apaks-
punkta, Regulas (EK) Nr. 767/2008 4. panta 3.a) punkta un
Regulas (ES) 2018/1240 3. panta 1. punkta 21) apakSpunkta;”;
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2) regulas 13. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) dati, kas minéti Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 5.
un 6. punkta un 22.a panta 1. punkta k) un j) apakSpunkta, ar
noteikumu — attieciba uz sejas att€lu —, ka tas VIS tika registréts
ar noradi, ka tas ir uznemts klatiené pieteikuma iesniegSanas
bridi;”;

3) regulas 18. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar $adu:

“b) dati, kas minéti Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 4. punkta
a)—ca) apakSpunkta un 5. un 6. punkta un 22.a panta 1. punkta
d)-g), j) un k) apakSpunkta;”;

4) regulas 26. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“b) vizu iestadém un iestadeém, kas ir kompetentas lemt par ilgter-
mina Vvizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 767/2008 6. panta 1. punkta, kad VIS izveido
vai atjaunina pieteikuma datni saskana ar minéto regulu;

ba) Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.d un 22.b panta minétajam VIS
izraudzitajam iestadeém, kad tas manuali parbauda atbilstibas, kas
atklatas no VIS veiktajos automatizétajos vaicajumos ECRIS-
TCN saskana ar minéto regulu;”;

5) regulas 27. panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) uzvards; vards vai vardi; dzimSanas datums; dzimsSanas vieta;
dzimums un valstspiederiba vai valstspiederibas, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta 4. punkta a) un aa) apaks-
punkta un 22.a panta 1. punkta d) apakSpunkta;”;

6) regulas 29. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) vizu iestades un iestades, kas ir kompetentas lemt par ilgtermina
vizas vai uzturéSanas atlaujas pieteikumu, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 767/2008 6. panta 1. punkta, attieciba uz atbilstibam,
kas tika uzraditas bridi, kad VIS tika izveidota vai atjauninata
pieteikuma datne saskana ar min&to regulu, iznemot $a punkta
ba) apakspunkta mingtos gadijumus;

ba) Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.d un 22.b pantd minétas VIS
izraudzitas iestades tikai attieciba uz dzeltenajam saikném, kas
izveidotas starp datiem VIS un ECRIS-TCN bridi, kad VIS tika
izveidota vai atjauninata pieteikuma datne saskana ar mingto
regulu;”;
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7)

8)

regulas 39. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. eu-LISA savos tehniskajos centros izveido, ievie§ un mitina
CRRS, kura ietverti dati un statistika, kas minéti Regulas
(ES) 2017/2226 63. panta, Regulas (EK) Nr. 767/2008 45.a panta,
Regulas (ES) 2018/1240 84. panta, Regulas (ES) 2018/1861
60. panta un Regulas (ES) 2018/1860 16. panta, un kas ir logiski
nodaliti atbilstosi ES informacijas sisteémai. lestadém, kas minétas
Regulas (ES) 2017/2226 63. panta, Regulas (EK) Nr. 767/2008
45.a panta, Regulas (ES) 2018/1240 84. panta un Regulas
(ES) 2018/1861 60. panta, piekluvi CRRS tikai parskatu un statis-
tikas vajadzibam pieskir, izmantojot kontroletu, drosu piekluvi un
konkrétus lietotaju profilus.”;

regulas 72. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Neskarot §2 panta 1. punktu, automatiz&tas apstrades, ieve-
rojot Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.a un 22.b pantu, vajadzibam,
ESP sak darbibas, kas attiecas vienigi uz minétajam vajadzibam,
no VIS darbibas sakuma datuma, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/1134 (*) 11. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1134 (2021.
gada 7. julijs), ar ko Vizu informacijas sistémas reformas nolika
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (EK) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861,
(ES) 2019/817 un (ES) 2019/1896 un atce] Padomes Leémumus
2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 248, 13.7.2021., 11. lpp.).”

9. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/1896

Regulas (ES) 2019/1896 10. panta 1. punkta icklauj sadu apakSpunktu:

“afa) pilda uzdevumus un pienakumus, kas Agentiirai uzticéti saskana

ar Regulu (EK) Nr. 767/2008;”.

10. pants

AtcelSana

Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/T1 atcel. Atsauces uz mingtajiem
lémumiem uzskata par atsaucém uz Regulu (EK) Nr. 767/2008, un tas
lasamas saskana ar attiecigi $1s regulas I un II pielikuma ieklauto atbil-
stibas tabulu.



02021R1134 — LV —13.07.2021 — 000.001 — 101

11. pants

Darbibu sakums

1. Ne velak ka 2023. gada 31. decembrT Komisija ar Tsteno$anas aktu
pienem lémumu, ar ko nosaka datumu, kura sakas VIS darbibas, ieve-
rojot 8o regulu. Komisija minéto lémumu pienem, tiklidz ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) ir pienemti pasakumi, kas mingti Regulas (EK) Nr. 767/2008
S.a panta 3. punkta, 6. panta 5. punkta, 9. panta treSaja dala,
9.h panta 2. punkta, 9.j panta 2. un 3. punkta, 22.b panta 18. punkta,
29. panta 2.a punkta otraja dala, 29.a panta 3. punkta otraja dala,
45. panta, 45.c panta 3. punkta ceturtaja dala, 45.c panta 5. punkta
otraja dala, 45.d panta 3. punkta un 50. panta 4. punkta tresaja dala;

b) eu-LISA ir pazinojusi Komisijai par visu test€Sanas darbibu sekmigu
pabeigsanu;

¢) dalibvalstis ir pazinojusas Komisijai, ka tas ir veikusas vajadzigos
tehniskos un juridiskos pasakumus, lai apstradatu datus, ievérojot So
regulu, un ir pazinojusas Komisijai un eu-LISA Regulas (EK)
Nr. 767/2008 45.b panta min&to informaciju.

2. Komisija riipigi uzrauga 1. punkta izklastito nosacijumu pakape-
niskas izpildes procesu un informé Eiropas Parlamentu un Padomi par
mingta punkta b) apakSpunkta minéto parbaudes darbibu iznakumu.

3. Lidz 2022. gada 3. augustam un katru gadu péc tam, kamér vél
nav pienemts 1. punkta mingtais Komisijas 1@émums, Komisija iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par stavokli sagatavosanas
darbos $§1s regulas pilnai istenoSanai. Min&taja zinojuma ieklauj siku
informaciju par lidz§ingjam izmaksam un informaciju par jebkadiem
riskiem, kas var ietekmé&t VIS kopgjas izmaksas, kuras paredz€ts segt
no Savienibas vispargja budzeta.

Ja §is regulas pilna 1stenoSana kav&jas, Komisija p&c iesp&jas driz
informé Eiropas Parlamentu un Padomi par kavéSanas iemesliem un
tas ietekmi laika un izmaksu zina.

4. $a panta 1. punkta mingto Iémumu publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest.

12. pants

Stasanas spéka un piemérosana

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
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So regulu pieméro no datuma, ko Komisija noteikusi saskana ar
11. pantu, iznemot:

a) Sadus noteikumus, kurus pieméro no 2021. gada 2. augusta:

i)  §is regulas 1. panta 6) punktu — attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 767/2008 5.a panta 3. punktu un 6. panta 5. punktu;

ii)  §Ts regulas 1. panta 10) punkta c) apak$punktu — attieciba uz
Regulas (EK) Nr. 767/2008 9. panta treSo dalu;

iii) §is regulas 1. panta 11) punktu — attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 767/2008 9.h panta 2. punktu un 9.j panta 2. un 3. punktu;

iv) §Ts regulas 1. panta 26) punktu — attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 767/2008 22.b panta 18. punktu;

v) §is regulas 1. panta 34) punktu— attieciba uz Regulas (EK)
Nr.  767/2008 29. panta 2.a punkta otro dalu
un 29.a panta 3. punkta otro dalu;

vi) §is regulas 1. panta 44) punktu — attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 767/2008 45. pantu, 45.c panta 3. punkta ceturto dalu,
45.c panta 5. punkta otro dalu un 45.d panta 3. punktu;

vii) §is regulas 1. panta 46) punktu;

viii) §is regulas 1. panta 47) punktu — attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 767/2008 49. pantu un 50. panta 4. punkta treso dalu; un

ix) §1s regulas 4. panta 2. punktu — attieciba uz Regulas
(ES) 2017/2226 9. panta 2. punktu;

b) §is regulas 1. panta 40)-43) punktu, ko pieméro no 2022. gada
3. augusta;

c) §is regulas 1. panta 44) punktu — attieciba uz Regulas (EK)
Nr. 767/2008 45.e un 45.f punktu —, kuru pieméro no 2023. gada
3. augusta.

S7 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama dalibvalstis
saskana ar Ligumiem.
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1 PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA LEMUMAM 2004/512/EK

Padomes Lémums 2004/512/EK

Regula (EK) Nr. 767/2008

1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
2. pants

3. un 4. pants

5. pants

6. pants

1. pants
2.a pants
45. pants

49. pants
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1l PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA LEMUMAM 2008/633/TI

Padomes Lémums 2008/633/T1

Regula (EK) Nr. 767/2008

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. pants
. pants

. pants

. pants
. pants
. pants

. pants

. pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

1. pants
4. pants

22.1 un 22.m pants
45.b pants

22.n pants
22.0 pants
22.t pants

22.m pants
22.r pants

28. panta 5. punkts,
31. panta 4. un 5. punkts un

VI nodala

32. pants

33. pants

35. pants

36. pants

30. pants

38. pants

22.s pants

50. pants
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